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Karl-Josef Schdifer
»Der Jakobsweg von Flensburg nach Gliickstadt/Elbe -

Ein Pilgerfiihrer fiir die deutsche Via Julandica“
Pilgerwanderfithrer Band 3/2 aktualisierte Auflage
Verlag Books on Demand GmbH Norderstedt, ISBN 978-3833491290

Wer kennt die Pilgerroute Ochsenweg, die in
Déanemark Heerweg genannt wird und von Jut-
land bis zur Elbe fihrt? Diesen Weg, auf dem
frither Ochsen getrieben wurden, benutzten im
Mittelalter Pilger sehr intensiv, die auf ihrem
Weg nach Rom oder Santiago waren.

Karl-Josef Schafer hat in diesem Buichlein auf

116 Seiten wichtige Informationen tiber einen
Teil dieser alten Via Julandica zusammengetra-
gen, die in 9 Etappen 190 km von Niehaus an
der danischen Grenze bis zur Elbe nach Glick-
stadt fihrt. Der Weg ist mit der Jakobsmuschel
und mit E1 als europdischer Wanderweg mar-
kiert und fiihrt auf dem letzten Sttick ab Itzehoe
auch auf dem Moénchsweg, der den Weg der Mis-
sionare durch Schleswig—Holstein bis hoch nach
Ruigen stilisiert.

Ich habe beim Lesen haufig gedacht: So schoén ist Schleswig-Holstein und
vielen von uns wenig bekannt. Wer kennt die am Weg liegenden Orte Harris-
lee, Handewitt, Schleswig, Haithabu, Rendsburg. Hohenwehstedt, Itzehoe und
Gluckstadt? Der Autor stellt sie uns ausfiihrlich vor und macht deutlich, wel-
che Sehenswtirdigkeiten am Weg liegen, die der Pilger unbedingt sehen muss.
Auch ein Sonderausflug nach Flensburg wird beschrieben. Da werden Tipps
gegeben, wo man eventuell die Schltissel fiir die Besichtigung uralter Kirchen
holen kann oder welches Museum am Weg nicht versdumt werden sollte. Fir
den Pilger sind Hinweise fiir die Ubernachtungen — meist in Privatquartieren
oder preiswerten Hotels — mit Adressen und Telefonnummern wichtig. Darti-
ber hinaus werden in eigens gekennzeichnete Kastchen Ansprechpartner ge-
nannt, die dem Wanderer helfen kénnen seinen Weg zu finden und Bedeuten-
des kennenzulernen. Das Bilichlein passt in jeden Rucksack und ist fir diese
Pilgerschaft sehr nutzlich. Nach einem Tagesimpuls und einer zur Umgebung
passenden Sage, wird die jeweilige Pilgerroute ausfiihrlich beschrieben, so
dass wichtige Sehenswtirdigkeiten, flir die man sich Zeit lassen sollte, nicht
Ubersehen werden kénnen.

Das Buch gibt einen guten Vorgeschmack auf eine sehr interessante Pilger-
route, die jedem Wanderer empfohlen werden kann, der einen schonen Teil
unserer deutschen Heimat kennenlernen will und vorhat, Deutschland von
Nord bis Stid zu durchwandern.

Ubrigens: der Autor hat noch drei weitere Biicher herausgegeben, die
deutsche Pilgerrouten von Koblenz tiber Mainz nach Worms; von Worms tiber
Speyer nach Strafburg und die Frankenstrafie von Utrecht tiber Trier nach
Rom beschreiben.
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Freundeskreis der Jakobuspilger
Hermandad Santiago e.V. Paderborn

Einladung zum Herbsttreffen 2011

Liebe Jakobusfreunde,

wir freuen uns, Sie zum Herbsttreffen unseres Freundeskreises
am Freitag, den 04. November 2011
im Liborianum, An den Kapuzinern 5-7, 33098 Paderborn

einladen zu diirfen.

15:00 — 17:30 Uhr ,,Pilgertreffen‘ - fiir alle neuen und alten Pilger.
All Thre Fragen zu:
Material/ Zeitpunkt/ Packlisten/ etc. werden von gestandenen Pil-
gern ausfiihrlich besprochen. Bei den vielen tdglichen Anfragen
ist eine ausfiihrliche telefonische Auskunft nicht mehr mdglich.
Wir bitten deshalb um zahlreiches Erscheinen.

18:00 Uhr HI. Messe — Zelebrant Pilgerbruder Vikar Thomas Bensmann
Zeit zum Austauschen von Pilgernachrichten / Kennenlernen
und Begriilung untereinander

19:15 Uhr Beginn der Mitgliederversammlung

Tagesordnung der Mitgliederversammlung

1. BegriiBung durch den Prisidenten Herrn Klaus Schmidt
2. Gedenken unserer verstorbenen Mitglieder

3. Bericht / Nachrichten vom Freundeskreis

4. Verschiedenes

ab ca. 20.30 Uhr Vortrag unseres Mitgliedes Herrn Bernhard Weber:
»Pilgern auf der Via Baltica® (ca. 1 i Stunde)

Das Treffen verlduft im tiblichen Rahmen - hinterher haben wir noch Zeit zum Gedanken-
austausch.

Am Samstag, den 05. November trifft sich die Gilde der Hospitaleros um 10:00 Uhr im
Liborianum. Einladungen werden separat an die Gildemitglieder versandt.

Paderborn, den 15. September 2011

Mit freundlichen Griilen

gez. Klaus Schmidt gez. Gesine de Castro
Président Vizeprisidentin
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Cornelia Scheidecker

»Das Leben in 38 Tagen — Mein Abenteuer Jakobsweg*
Wagner Verlag, Erfahrungsbericht, ISBN: 978-3-86683-606-8
Grofle: 20 x 13 cm, 400 Seiten, Preis: 12,90 €

Die Wallfahrerin macht deutlich, dass “mich das Buch
von Hape Kerkeling schon sehr beeindruckt hat, und wenn
ich es nicht gelesen hatte, wer weifs, ob ich dann jemals
diesen Weg gelaufen ware .... Danke, Hape! Und danke,
lieber Gott!“ Mich beeindruckt die Offenheit, mit der Cor-
nelia Scheidecker von sich selbst erzahlt und deutlich
macht, dass ,so viele Fragen sich in meinem Kopf drehten,
als ich mich nach dem Vorbild Hape Kerkelings auf den

Das Leben in . Weg nach Santiago machte. Ich wollte nach vielen

38 Tagen ; . schmerzlichen Erfahrungen und Enttduschungen nicht
Méin Abentatier verbittert werden oder sogar daran zerbrechen, sondern
Jakobsweg versuchen, durch das Laufen eine innere Leere zu errei-

chen, die ich mit neuen Erlebnissen und Erkenntnissen
fullen konnte.“

Es ist sehr interessant und lesenswert wie die Autorin
Begegnungen mit Menschen beschreibt, mit denen sie auf dem Weg in Kontakt kommt.
Sie sucht ihren eigenen Weg zu finden, zur Ruhe zu kommen und neu zu beginnen.
,Uberhaupt empfand ich das als Besonderheit auf dem Jakobsweg, man freute sich auf
jeden neuen Tag! Man war neugierig und offen wie ein kleines Kind! Und man sptrte
keine Angst!“ Ja, das Buch sollte jeden ermutigen, seinen eigenen Weg zu finden und
das Wagnis einzugehen, mehr als 30 Tage mit sich allein zu sein. ,Gerade auf diesem
Camino kann man sehen, dass es keine Probleme zwischen den unterschiedlichsten
Menschen geben muss. Es spielt keine Rolle, woran hier einer glaubt oder wo er her-
kommt. Alle fiihlen sich wie in einer grofen Familie. Keiner will dem anderen etwas
aufdrangen, aber jeder ist bereit, dem anderen zu helfen. So ein Bewusstsein in der Welt
zu erreichen, das wére ein grofSes und schones Ziel.“ Neben diesen Satzen haben darti-
ber hinaus viele Aussagen, Feststellungen und Gedanken der Autorin meine Aufmerk-
samkeit gefunden. Nun ist das 400 Seitenbuch mit vielen Bleistiftstrichen versehen,
denn ich fand sehr viele Satze, die ich mir merken moéchte. Ich kann mir vorstellen, dass
viele Pilger/innen es dhnlich machen werden, um sich zu motivieren, den Weg nach
Santiago unter die Schuhe zu nehmen.

Auf der Seite 209 fasst Cornelia Scheidecker zusammen, was man auf dem Wege beach-
ten sollte:
1. Schweigen, hore Gott, hore die Natur und dich.
2. Langsam gehen, dann kannst du sehen und héren, was du nicht erzdhlen
kannst.
3. Alleinsein mit dir, mit der Erde, dem Wasser, mit Gott.
4. Anstrengung ist gut fiir den Geist, sich korperlich verausgaben.
5. Enthaltsamkeit, zu wissen, wie es ist, mit wenig auszukommen, nicht alles ha-
ben zu mussen.
6. Gluck empfinden, das man mit Geld nicht kaufen kann; Sonne, Regen Natur,
Liebe.

Lesen Sie dieses schéne und ehrliche Buch, es wird ihnen helfen, sich auf den Weg zu
machen und mit allen Beschwernissen des Weges und des Lebens fertig zu werden.
Ubrigens gegen Blasenbildung hilft das tégliche Abkleben der Zehen und Fiifse mit Kle-
beband.
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Fur Sie gelesen
Buchbesprechnungen
Peter Schibalski

Norman Foster

»Die Pilger — Reiselust in Gottes Namen*
Area Verlag, Erftstadt, 9,95 Euro, 300 Seiten, ISBN: 978-3-8361-1254-3

,Unterhaltsam und erhellend far jeden Pilger-
interessierten beschreibt dieses Buch das Phano-
men der Pilgerreisen in der Kirchengeschichte.
Veranlasst durch die Suche nach Vergebung der
: Stnden, einer Heilserfahrung oder purer Aben-
DIE P[ LGER teuerlust, bestritten auch schon im Mittelalter

Reiselust in Gotfes Noms Millionen von Menschen zu Fuf’ gefahrliche Wege

Europas und grindeten auf ihren Routen neue
Kloster, Hospitaler und Ritterorden.“ So wirbt der
Autor im Klappentext fir sein ausgezeichnet re-
cherchiertes Buch, das mit einer riesigen Menge
an Informationen glénzt und mit einem umfas-
senden Namens- und Ortsregister aufwartet. Al-
lein 11 Seiten Literaturhinweise geben Zeugnis
aus welchem riesigen Fundus der Autor fur die
Erstellung dieses Buches geschopft hat. Der Leser
merkt von der ersten bis zur letzten Seite, dass
hier keine Behauptung aufgestellt wird, die nicht
mit Aussagen von anderweitigen Autoren, For-
schern und Literaten begriindet werden konnte.

Figeman Toster

Zum Eingang wird der Leser auf die allgemeinen Spuren des Pilgerns gefiihrt,
dann werden Fragen der Reliquienverehrung und der Wunder ausfiihrlich
behandelt. Das Thema Santiago de Compostela wird erst von Seite 247 bis
278 behandelt, vorher mtissen wir noch nach Irland und zu den Engléandern,
dann nach Rom und Jerusalem pilgern. Dartiber hinaus informiert Norman
Foster ausfiihrlich tber viele weitere interessante Themen, die mit dem Pilgern
im Zusammenhang stehen. So werden unter dem Titel ,Jahrtausendwende“
oder ,Das Zeitalter des Teufels“ viele Fragen behandelt, welche die Motive des
Unterwegsseins verdeutlichen. Nattirlich lesen wir auch zu Themen wie Por-
tiunkula, Profit, Souvenirs, Herbergen, Hospize und Reiseftihrer.

Wer sich umfassend tber das Pilgern im Verlaufe der Geschichte mit Ursa-
chen, Wirkung und den Zielen dieses gezielten Unterwegseins auseinanderset-
zen will, sollte das Buch unbedingt lesen, es bietet sehr viele interessante
Informationen. Ich fand eine Bemerkung tiber die Pilger, die das von der Heili-
gen Helena gefundene Kreuz Christi kiissten und dabei den Versuch unter-
nommen haben, sich durch einen Biss ein kleine Reliquie zu ergattern, sowohl
lustig als auch beeindruckend. In jedem Fall trugen diese Handlungen dazu
bei, Reliquien des Holzes Christi zu verbreiten.
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Mitteilungen aus dem Pilgerbiiro

Gesine de Castro

Wir miissen zuerst einmal sagen.: Unser Pilgerbiiro lduft bestens.
Wir haben arg viel zu tun - unser Hilferuf - wie jedes Mal an dieser
Stelle, wer kann uns bitte stundenweise aushelfen?

sk

Im Liborianum wurde ein Pilger- Trauung vollzogen: Irene Maria und
Jorg Wilke heirateten im Zeichen der Muschel — in Pilgerkleidung, eine
zu Herzen gehende Zeremonie und sehr einfiihlsam von Prdlat Kania
vollzogen. Am ndchsten Tag fuhren unsere Pilger per Rad Richtung
Santiago de Compostela. Wir wiinschen IThnen Gottes Segen, immer

‘

Riickenwind und allzeit ,,buen camino “.
; [

Barbara Blumgrund, Bs.As. schickt uns ihr Lieblingsgedicht

Gliick ist gar nicht mal so selten,
Gliick wird tiberall beschert,
vieles kann als Gliick uns gelten,
was das Leben uns so lehrt.

Gliick ist jeder neue Morgen,
Gliick ist bunte Blumenpracht,
Gliick sind Tage ohne Sorgen,
Gliick ist, wenn man frohlich lacht.

Gliick ist Regen, wenn es heif ist,
Gliick ist Sonne nach dem GuB,
Gliick ist, wenn ein Kind ein Eis ift,
Gliick ist auch ein lieber Grup.

Gliick ist Wdarme, wenn es kalt ist,
Gliick ist weier Meeresstrand,
Gliick ist Ruhe, die im Wald ist,
Gliick ist eines Freundes Hand.

Gliick ist eine stille Stunde,
Gliick ist auch ein gutes Buch,
Gliick ist SpaB in froher Runde,
Gliick ist freundlicher Besuch.

Gliick ist niemals ortsgebunden,
Gliick kennt keine Jahreszeit,
Gliick hat immer der gefunden,
der sich seines Lebens freut.

Clemens von Brentano
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Liebe Gesine!

Wie versprochen sende ich Dir ein paar Zeilen tuber
Plane und ein aktuelles Foto (Fotograf Heino Aaron
hoen. Er hat mir geschrieben, dass dieses Foto am 1

auf dem Weg von Casar de Céaceres zum Tajo-Stausee s
gen 10.00 Uhr vormittags entstanden ist.)

Guten Mutes brach Sepp am 26.April 2011 von Klagenf
Richtung Sevilla auf.

Es war seine 5. Pilgerreise und heuer wollte er die
de la Plata gehen, dafir hatte er 11 Wochen eingepl

Leider kam es anders, es traten gesundheitliche Pro
auf und so entschloss er sich am 15. Mai, nach eine
geren Telefonat vom Stausee mit zu Hause, zum Abbru

Am 20. Mai kam er Uiber Sevilla-Munchen und von Minc
mit der Bahn nach Villach und am selben Tag ins 6rt
Krankenhaus. Er wurde nach 8 Tagen entlassen und gi
ten Mutes nach Hause.

Wir verlebten ein ruhiges Wochenende, Sepp verbrach
Sonntag groR3tenteils bei seinen Orchideen.

Am Montag den 30. Mai konnte ich ihn nicht mehr wec
Er hat seinen persénlichen Camino friedlich beendet

Mit lieben Gruf3
Barbara
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Welch ein Gliick haben Casa Paderborn und wir mit unserer lieben
Carmita. Sie ist wirklich die Seele des Hauses.

ok

Seit Anfang des Jahres haben wir fiir die Casa Paderborn ein argenti-
nisches Hausmeister-Ehepaar: Emanuel Ojeda und Doris Szychot,
Doris spricht auch deutsch.

Eine sehr interessante und gutgemachte Web-Seite:
http://jakobsweg.stimbergstadt.de Wunderbar zusammengestellt von
Karl-Heinz Wewers khwewers@web.de

sk ok

Der Radpilger Ferdinand Wilms (Jg. 48) sucht Begleitung fiir die
Strecke Dortmund-Santiago 2012 im April — Interessierte mochten sich
bitte melden Tel. 02306/613196 oder per Mail; wilms-handel@web.de

ok

Peter Gunsch kennt sich bestens in Gesundheitsfragen aus und mochte
sein Wissen gern weiter geben. Sie erreichen ihn telefonisch unter
Tel.: 06222-81593

sk

Einige Mitglieder unseres Freundeskreises halten regelmdflig offentli-
che Vortrdge iiber ihren Pilgerweg. Wir konnten das im Jakobusfreund
veroffentlichen. Es reicht, wenn Sie, liebes Mitglied, Name, Ort und
Adresse der Veranstaltung mit Uhrzeit uns rechtzeitig mitteilen. Wie
Sie wissen, erscheint der Jakobusfreund zweimal im Jahr, und zwar
im April und Oktober.

Wir sind froh, so viele Erfahrungsberichte von IThnen allen zu bekom-
men. Bitte helfen Sie uns auch weiterhin, und schicken Ihre Berichte
online méglichst als Word-Format, maximal 4 Seiten und mit einem
oder zwei schonen Fotos, versehen mit Namen und Adresse, Datum
und Zeitdauer lhres Weges.

Die Anzahl der Mitglieder unseres Freundeskreises hat sich Ende
August 2011 auf 1.425 erhéht.

Wir danken fiir viele Pilgergriifie auf Postkarten — bitte in Zukunft mit
Absender, Name und Ort versehen.



n Termine im

-

1. Herbsttreﬂer;: Freitag, den 4. November 20m,19:30 Uhr
2. Hospitalero - Treffen
- amstag, den 5. November 2011, 10:00 bis 16:00 Uhr
" 3 Frithja hrstreffen: Samstag, den 24. Miirz 2012, 19:30 Uhr

Collegium Liborianum
An den Kapuzinern 5 -7
33098 Paderborn
Telefon: 05251 - 121-3

6

Mendig, 14.06.2011
Guten Morgen, Frau de Castro,

wir haben vor ein paar Monaten miteinander telefoniert und Sie haben mir das vorziig-
liche gelbe Unterkunftsverzeichnis fiir den Camino Francés geschickt. Vom 24.4.2011
bis zum 2.6.2011 waren meine Frau und ich auf dem Jakobsweg unterwegs und wir
haben unsere Unterkiinfte ausschlielich aus diesem Heftlein ausgewéhlt

— aus gesundheitlichen Griinden meiner Frau iibernachteten wir jedoch zumeist in
Pensionen und Hostals. Leider war der Camino von Beginn bis Ende sehr, sehr, ...,
voll. Viele (Bus-) Reisegruppen und Radgruppen waren unterwegs und haben die
tiagliche Unterkunftssuche fiir einfache FuBpilger, egal ob in Herbergen oder Hostals,
zu einem Gliicksspiel werden lassen. Oft hieB3 es bereits gegen Mittag — ,,Completo®.
Kein Vergleich zu 2009! Wir dachten bereits an einen Abbruch, haben aber schlief3-
lich die Unterkiinfte, obwohl wir das zuvor eigentlich ausgeschlossen hatten, 1-3
Tage im Voraus telefonisch reserviert. Dann ging’s einigermafen.

Trotz der schwierigen Unterkunftssituation war der Camino auch in diesem Jahr
wieder ein auBlergewdhnliches Erlebnis. Geniales Wanderwetter, wir hatten vielleicht
2-3 Stunden Regen in 6 Wochen, eine fantastische Natur und viele interessante Men-
schen, die wir kennenlernen durften, die die Zeit zu einer wirklichen Bereicherung
werden lieB. Die Ankunft in Santiago ist ja sowieso ein unbeschreiblicher Moment!
Ja, soviel zu unserem Camino.

Viele Griifle aus Mendig und Dankeschon fiir den wertvollen Wegbegleiter!

Thomas und Elli

&3



Roding, Juni 2011
Sehr geehrte Damen und Herren der Jakobusgesellschaft Paderborn,

ich war vom 08.05. bis 11.06.2011 auf dem Jakobsweg von St.-Jean-Pied-de-Port bis
Santiago de Compostela unterwegs. Das Unterkunftsverzeichnis lhrer Gesellschaft,
das ich mir vor dem Start vom Internet heruntergeladen hatte, war mir eine sehr wert-
volle Hilfe. Die Unterkunftsinfos in den gangigen Pilgerbiichern kénnen mit lhrer aktuel-
len Ubersicht nicht mithalten. Deshalb méchte ich lhnen fiir die stete Aktualisierung
und Zur-Verfligung-Stellung dieses Unterkunftsverzeichnisses flir alle Pilger sehr herz-
lich danken.

Der Pilgerweg Camino Francés hat mir sehr gut gefallen, so dass ich im nachsten Jahr
einen ahnlichen Weg gehen méchte. Gibt es von anderen Pilgerwegen auch so ein
aktuelles Unterkunftsverzeichnis? Wenn ja von welchen Pilgerwegen?

Es grudt Sie sehr herzlich
die Pilgerin Marianne

Anmerkung der Redaktion. Wir verfiigen tiber folgende Unterkunfisverzeichnisse:
- Via de la Plata - Camino del Norte - Camino Primitivo - Camino Portugués -
und ,, Pilgern in Zeichen der Muschel“ von Paderborn nach Koln.

* x %

Sehr geehrte Frau de Castro,
ich mbchte thnen einige Erfahrungen mitteilen, die ich in verschiedenen Herbergen machte:

leh darf vorausschicken, dass ich immer noch sehr gut spaniseh spreche, da ich als Kind € Jahve in
Spanien Lebte und die spanische Schule, mit Abschlub ,Preuniversitario®, besuchte.

Den Pilgerweg bin ich ab 1992 sehr oft gegangen - 2 x ab Sankt Jean den ganzen spanischen Teil.
mmer mal wieder (ca. 12 mal - Rnnte ich anhand der Credentiale genau herausfinden).

tnumer bfter frage ich mich: Wo sind die Pilger geblieben? Heute treffe ich Jungvolk, die einen Run auf
Santiago machen und oder auch andere Pilgertouristen, die vielleicht gut lavfen kRbnnen, ansonsten
sich wenig fitr DEN WEG interessieren, oder Radfahver (Voriges Jahr zihlte ich in einer Stunde 60
Fahrradfahrer, die an mir vorbeifuhren).

n Torves del Rio erzithlte mir Seiora Ofelia, dass am Tag nicht mehr als 7~ sog. Peregrinos die Gra-
beskirche ansehen wollen. Ein Englinder gar, der nicht bereit war ein Buro fir den Bintritt zu bezah-
lew, schrieb thr auf ein Blatt ein freundliches ,Fuck you*.

Hat es elnen Pilgerwert, dass Leute wm 5 Uhr morgens aufstehen, damit sie als erste in den Herbergen
sind und noch Betten erwischen?

Doch nun zu meinewm eigentlichen Anliegen. lch war diesmal nur 10 Tage unterwegs (Pamplona bis
Burgos). wollte itberpricfen, ob meine Knie (bin 1944 geboren) iberhaupt noch mitmachen witrden.
So, ich wollte thnen das einfach mal mitteilen. Viellelcht kinnen sie ihve Beschreilbung im Unter-
kunftsverzeichnis etwas Rorrigieren.

Solange meine Knie mitmachen, werde ich wieder auf den Weg genen. Allerdings brauche ich limmer
wieder mal ein Zimmer im Hostal oder Hotel (wie im Ubrigen jetzt auch schown).

Mit freundlichen Grichen

qabriele Hartz
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Predigt zur Pilgermesse beim Frithjahrstreffen 2011

Thomas Bensmann

Liebe Pilgerfreunde, liebe Geschwister im Glauben.

Heute Nachmittag beim Pilgertreffen konnte ich leider nicht dabei sein, aus den
vergangenen Jahren weif} ich aber, welch eigenartige Stimmung driiben in der Aula
herrscht: die einen kommen, weil sie Informationen haben méchten: da ist die Pilger-
fahrt geplant oder angedacht, trotz der einen oder anderen Frage oder Bedenken ist die
Vorfreude schon vorhanden — das groBBe Abenteuer Jakobsweg lockt, liegt zum Grei-
fen nahe. Man freut sich auf viele positive Erfahrungen. Auf der anderen Seite sitzen
diejenigen, die Auskunft geben konnen, weil sie schon Erfahrungen gemacht haben,
diesen oder jenen Teil eines Weges beschritten oder befahren haben. Bei denen wer-
den Erinnerungen wach, schwérmt der eine oder die andere von seinen Erlebnissen.
Im Nachhinein iiberwiegen ja die positiven Erinnerungen, will man gar nicht so sehr
iiber kaputte FiiBe, miide Beine oder schlechte Herbergen nachdenken, erinnert man
sich lieber an Schones als an Argerliches. Also bei beiden Gruppen iiberwiegt die
Erwartung bzw. die Erinnerung an Positives!

Ganz bewusst, weil ich in den vergangenen Jahren auch sehr viel an dieser Stelle
iiber meine schonen Erinnerungen gesprochen habe, mdchte ich heute mit einer nega-
tiven Erfahrung anfangen, die immer mal wieder auf den verschiedenen Wegabschnit-
ten meiner Jakobswege passierte: es ist das ,,runnig for a bed*, das ,,Rennen fiir ein
Bett*: schon um 5 Uhr in der Friihe stehen die ersten Pilger auf, packen mehr oder
weniger leise und riicksichtsvoll ihren Rucksack und verlassen eilends die Herberge.
Unterwegs wird gerechnet: so viele Betten wird es im nichsten Ort geben, so viele
Pilger sind schon an mir vorbei: ich muss mich beeilen, sonst bekomme ich keinen
Platz mehr. Solche Gedanken konnen die ganze Freude am Pilgern und am Weg ver-
leiden. Diese Unruhe hat auch mich immer mal wieder gepackt und das Pilgern etwas
verleidet. Es fehlt dann einfach Gelassenheit und innere Ruhe. Und an diesem Punkt
endet ruckzuck fiir viele dann auch die viel beschriebene Solidaritit unter den Pilgern
(mit Sicherheit gibt es Ausnahmen — aber die sind eben nur Ausnahmen). Das ,,Run-
ning for a bed* — innere und &uBere Hetze auf dem Camino.

Warum ich diesen negativen Aspekt hier nenne? Weil ich immer mehr zu der
Uberzeugung gelange, dass es sich hierbei um ein weit verbreitetes gesellschaftliches
Phianomen handelt! Unsere Welt ist furchtbar schnell geworden: Ziige, Autos, Flug-
zeuge! Informationen rasen in Nullkommanichts rund um die Welt, tiberall sind wir
dank des Handy erreichbar — und damit auch schneller einsetzbar, werden schon auf
Trab gehalten. Viele Menschen erleben sich selber immer mehr als ,,Gehetzte®, stechen
unter dem Zwang von Terminen und Planen, Vorgaben und Akkord — und kénnen
davon selbst auf dem Jakobsweg nicht abschalten!

Dabei zielt die Pddagogik des Jakobsweges gerade darauf ab! Der Weg, gerade auf
seinen altertiimlichen und zum Teil antiken Passagen hat doch eine ganz andere Bot-
schaft fiir den Pilger: der Weg ist ein ruhender Pol in der Hektik unserer Zeit!

Das Pflaster, tiber das du hier gerade laufst, haben schon die Hinde romischer
Bauleute gelegt. Seit Jahrhunderten ziehen also hier die Menschen entlang! Die Ka-



thedrale von Leon und die andéchtige Kirche von Fromista haben fiir dich die gleiche
Botschaft wie fiir den Pilger des Mittelalters; die Pyrendengipfel bieten dir denselben
Anblick wie schon den Soldaten Karls des GroB3en oder Napoleons! Der Rio Ebro, den
du bei Logrofio tiberquerst, flieBt seit Zeitaltern in seinem Bett, Menschen kommen
und gehen, Reiche entstehen und vergehen wieder — der Weg bleibt! Und er zwingt
dich zur Ruhe: beim Pilgern verdndert sich die Landschaft dulerst langsam, riickt das
Ziel am Horizont nur ganz allméhlich nédher. Es ist so ganz anders, als wenn man mit
dem Zug oder dem Auto durch das Land rast. Auf dem Jakobsweg ist Geduld gefragt,
ist der Rhythmus der Schritte ein langsamer und gleichméBiger, sind die Stunden lang,
in denen man Schritt fiir Schritt dem Apostelgrab ndher kommt. Vielleicht liegt auch
darin mit die Attraktivitit des Jakobsweges, dass er uns ein wenig erldst von der
Macht des Terminkalenders, des Telefons, des Computers und wie die vielen anderen
Drangsalierer unserer Zeit heiflen. Es gibt die schone Geschichte von einem alten
Tibeter (kann auch ein Indianer gewesen sein), der zum ersten Mal in seinem Leben in
einem Auto mitfuhr. Nach einer Stunde wollte er aussteigen und setzte sich an den
Stralenrand. Auf die Frage der Mitreisenden, ob er krank sei und Hilfe brauche,
entgegnete er: ,,Eigentlich geht es mir gut, ich muss nur warten, bis mein Herz nach-
kommt.*

Auf dem Jakobsweg konnen wir diesen alten Mann gut verstehen. Auf dem Cami-
no kann das Herz nachkommen. Denn es dauert seine Zeit, bis die Vororte von Burgos
durchwandert sind, es dauert seine Zeit, bis nach der endlos geraden Wegstrecke hin-
ter Carridn de los Condes endlich die Bar von Calzadilla de la Cueza erreicht ist, es
dauert seine Zeit, bis der Aufstieg nach O Cebreiro geschafft ist, es dauert, bis man
den Portico de la Gloria in Santiago durchschreiten kann und vor dem Apostelgrab
niederknien und danken kann. Viel Zeit, in der das Herz nachkommen kann.

Kommt alle zu mir, die ihr euch plagt und schwere Lasten zu tragen habt — ich
werde euch Ruhe verschaffen, sagt Jesus im Evangelium. Der Jakobsweg ist ein vor-
ziigliches Mittel, um diese Ruhe zu erfahren. Wir selber als Pilger haben es in der

[ J . A Hand, diese Ruhe zu

verspiiren — ,,Running
for a bed* ist keine gute
Wahl, da kann das Herz
nicht nachkommen. Ich
wiinsche Euch allen, fiir
den Weg und fiir den
Alltag viel Gelassenheit,
die griindet in einem
tiefen Gottvertrauen!
Kommt alle zu mir, die
ihr euch plagt und
schwere Lasten zu tra-
gen habt — ich werde
euch Ruhe verschaffen.

26.03.11
Liebe Gesine,

entschuldige die spate Antwort, aber wenn man Dinge nicht sofort erledigt, werden sie
immer wieder verschoben.

Also: bis Trier haben wir uns genau an den Pilgerfihrer "Jakobswege, Wege der
Jakobspilger im Rheinland, Bd. 4 aus dem Bachem-Verlag gehalten.

Bei der nachfolgenden Strecke auf dem Saar-Hunsriicksteig gibt es fiir ganz strenge
Pilger eigentlich nichts zu berichten. Wir haben einfach die herrlichen Wanderwege
und die schéne Natur genossen. Es war schon lange unser Wunsch, einmal den Saar-
Hunsricksteig kennen zu lernen. So haben wir einfach Pilgern und Wandern etwas
miteinander verbunden. Natlirlich haben wir die Kirchen am Wegesrand aufgesucht,
aber sie waren immer verschlossen.

Wenn alles planmaRig verlauft, fahren wir am 11. Juni nach Weiskirchen und wandern
dann in 2 1/2 Tagen nach Saarbriicken. Ab dort bewegen wir uns dann wieder auf
"richtigen" Pilgerwegen. Nach unserer Riickkehr werde ich mich wieder melden.

Ubrigens wollte ich einmal ausprobieren, wie es ist ganz alleine zu pilgern. Dafiir habe
ich mir die Strecke Nimwegen-Moers ausgesucht, ebenfalls nach dem Pilgerband 4,
J.P. Bachem-Verlag. Ich habe allerdings die ersten vier Etappen zu zweien zusam-
mengefasst und hatte daher zwei Mammutstrecken, einmal 30 km und einmal 36 km,
nicht unbedingt fir jeden geeignet. Am dritten Tag war ich auch sehr mide.

Die Etappen:

1. Tag: Nimwegen-Kranenburg-Kleve, 17 km + 13 km

2. Tag: Kleve-Kalkar-Xanten, 17 km + 19 km

3. Tag: Xanten-Rheinberg, 21,5 km

4. Tag: Rheinberg-Moers, 21,5 km

Meine Unterkunft:
Kleve: Eheleute Nolten, Wasserstralle 42, 47533 Kleve-Zentrum,
Tel 02821-8950882, EZ 35 Euro mit Fruhstlick, alles wunderbar

Xanten: Privatzimmer Kohl, Palweg 13, 46509 Xanten,
Tel. 0157-76468182, EZ 27,50 Euro ohne Frihstlck, freundliches Appartement

Am dritten Tag bin ich von Rheinberg aus mit dem Bus nach Hause gefahren, am
nachsten Morgen wieder nach Rheinberg und dann nach Moers gelaufen, von dort aus
nach Hause gefahren.

Der Weg von Nimwegen bis zum deutschen Grenzort Zyfflich ist Giberhaupt nicht als
Jakobsweg markiert, daher habe ich mich tber die 30 km hinaus auch noch verlaufen.
Ab Zyfflich ist die Markierung aber sehr gut. Auf der ganzen Wegstrecke habe ich nur
positive Erfahrungen gemacht. Ich glaube, dass niemand Angst haben muss, alleine
zu gehen. Allerdings trifft man auf dieser Strecke immer wieder Menschen, mehr z. B.
als in der Eifel.

Ich hoffe, Dir fiir heute genug Informationen gegeben zu haben.

Herzliche Grii3e, bis demnachst
Helga Rej
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Liebe Gesine,

19.10.2010

hiermit schicke ich dir die Wegstrecke unserer 2. Etappe. Wie beabsichtigt
haben wir in Trier den Jakobsweg verlassen um durch den Hunsrtick nach
Saarbriicken zu gehen. Es war alles wieder spitzenmaRig.

Hier die Unterkiinfte:

01.10.2010 - 09.10.2010

Anfahrt mit dem Zug, Dahlem — Ormont
Uber Kronenburg 14,5 km

Pension/Gasthaus ,Bei Lon-
nen“ 25,00 Euro, 06557/301

Ormont — Priim — Schonecken 30,5 km

Pension Steevens, 22,00 Euro,
06553/92720

Schdnecken—Waxweiler—Neuerburg 30 km

Pension ,Zum Burgfried®, DZ
30, EZ. 36 Euro, 06564/930020

Neuerburg—Mettendorf-Bollendorf 26,5 km

Pension Reder, DZ 29,50, EZ.
34,50 Euro, 06526/8563

Bollendorf-Echternach— Welschbillig/Trag
23 km

Haus Eifelblick, 84,00 Euro fir
3er Zimmer, 06506/99026

Welschbillig/Trag —Trier einschl. Gang
durch Trier 20 km

St. Josefstift, 21,00 Euro,
0651/9769300

Trier — Kasel

Busfahrt, 3,00 Euro

Kasel — Holzerath tiber Riveris 16,5 km

Berghotel Becker,69,00 Euro fir
3er Zimmer, 06588/7146

Holzerath — Kell am See 18 km

Landhaus Doris, 30,00 Euro,
06589/1416

Kell am See — Weiskirchen 15 km Ruick-
fahrt mit dem Zug

alle Unterklinfte zu empfehlen,
gutes Frihstick

Im Juni 2011 soll es weitergehen Uber Saarbricken durch die Vogesen nach
Strallburg und dann wieder auf klassischen Jakobswegen.

Herzliche PilgergraRRe von Elfi, Elke und Helga
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Jakobustag der spanischen Botschaft in Berlin
Klaus Schmidt

Die spanische Botschaft in Berlin hatte am 8. und 9. Juni zu einer Jakobustagung
eingeladen. Es kamen Vertreter von Jakobusgesellschaften aus Aachen, Trier, Wiirz-
burg, Bamberg, Donauworth, Baden, K61n, Sachsen-Anhalt, Berlin-Brandenburg,
Brandenburg-Oderregion, der Pilgerstelle Eichstétt und natiirlich auch unser Freun-
deskreis aus Paderborn. Auflerdem waren Vertreter der Stidte an Jakobswegen wie
Koln, Konstanz, Niirnberg, Rothenburg o. d. T. und eine Vertreterin der Regierung
von Sachsen anwesend.

Der spanische Botschafter, Rafael Dezcallar, wiirdigte in seiner Eroffnungsrede die
Arbeit der deutschen Jakobusvereinigungen. Er zeigte grof3es Interesse an einer Zu-
sammenarbeit. Ein Vertreter der Arbeitsgemeinschaft iiberreichte dem Botschafter die
gerade fertiggestellte Broschiire "Jakobus - Vereinigungen in Deutschland".

Prof. Dr. Javier Gomez-Montero - Dr. Plétz - Gloria Minguez Ropiiion

Bei der anschlieBenden Gespréichsrunde wurde die spanische Botschaft von der Kul-
turrdtin Gloria Minguez Ropifion vertreten. Der Leiter des Galicien-Zentrums der
Christian-Albrechts-Universitit Kiel, Prof. Dr. Javier Gdbmez-Montero, bot die wis-
senschaftliche Begleitung an. Als Koordinator der Jakobusgesellschaften wurde Dr.
Plotz vorgeschlagen. Es wurde diskutiert, ob und wie eine Zusammenarbeit der anwe-
senden Institutionen zur Verbesserung der schon bestehenden Strukturen beitragen
wiirde.

Als Ergebnis wurde eine Erklarung zur Schaffung eines Netzwerkes unterzeichnet.
Mit dem Ziel groBerer Wahrnehmung in der Offentlichkeit und besseren Zugangs zu
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Informationen iiber die Jakobuswege in Deutschland. Die Zukunft wird zeigen wie
sich diese Zusammenarbeit entwickelt.

Bei den nichsten Treffen der Arbeitsgemeinschaft in Wiirzburg wird iiber den Beitrag
der Jakobusgesellschaften zu diesem Netzwerk beraten.

Anschliefend verlieh der spanische Botschafter Hape Kerkeling das "Komturkreuz
des Zivilen Verdienstordens".

Die Tagung wurde begleitet von einer Ausstellungserdffnung zur Restaurierung des
"Portico de la Gloria" der Kathedrale in Santiago de Compostela. Feierlicher Ab-
schluss der Tagung war ein eindrucksvolles Konzert mit nachgebauten Instrumenten,
wie sie im Glorienportal zu sehen sind.
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14.03.11
Liebe Gesine,

Ihr seid nicht nur gut, sondern sehr gut. Vielen Dank fur das neue, stabile Heft. Das
alte ist schon im Briefkasten. Da es eine Blichersendung ist, darf ich wohl keinen Text
beifigen, deswegen per Mail. In diesem alten Heft hatte ich sofort bei Erhalt mit gelbem
Stift Orte auf dem Camino markiert. Ich hoffe, Ihr konnt es trotzdem noch verwenden.

Inzwischen habe ich sogar vor 55 Personen einen Vortrag tber 1 Std. 45 Min. ge-
halten bei uns im Gemeindesaal. Da ich als Debutant sehr aufgeregt war, habe ich
nicht bemerkt, was mir mein Freund, der die Weiterschaltung des 20-mindtigen Vor-
spanns und anschl. der Bilder Gbernommen hatte, hinterher sagte. Die waren alle ganz
mucksmauschenstill. Dann war der Vortrag wohl nicht langweilig, sagte ich. Ganz
besonders positiv erwahnt wurde dabei natiirlich das tolle Casa Paderborn nebst den
Hospitaleros Doris und Ernst und dem dort wehenden sehr guten (christlichen) Geist
- wir waren ja 02./03.05.2010 dort. AuRerdem lagen auf meinem Blchertisch auch zwei
Postkarten Gber das Haus aus. Ich selbst war in Pilgerkluft mit Jakobsmuschel er-
schienen und hatte einen Teil meiner Ausristung dabei, vor allem die Schuhe aus
Yakleder aus dem Hochland von Tibet stieRen auf grof3es Interesse. Auflerdem ging
mein Pilgerausweis, verpackt unter zwei Prospekthillen fast auf voller LAnge ausge-
breitet durch die Reihen. Das ganze hat mir einen riesigen Spaf® gemacht und fillt
einen Gutteil meines Ruhestandes aus. Ich freue mich auf die letzten 450 km Camino.
Dann will ich wohl andere span. und franz. Routen gehen, entweder mit Freund oder
allein.

Uber meinen Weg 2010 habe ich einen 33seitigen Bericht (SchriftgréRe 12) ge-
schrieben, den Doris und Ernst von mir per E-Mail bekommen haben. Es soll auf kei-
nen Fall ein Buch werden.

Viele herzliche GriiRe und nochmals tausend Dank
Euer Mitglied Jurgen Throm

06.04.11
Liebe Gesine de Castro,

ich bedanke mich nochmals fiir die 2007 erhaltenen Hilfen, be-
sonders fir das lange Telefonat mit vielen niitzlichen Tipps.
Zum Beispiel: Vor dem Einzug nach Santiago einen Tag am Monte
de Gozo zu bleiben. Ich zehre immer noch von diesem traumhaften
Abend bei den beiden riesigen Bronzepilgern mit Blick auf das
Ziel, die ersehnte Kathedrale, und dann der traumhafte Sonnen-
untergang Uber Santiago.

Ich habe einen sehr schoénen Film iiber meinen Weg gemacht und
diesen schon x-mal vor verschieden Gruppen vorfiihren diirfen.

Es gab immer riesige Zustimmung zum Weg.

2009/10 erlebte ich leider eine schwere Krankheit, die ich
aber, so glaube ich, besiegt habe. Der neuerliche Weg soll fiir
mich auch ein Dank an Jakobus sein.

Herzliche GriRe
Jirgen Feldmann
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Schweiz, 14.02.2011
Liebe Frau Gesine de Castro

Der Friihling ist schon nahe und jetzt geht es mit
der Planung meines Weges nach Santiago de
Campostela voran. Eine kleine Vorbereitung ist
bei mir schon abgeschlossen.

Fiir die "Casa Paderborn" in Pamplona habe ich
eine St. Jakobusstatue geschnitzt (ca. 60 cm, vgl.
beiliegendes Foto).

Es ist mein Geschenk an den Freundeskreis der
Jakobuspilger fiir das Rasthaus in Pamplona.

Meine Reise wiirde ich in Saint-Jean-Pied-de-
Port beginnen. Da ich die Statue mitnehme,
werde ich von dort mit dem Taxi von Caroline
Aphessetche nach Pamplona fahren. Dort die
Statue iibergeben, eine Nacht iibernachten und
dann zu Ful weiterzichen. Da ich z.T. den Ful3-
weg unterbrechen werde und einige Stationen

per Bahn oder Bus fahre, gedenke ich Santiago in ca. 3 Wochen zu erreichen. Zurzeit bin ich an
der Feinplanung meiner Reise.

Willy Walser

Pilger-Brief von Marcus Grof vom 16. Marz 2011

... Er bedankt sich fur unseren guten Pilger-Service und fahrt fort:

... Auch mdchte ich meine Erfahrungen weitergeben. Da ich verschiedentlich
gehort habe, dass der Start von St.-Jean-Pied-de-Port fur ungelbte Pilger
sehr anstrengend ist, informierte ich mich und entschied dann, von Orthez

( ca. 75 km vor St.-Jean-Pied-de-Port) aus zu starten.

Der erste Tag, ca. 23-24 km, war angenehm zu laufen, da nur wenige Hugel
zu bewaltigen waren. Bis St.-Jean-Pied-de-Port wurde es immer anspruchs-
voller, so dass ich dann von St.-Jean-Pied-de-Port bis Roncesvalles geristet
war. Neben dem Trainingseffekt méchte ich auch noch auf die landschaftli-
chen und kulturellen Unterschiede zwischen der franzdsischen und der spa-
nischen Seite der Pyrenaen verweisen, die den Start in Orthez interessant
gestalten. Auch war die direkte Verbindung mit dem Nachtzug von Paris nach
Orthez sehr praktisch. ...
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Por o para?
Lucie Garding

»Spanisch Kenntnisse in der Casa Paderborn®, war das nicht immer eine Herausforde-
rung (mas o menos) fiir die Hospitaleros?

Vom 22. Januar bis 05. Februar dieses Jahres konnten wir, eine Gruppe von 9 erfahre-
nen oder zukiinftigen Hospitaleros/as, -hoch motiviert, aus ganz Deutschland, zwi-
schen 59 und 75 Jahren-, an einem Spanisch-Kurs teilnehmen, den unser Freundes-
kreis uns ermdglichte.

Ein Teil der vorherigen Gruppe (Spanisch Anfiangerkurs) empfing uns herzlich mit
einem Abendessen, muy rico!

In den ersten Tagen haben wir unsere unterschiedlichen, zum Teil kontrdren Vorstel-
lungen von einem ausgewogenen Miteinander in Einklang gebracht. Die tdglichen
Absprachen halfen uns dabei, immer gemeinsam zu kochen und zu essen.

Die Abende haben wir oft gemeinsam in der Herberge verbracht mit Singen, Gitarre-
Spiel, Lachen und Erfahrungsaustausch.

Es war geniigend Zeit vorhanden, den téglich dreistiindigen Spanisch-Kurs zu vertie-
fen. Maite und Marisa, unsere charmanten Spanisch Lehrerinnen, haben uns mit viel
Temperament durch den anstrengenden Vormittag gefiihrt.

Dank ihres Einfiihlungsvermogens haben wir alle gute Fortschritte gemacht. ,,por
oder ,,para“, das ist kaum mehr ein Problem.

Wir danken dem Freundeskreis der Jakobuspilger Hermandad Santiago, Paderborn
dafiir, dass wir in der Casa Paderborn kostenlos wohnen durften und am Spanisch
Kurs teilnehmen konnten. Wir haben uns in der ,,Casita“ sehr wohl gefiihlt.

Es wire wiinschenswert, auch in Zukunft solche Kurse anzubieten.

Es danken die Teilnehmer des Kurses ,,Spanisch mit Vorkenntnissen*.




Erlebnisse als Hospitalero in der ,,Casa Paderborn*“ in Pamplona.
Jochen Schmidtke

Ich habe in den Jahren 2006 und 2007 zweimal fiir je 3 Wochen mit 3 verschiedenen
Damen als Hospitalero (Herbergsvater) Dienst an den Pilgern in unserer ,,Casa Pader-
born‘ absolviert. Hier will ich berichten, was ich dabei so alles erlebt habe:

Der Obdachlose

Drei Wochen nach der erstmaligen Er6ffnung unserer Casa hatte ich mit Andrea als
Nachfolger des ersten Hospitaleros Karl-Peter und seiner Frau Kéte die Leitung der
Herberge als Hospitalero iibernommen. Wir waren also mit dem Umfeld noch nicht
vertraut. P16tzlich bollerte ein Obdachloser an die Tiir und verlangte Einlass. Ich habe
versucht, ihm klar zu machen, dass er als Obdachloser keine Unterkunft in unserer
Herberge bekommen kdnne und dass dies eine Herberge ausschlieflich fiir Pilger sei.
Er bestand aber darauf. Da stellte ich mich breitbeinig in den Tiirrahmen und sagte:
,»,Du kommst definitiv nicht an meinem dicken Bauch vorbei in die Herberge!*“ Da
fing er an, vor der Casa auf der StraBe zu randalieren und bestand darauf, dass er als
Obdachloser ein Anrecht auf Aufnahme in der Herberge habe. Die Heizungsmonteure
sa3en gerade in ihrem Auto bei ihrer Siesta. Die amiisierten sich koniglich bei dieser
Szene. Endlich hatten sie ein Einsehen und informierten uns, dass etwas weiter ober-
halb der Strale das stadtische Obdachlosenheim sei. Da wurden wir ihn endlich los.
Zuriickgelassene Ausriistung

Viele Pilger haben Teile ihrer Ausriistung in unserer Casa zuriickgelassen. Manchmal
absichtlich, manchmal vergessen. Kleidung, Hygieneartikel und vieles anderes. Etwa
alle 3 Tage bin ich mit einem vollen Karton zum nahe gelegenen Obdachlosenheim
gegangen und habe die Sachen dort abgeliefert. Die Sozialarbeiter und die Obdachlo-
sen haben sich sehr dariiber gefreut.

Der hungrige Tippelbruder

Einmal stand ein hungriger Tippelbruder vor der Tiir und bat um etwas Essen. Ich
wollte ihm gerade Geld geben, damit er sich was zum Essen kaufen konnte. Da kam
Heike und brachte eine Schiissel voll dampfendem Eintopf. Da konnte der arme Mann
sich seinen Bauch so richtig voll hauen. Woher die Heike den Eintopf gezaubert hatte,
weil ich nicht.

Der Gaucho

So nennt man die argentinischen Cowboys. Eines Tages stand hoch zu Ross ein Rei-
tersmann vor der Herberge. Ziinftig gekleidet in lederner Hose und Weste und Leder-
hut. Sein Gesicht war wettergegerbt. Neben seinem Reittier hatte er noch ein Pack-
pferd am Ziigel. Der war die ganze Strecke von Argentinien hoch bis New York gerit-
ten. Dann hat er mit dem Schiff nach Amsterdam {ibergesetzt. Und jetzt war er iiber
Holland, Belgien und Frankreich bei uns gelandet. Der wollte nicht in unserer Herber-
ge schlafen. Er schlief wie ein ziinftiger Gaucho in seinem Zelt bei seinen Pferden auf
der Wiese am anderen Flussufer. Er bat lediglich darum, unsere sanitdren Anlagen fiir
seine Korperpflege benutzen zu diirfen. Was wir nicht wussten war, dass er ein richti-
ger Langschlédfer war. Er tauchte erst so gegen 10 Uhr auf. Da war unsere einheimi-
sche Reinigungsfrau ldngst mit ihren Reinigungsarbeiten beschéftigt. Aber mit der
Zeit hatte er sich arrangiert. Er blieb einige Tage und verdiente sich sein Geld fiir die
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Briefe an das Pilgerbiiro

Januar 2011
Sehr geehrte Damen und Herren,

vom 28. August bis 2. Oktober 2010 ging ich den Jakobsweg von Saint-Jean-Pied-de Port nach
Santiago de Compostela und dann noch weiter bis Finisterre. Ich ging allein, war jedoch nie
einsam. Fiir mich mit 68 Jahren war dies ein Erlebniss, welches ich nicht mehr missen méchte.
Die Erlebnisse schrieb ich in ein Tagebuch nach Ende jeder Tagesetappe nieder. So kann ich
heute noch einigermafen alles in Erinnerung bringen. Schade ist jedoch, dass der Camino
durch den Massenansturm, den ich nicht verurteile, im Gegenteil jedem nur empfehlen kann,
sehr von Miill, besonders von leeren Getrankedosen und Flaschen gesdumt ist. Dies kann nur
uber eine besondere Aufklarung in den Griff bekommen werden und der Bereitstellung von
entsprechenden Abfallbehéltern. Da ich sehr gerne in den Bergen wandere und auch viele
kleine Wandertouren mit Freunden unternehme, ist es flir mich selbstversténdlich, dass ich
alles was ich auf den Berg raufschleppe, auch wieder mit nach unten nehme. Dazu gehért nicht
nur der Rest vom Essen und von Getrénken, sondern auch alles, was den Darm verlasst.

Die Box ist ca. 17x11x7 c¢m groB und
ca. 16 g schwer. Ich habe mir vor
geraumer Zeit mein Wanderklo "ent-
wickelt". Dies ist eine Plastikbox mit
Feuchttiichern der Firma "kokett" und
einige Blatter Toilettenpapier. Die so
entstandenen Abfalle gebe ich dann
in das leergewordene Jausensackerl
und entsorge dieses entweder zu
Hause oder im entsprechenden Mill-
eimer. So habe ich keine Spuren
hinterlassen. Vielleicht kann man
mein "Wanderklo" als "Pilgertoilette "
weiterempfehlen. Ich selbst bin wie-
der vom 23. April bis 01. Juni 2011 unterwegs auf der Via de la Plata von Sevilla nach Santiago
de Compostela.

Entsprechende Unterlagen habe ich bereits von lhnen erhalten - besten Dank. Sie haben an-
geboten eventuelle Erganzungen mir zukommen zu lassen, im Voraus Danke.

Mit freundlichen GriiRen
Gerhard Gscheidlinger
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GRUNE BOHNEN MIT SCHINKEN

(judias verdes con jamén)

Zutaten: 1 Kilo griine Bohnen
1 Zwiebel
100 gr luftgetrockneter Schinken oder Schinkenspeck
Salz, Ol, 0,11 trockener Sherry oder Manzanilla
1/8 | Fleischbriihe

Zubereitung:

Zwiebel kleinhacken, Schinken in sehr kleine Wiirfel schneiden.
Die Bohnen waschen, Stiele abschneiden, wenn notig Faden
herausziehen. Salzwasser zum Kochen bringen, die Bohnen
fiinf Minuten darin kochen, herausnehmen, abtropfen lassen.

In einem Topf Ol erhitzen. Zwiebel darin diinsten, Schinken-
wiirfel dazugeben, mitschmoren, dann die Bohnen hineingeben,
durchriihren, Wein dariiber gieflen, Fleischbriihe dazugeben und
bei geschlossenem Topf garen lassen. Ab und zu umriihren.

Weiterreise, indem er den einheimischen Zeitungen und dem Fernsehen Interviews
gab.

Die Zigeuner

Ich kam gerade vom Einkauf aus der Stadt, als Heike ganz aufgeregt rief: ,,Gut, dass
du da bist. Vorhin versuchten Zigeuner in unsere Herberge einzudringen. Da hinten
steht ihr Wohnmobil.“ Ich ging hin. Neben dem Wohnmobil lag der Zigeuner im Gras
und kaute an einem Grashalm. Ich sprach ihn an, wie man uns als politisch korrekt
eingebldut hat: ,,Bist du Roma?* Er konnte damit nichts anfangen. Da fragte ich: ,,Bist
du Sinti?* Auch damit konnte er nichts anfangen. Da fragte ich ihn: ,,Bist Du Cigan?*
Er antwortete ,,Si!“ Ich habe ihn gefragt, womit ich ihm helfen kénne. Er sagte mir,
dass er Strom fiir die Akkus seiner Handys brauche. Ich habe darauf ein Verldnge-
rungskabel aus dem Fenster gelegt, woran er seine Ladegerite anschlieBen konnte.
Habe ihm aber eingescharft, dass weder er noch seine Frau die Herberge betreten
diirfen. Trotzdem hat seine Frau versucht, in einem unbeobachteten Moment in das
Haus zu schliipfen. Das konnten wir aber abwehren.

Die Polizei vor der Casa

Ich lag gerade auf meiner Pritsche, um meine Siesta zu halten. Da rief Heike: ,,Jochen,
komm sofort herunter, die Polizei steht vor dem Haus!* Wir hatten unsere Herberge
am 1. April 2006 eroffnet. Wie ich oben bereits schrieb, stand unsere Herberge noch
in keinem Pilgerfiihrer. Wir hatten groBe Miihe, aus den Ubernachtungsgebiihren der
wenigen Pilger, die zu unserer Herberge fanden, die Betriebskosten zu decken. Des-
halb hatte mein Vorgénger Karl-Peter, der als erster die Herberge in Betrieb genom-
men hatte, unmittelbar hinter der 800 Jahre alten ,,Puente Magdalena®, {iber die die
Pilger kamen, in riesigen Lettern das Wort ,,Albergue* und einen Hinweispfeil auf
unsere Herberge auf das Pflaster gemalt. Die Polizisten machten mir klar, dass es
verboten sei, Graffiti auf die Straf3e zu malen. Ich stellte mich doof und sagte, dass ich
das nicht aufgemalt habe und ich weifl auch nicht wer. Da grinsten die nur. Wer an-
ders hitte das tun sollen? Ich hitte ja die Buchstaben mit Terpentin abwaschen kon-
nen. Aber ich stellte mich weiterhin doof und sagte, dass ich nicht wei}, wie ich das
weg bekomme. Da sagten sie mir, sie wiirden ein Unternehmen beauftragen, das die
Schrift entfernen wiirde. Tatsdchlich war die Schrift am Nachmittag entfernt. Ich be-
fiirchtete schon, dass unser Jakobusverein eine saftige Rechnung bekdme. Aber es ist
gottlob keine Rechnung gekommen.

Der Anspruchspilger

Wir waren gerade bei der Reinigung der Herberge, als so frith schon ein Pilger ankam.
Ich habe ihm klar gemacht, dass wir ihn jetzt noch nicht einchecken kdnnen, ihm aber
angeboten, dass er seinen Rucksack hier lassen konne, um unbeschwert die Stadt zu
besichtigen. Da sagte der doch tatséchlich: ,,Dann tragen Sie aber die Verantwortung
flir meinen Rucksack.” Meine Antwort: ,,Dann gehen Sie besser zur Stadtbesichtigung
mit Threm Rucksack auf dem Riicken und kommen um 13:00 Uhr wieder, wenn wir
die Herberge 6ffnen. Er hat dann doch mein Angebot angenommen.

Der Ahnungslose

Als ich einem Pilger seinen Platz im oberen Doppelstockbett anwies, zeigte der auf
die Schuhe, die vor dem Bett standen, und sagte: ,,Bin ich denn hier im richtigen
Raum? Das sind ja Damenschuhe vor dem Bett.“ Meine Antwort: ,Ja, weillit du denn
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nicht, wo du bist? Du bist hier auf dem Camino, und da sieht man es nicht so eng mit
der Geschlechtertrennung in den Schlafrdumen.*

Das geklaute Sparschweinchen

Auf dem Schreibtisch im Gemeinschaftsraum stand ein Sparschweinchen, in das die
Pilger Spenden fiir unsere Herberge einwerfen konnten. Eines Tages war das Spar-
schweinchen mitsamt Inhalt verschwunden. Gliicklicherweise haben wir das Spar-
schweinchen jeden Tag geleert. Deshalb war der Schaden nicht allzu gro8.

Das vergessene Handy

Bei der Reinigung fanden wir ein vergessenes Handy. Der Akku war fast leer. Ich
schaute auf die Adressenliste. Alles waren englische Namen. Angesichts des fast
leeren Akkus wollte ich nicht einen Anruf starten. Der Angerufene hétte ja auf einem
anderen Erdteil wohnen konnen, und mein Anruf wiirde womdglich dort mitten in der
Nacht ankommen. Ich versuchte also, eine SMS abzuschicken. Ich konnte das damals
noch nicht so richtig. Es kam ein ganz verstiimmelter Text raus. Ich habe ihn trotzdem
abgeschickt. Kurz darauf bekam ich einen Anruf aus London, ob ich so frith am Mor-
gen schon so besoffen sei, dass ich einen derartig wirren Text losschicke. Ich klérte
die Sachlage und erklérte, dass ich nicht der Eigentiimer des Handys sei und fragte,
wie ich dem Eigentiimer sein Handy wieder zustellen konne. Kurz darauf erhielt ich
einen Anruf mit einer Adresse, wohin ich das Handy schicken solle. Ich habe das
Geridt auf meine eigenen Kosten dort hingeschickt. Erhielt aber weder einen Dank
noch meine Kosten ersetzt.

Die vergessene Brille

Ich brauche selbst zum Lesen eine Brille und weil3, wie aufgeschmissen man ohne
Lesebrille ist. Die Pilgergruppe aus dem Schlafraum, in dem wir die Brille gefunden
hatten, war schon 20 Minuten weg. Hinterherlaufen war also zwecklos. Ich bin des-
halb zur Bushaltestelle gelaufen und habe den Bus in das ndchste Dorf, durch das die
Pilger kommen mussten, genommen. Habe auf der Plaza gewartet. Nach und nach
kamen alle Pilger, die in unserer Casa iibernachtet hatten, vorbei. Endlich kam die
Gruppe, die in dem Raum geschlafen hatte, in dem wir die Brille gefunden hatten. Der
Verlierer freute sich riesig und hat sich ganz herzlich bedankt. (Fortsetzung folgt.)

Gezeichnet in der
Pilgerherberge
,,Casa Paderborn°
am 13. Mdrz 2011
von der Pilgerin
Ina Yoon

aus Siidkorea

¢

e YN (7 200, 5,19

Der Rother Wanderfiihrer wiegt bestimmt weniger als die Halfte, wobei man ihn
bequem in jede Jackentasche einstecken kann, was mit dem Band 6 nicht moglich ist.
Wie gesagt: Ein tolles Buch fiir die Vorbereitung, aber nicht fiir die praktische
Pilgerei.

Bei einer Neuauflage sollte man dem unbedingt Rechnung tragen und das Buch
auf ein handliches Maf} bringen.

Fiir die GPS Tracks bedanke ich mich beim LWL. Nur durch die Publikation bin ich
darauf gestoen und habe im Internet dann Outdooractive gefunden, die diesbeziiglich
eine tolle Arbeit machen.

Mit freundlichem Pilgergrufl
Karl-Heinz Wewers
Telefon: 02368 1839 - Mail: khwewers@online.de - http://jakobsweg.stimbergstadt.de

* % %

Nimm dir Zeit zu leben!

Nimm dir Zeit fiir dich selber,
du bist fiir dich der wichtigste Mensch.

Nimm dir Zeit fir deine Gefiihle,
sie machen dich sichtbar.

Nimm dir Zeit fir das Lachen,
es macht die Welt heller.

Nimm dir Zeit fir das Weinen,
es ist der erlésende Quell.

Nimm dir Zeit fiir den Zorn,
sonst wird er dein Leben vergiften.

Nimm dir Zeit zum Denken,
es ordnet die Dinge.

Nimm dir Zeit fiir Biicher,
viele sind eigens fiir dich geschrieben.

Nimm dir Zeit fiir Musik,
sie kann tiefer ergreifen als Worte.

Irisches Gebet
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dhnlich wie beim Auto-GPS, nur dass ein GPS-Track auch vorhanden sein muss.
sieche: www.outdooractive.de

Um den Track vom LWL aber nutzen zu kdnnen, musste ich zunéchst selbigen bei der
Firma Outdooractive hochladen. Dort wurde er fiir das iPhone problemlos
umgewandelt und so konnte ich ihn ohne Probleme auf meinem iPhone herunterladen
und aufrufen.

Wenn man unter www.outdooractive.de nachschaut, und in ,,Suche* Jakobsweg
eingibt, findet man dort 887 Eintrédge, allesamt Jakobswegrouten.

Bei unserem Gang von Dortmund nach Gevelsberg war der GPS-Track uns dann auch
eine gute Stiitze, wenngleich er, vor allem im Wald oftmals schlecht funktionierte, da
die GPS Abdeckung dann schwach ist. So kam es dann auch, dass wir uns im
Rombergpark, in Dortmunds Siiden, 1 % Stunden verlaufen haben und dass auch mit
GPS.

(Vielleicht kannte ich da aber auch das Héndlich noch nicht so gut)

Immerhin eine gute Hilfe bei der Findung des richtigen Weges und empfehlenswert.
Das war aber alles gestern.

Inzwischen hat die Firma Outdooraktive eine spezielle App mit dem Namen
,Pilgerwege herausgebracht, die man sich kostenlos herunterladen kann. In dieser
App sind bereits viele Jakobswege aus Deutschland, Osterreich und der Schweiz
enthalten. Man muss sie nur aufrufen und erspart sich den ganzen Hick/Hack mit dem
rauf- und runterladen.

Interessant ist das vor allem fiir ausldndische Pilgerwege. Da man wegen der hohen
Roaminggebiihren im Ausland in der Regel auf das Internet verzichtet, kann man sich
vorher den Ausschnitt der Karte auf sein iPhone speichern und hat dann ohne Internet
im Ausland den gleichen Erfolg, zumal es das GPS iiberall gibt.

Ich denke, dass die Firma diese App weiter ausbaut und auch die franzosischen,
portugiesischen und spanischen Pilgerwege mit aufnehmen wird, da diese bei
Outdooractive auf dem oben beschriebenen Weg ohnehin schon zur Verfiigung
stehen.

Eine ganz tolle Sache.

Anwendung des Wanderfiihrers ,,Wege der Jakobspilger in Westfalen* Band 6

Fiir den ,,Westfilischen Jakobsweg® habe ich mir eigens den Band 6 fiir 12,90 €
gekauft.

Er ist fiir die Tour-Vorbereitung ein tolles Buch mit vielen interessanten Hinweisen
und Fotos. Toll auch, dass man das Herbergsverzeichnis immer wieder aktualisieren
und online abrufen kann. Die Karten dagegen sind oftmals kaum zu gebrauchen.
Wihrend die Kulturhistorischen Dinge, die sicherlich sehr interessant sind, sehr
breiten Raum einnehmen, lassen die eigentlichen Wegbeschreibungen doch so einiges
vermissen.

Das Schlimmste an dem Buch fiir einen Pilger ist das Format und das Gewicht. Hier
hitte man sich vorher mal den Rother Wanderfiihrer ,,Spanischer Jakobsweg™ als
Vorbild anschauen sollen. In diesem Wanderfiihrer werden rund 1.000 km
Wanderstrecke sehr gut beschrieben, wéihrend es in dem Band 6 gerade mal gut 200
km sind.
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Mein Sommer
Gerda Kambeck

Ein sonniger Nachmittag im Oktober. Die Luft erinnert an die vergangenen Tage des
Sommers. Wo ist er geblieben? Lang erwartet und schon soll die Uhr wieder zuriick-
gestellt werden? Die stets wiederkehrende Frage nach der Zeit bleibt. Unbeantwortet?
Nein — denn schlie8lich gab der Sommer 28 Tage Mufle, um iiber diesen wichtigen
Faktor in meinem Leben nachzudenken.

Meine Auszeit — bewusst gewollt, herbeigesehnt, vollgepackt mit Erwartungen, leise
Gedanken an eventuelle Gefahren, praktische Uberlegungen, hastige Einkiufe, Hilfe-
stellung aus der elektronischen Welt, die alles so schnell zur Verfiigung stellt — und
dann ade Heimat.

Wo bin ich? Ein lange vorhandener Wunsch, der zeitweise sogar in Vergessenheit
geraten war, ist Wirklichkeit geworden. Ich befinde mich auf dem Camino de Santia-
g0, dem klassischen Jakobsweg von Saint-Jean-Pied-de-Port nach Santiago de Com-
postela. Allerdings will ich es nicht tibertreiben, denn fast 800 Kilometer in vier Wo-
chen sind nicht zu schaffen. So beginnt also mein Weg in Burgos in einem schicken
Hotel, unweit der Altstadt. Ein ganz neues Gefiihl macht sich bemerkbar. Noch nie bin
ich zu FuB} vor einem gediegenen Hotel angekommen, dazu mit einem sehr einfachen
Rucksack. Aber ich kdnnte nicht behaupten, dass der Empfang deshalb kiihler ausfiel.
Er war einfach normal, geschéftsméBig, nicht von herzlicher Freundlichkeit gepragt.
Alles andere entsprach dann meiner Erwartung.

Der nichste Morgen: Ohne die Qual der richtigen Auswahl des passenden Outfits fiir
vorgegebene Situationen lebt es sich leichter. Dieser selbst auferlegte Druck ist ge-
nommen. Bleibt die Frage der morgendlichen Erscheinung. Muss das Make-up immer
perfekt sein? Auch diese Frage klért sich am darauf folgenden Tag. Der nichste Punkt
ist die Hektik und Perfektion, die sich gegenseitig multiplizieren. Dafiir brauche ich
noch ein paar Tage. Erst dann stellt sich der Genuss ein. Die Luft, die meine Haut
streichelt, die Nase, die auch den leisesten Rosenduft wahrnimmt. Die Zunge
schmeckt das Salz im Brot wie lange nicht mehr. Das Ohr lernt zuzuhdren und der
Mund gibt Geheimnisse preis ...

Doch zuriick zur Wirklichkeit. Einen Rucksack zu packen, hatte ich mir leichter vor-
gestellt. Ist wohl alles Ubungssache. Nicht fiir mich, denn nach 28 Tagen bin ich nicht
schneller als am Anfang. Und zu schwer ist das Kerlchen auch. Das kann ja heiter
werden. Im Geheimen hatte ich immer noch fiir mich die Option offen gelassen: Sollte
ich mich mit meinem Vorhaben iiberschitzt haben, blieb die Moglichkeit von drei
Wochen Sonne, Strand und Faulenzen.

Eine innige Zwiesprache mit Jakdbchen, damit er mich nicht aus den Augen verliert,
wihrend ich mich auf seinen Weg begebe, und dann geht es tatséchlich los. Die ersten
Schritte durch das langsam erwachende Burgos, vorbei an der imposanten Kathedrale,
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hinab zum Fluss und durch einen Park ab auf die Piste. Das iiberwiltigende Gefiihl,
zum ersten Mal den gelben Pfeil und die Muschel des Jakobsweges zu sehen, ist kaum
zu beschreiben. Diese beiden Symbole sind nun meine Wegbegleiter, sie fiihren mich
bis Santiago — und niemals in die Irre. Es ist der Anfang einer Faszination, die mich
nicht mehr loslassen wird.

Der erste Tag endet um ca. 12 Uhr. Highnoon vor der spanischen Herberge, bestehend
aus Erd- und Obergeschoss, weil} getiincht, Einlass 15:30 Uhr. Ein Italiener mit griiner
Strickmiitze war vor mir da. Wir sitzen auf der verwitterten Bank und warten. Ge-
schafft sind wir beide, er von 30 Kilometern und Grippe — ich von lacherlichen 8
Kilometern. Muss ich mich schimen? Es gibt zwei Zimmer — 4 Betten stehen gegen
10 Betten. Natiirlich entscheide ich mich fiir das groBere. Schlielich sind mehr Frau-
en als Ménner unterwegs, denke ich. Die Wahrheit sah anders aus. Um 18 Uhr waren
alle Betten belegt — Ménnlein und Weiblein gemischt. Na toll — wer wird da priide
sein?

Der zweite und viele folgende Tage weiter, waren die Gedanken an die Costa Brava
nur noch ein miides Lacheln wert. Die Natur mit ihren sommerlich gelben Weizen-
feldern, unterbrochen durch leuchtend roten Klatschmohn und sich im Lufthauch des
Wanderers wiegender Kamille — das ist Erinnerung pur an Kindertage. Vogel sind
selten, tiefblaue Schmetterlinge dagegen hiufig ein Wegbegleiter. Es gibt Abschnitte,
da bin ich stundenlang allein. Dann wiederum gesellt sich jemand dazu und wir gehen
ein Stiick gemeinsam, tauschen Erlebnisse aus. Der Rotwein gehdrt zum einfachen
Brot und Kése dazu, 16scht nicht nur den Durst, 16st auch die Zunge. Schmerzliche
Erlebnisse kommen an die Oberfldche, iiber die man nie gesprochen hat. Hier teilt
man sie einem fremden Menschen mit, in dem Vertrauen, sie sind gut aufgehoben.
Tage spéter sicht man sich wieder, ein verstehendes Lécheln sagt alles — und man geht
weiter. Eine Bekanntschaft, die man nie vergessen wird — ohne Verpflichtung, aber
mit viel Gefiihl.
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Auf dem ,,Westfilischen Jakobsweg*
Erfahrungsbericht iiber ein Teilstiick
von Dortmund bis Gevelsberg.

Karl-Heinz Wewers
Hier insbesondere:
Anwendung des GPS-Tracks mit dem [Phone4 und Benutzung des vom LWL
herausgegebenen Wegfiihrers ,,Wege der Jakobspilger in Westfalen™ Band 6
Anwendung des GPS Tracks fiir den ,,Westfalischen Jakobsweg*

Ich bin nun zwei Mal den Camino Francés gepilgert und behaupte, dass man diesen
Weg mit etwas Gottvertrauen getrost auch ohne Wanderfiihrer gehen kann. Der Weg
ist vorbildlich ausgezeichnet und wenn man sich tatséchlich mal verlduft, dann sagen
die Einheimischen einem schon, wo es lang geht.

In Deutschland ist das leider an vielen Stellen anders. Man kann die Wege so gut
auszeichnen wie man will, es wird immer wieder Zeitgenossen geben die alles kaputt
machen. Befragt man dann Einheimische, zucken die meistens mit den Achseln und
haben noch nie gehort, dass in der Gegend ein Jakobsweg vorbei fiihrt.

Insofern ist es im Zeitalter der Handys mit Internetunterstiitzung sehr sinnvoll, fiir
diese Wege GPS-Tracks zu erstellen.

Im Mai 2010 habe ich mich zum ersten Mal auf den ,,Westfélischen Jakobsweg
begeben. Ich war Teilnehmer am ,,Europdischen Staffelpilgerlauf, auf dem Teilstiick
von Drensteinfurt tiber Werne, Liinen bis nach Dortmund. In der groBen Gruppe und
dann noch mit Einheimischen unterwegs, war die Findung des Weges kein Problem.
Der Weg war auf der Strecke aber auch fast iiberall vorbildlich gekennzeichnet.

Am 25./26. Mai 2011 bin ich nun mit meiner Frau den Weg von Dortmund bis nach
Gevelsberg weiter gelaufen.

Siehe dazu: http://jakobsweg-nrw.stimbergstadt.de/index-1.htm
bzw.http://jakobswegnrw.stimbergstadt.de/4.%20und%205.%20Tag/4.%20und%205.
%20Tag.htm

Auf diesem Stiick wollte ich mal den vom LWL fiir den ,,Westfilischen Jakobsweg™
herausgebrachten GPS-Track anwenden. Dieser steht unter folgender Adresse zur
Verfiigung www.jakobspilger.lwl.org und man kann ihn dort herunterladen.

Zunéchst habe ich versucht, den GPS-Track auf mein iPhone4 zu bringen. Das ist
schon gar nicht so einfach. Beim LWL nachgefragt, verwies man mich an den
Hersteller dieses GPS-Tracks. Der Herr sitzt an der Mohnetalsperre und war sehr
hilfsbereit. Da er keine Erfahrung mit dem iPhone4 hatte, konnte er mir letztlich
aber auch nicht weiterhelfen.

Bei der Suche im Internet bin ich dann auf die Firma ,,Outdooractive*
(Alpsteinverlag) gestoBen. Diese Firma stellt speziell fiir das iPhone Apps her. Auf
diesem App kann man sich dann den GPS-Track aufspielen und unter Hilfe von
Internet (fiir die Karte) und GPS fiir die Ortung seinen Weg finden. Im Grunde
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Bedeutung der Pilgerzeichen

Der Schutzcharakter der Pilgerzeichen war stark personengebunden, denn die Pilger-
zeichen hingen ja meist mit einem personlichen Besuch der Gnadenstétte zusammen.
Nicht nur der Pilger schiitzte sich, sondern man brachte die Zeichen an Gegenstidnden
an: Auf Bronze- und Zinngerét (Taufbecken, Morser, Kannen und Glocken) haben
sich Pilgerzeichen erhalten. Ausschlaggebend war der Gedanke an die abwehrende
Wirkung des Bosen.

In Krankheitsfillen tauchte man Pilgerzeichen in Wasser oder Wein, die man
dann als Medizin verabreichte oder man brachte sie unmittelbar mit dem erkrankten
Kérperteil in Beriihrung.

In Aachen stellte man wihrend der alle sieben Jahre wiederkehrenden 'Grofien
Heiltumsfahrt' fiir die Monate des stirksten Andrangs (zwischen Ostern und dem 1.
Oktober) Herstellung und Vertrieb aller Devotionalien jedem frei. Diese Chance hat
Guttenberg 1440 fiir die Herstellung von metallenen Spiegelzeichen genutzt. Durch
diese Spiegel fingen die Pilger nach ihrer Vorstellung nicht nur das gezeigte Heiltum
auf, sondern auch seine Wirkkraft und nahmen sie mit nach Haus. Die Wandlung
herkdmmlicher Pilgerzeichen zu Zeichen mit eingefiigten Spiegeln ldsst sich nicht nur
flir Aachen, sondern auch fiir K6ln, Briissel und weitere franzosische, englische und
niederldndische Pilgerorte belegen. (K. Koster, Mittelalterliche Pilgerzeichen, in:
Wallfahrt kennt keine Grenzen, 1984, S. 103 — 119).

Pilgerzeichen des hl. Liborius

Das im Wesersand von Bremen unter vielen anderen mittelalterlichen Pilgerzeichen
gefundene St. Liboriusabbild ist den Paderbornern wenig vertraut. Es wird heute im
Fockemuseum der Stadt Bremen aufbewahrt. Das Abzeichen zeigt im Flachbild einen
sitzenden Bischof in spitzgiebeliger
Umrahmung. An den Seiten befinden
sich je zwei Osen, mit denen die Bild-
platte an Mantel oder Hut des Pilgers
befestigt wurde. Die gotische Unter-
schrift lautet 'St. Liborius episcopus'.
Rechts unten ist ein Wappen mit
sechsspeichigem Rad zu sehen. Es
scheint sich um ein Abzeichen zu han-
deln, das nicht in Paderborn, sondern in
einer Kultstitte des Heiligen im Erzbis-
tum Mainz entstanden ist. Man darf den
Mainzer Sprengel und zwar Kreuzburg
a. d. Werra vermuten. Die dortige Libo-
rikapelle war um 1500 zu einem Wall-
fahrtsort des hl. Liborius geworden. (C.
Volker, Religioses Volksleben, in: P.
Simon, Liborius und sein Bistum, 1936,
S. 125)

Bild: hi. Sebaldus

Es ldsst sich nicht vermeiden, auch Stddte liegen an der Wegstrecke. Kunsthistorisch
sehenswerte Bauwerke, Museen oder Ausstellungen; sie werden eher stiefmiitterlich
behandelt. Das ist keine Bildungsreise im iiblichen Sinne. Nach den Tagen der Stille
in der Natur ist der Larm der Stadt kaum zu ertragen. Einké&ufe sind unmdoglich, denn
im Rucksack ist jedes Gramm verplant.

Manchmal ist es unumgéanglich, auf 6ffentliche Verkehrsmittel zuriickzugreifen. Denn
Santiago de Compostela ist das Ziel, das ich auf jeden Fall erreichen mochte. Ich habe
Menschen kennen gelernt, die Monate unterwegs sind. Wieder andere gehen jedes
Jahr nur einen kleinen Teil der Strecke, um irgendwann an einem bestimmten Tag in
der Kathedrale anzukommen.

Ich habe an einem spéten Freitagnachmittag den Berg erklommen, an dem zur Erinne-
rung an den Papstbesuch ein uniibersehbares Denkmal errichtet worden ist. Die Stadt
lag im Dunst. Eine letzte Ubernachtung in der groBten Herbergsanlage, dann ging es
im Morgengrauen die letzten 5 Kilometer hinunter bis zur Stadt. Eine tiefe Traurigkeit
machte sich breit, vollig unerwartet, denn etwas war geschafft, das ich mir nicht wirk-
lich zugetraut hatte.

In unmittelbarer Nahe zur Kathedrale gibt es ein kleines Hotel, dessen Inhaberin und
ich den gleichen Vornamen haben. Einen Tag génne ich mir noch — erst dann kommt
der groBBe Augenblick: Die Pilgermesse um 12 Uhr mittags.
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Mein Jakobsweg von St.-Jean-Pied-de-Port bis Castrojeriz mit Gerd
vom 30.04. bis 14.05.2010 iiber 340 km

Jiirgen Throm

Vorgeschichte, Aufbruch, St.-Jean-Pied-de-Port (SJPdP) - Pamplona

Die nachstehenden Ausziige stammen aus meinem 33-seitigen Erlebnisbericht.

Zu meiner Verabschiedung aus dem aktiven Dienst am 03.07.09 habe ich u. a. das
Buch von Hape Kerkeling erhalten. Die in die Schweiz mitgefiihrte Urlaubslektiire
hatte einen durchschlagenden Erfolg bei mir. Danach hatte ich zu Hause plétzlich als
PC-Bildschirmhintergrund den Jakobsweg, worauf meine Frau alsbald bemerkte. ,,.Du
wirst doch nicht den Jakobsweg machen wollen!”. SchlieBlich stimmte sie meinem
Abenteuer zu, meine beiden Kinder waren begeistert.

Es ging mit Flugzeug von Basel-Mulhouse nach Bordeaux, dann im Zug bis
Bayonne und weiter mit Bus direkt nach SJPdP. In heimischen Gefilden wurden Ein-
wanderungsrunden unternommen, um einerseits die eigene Jakobswegtauglichkeit zu
testen und andererseits die Ausriistung, da vor allem die neuen Wanderschuhe aus
Yakleder von Rindern aus dem Hochland von Tibet. So kamen ca. 150 km zusammen.
Mit Freude muss ich feststellen, dass mit die besten Hilfen von den Paderborner Pil-
gerfreunden kamen, deren Verein ich im Anschluss an meinen wunderschonen Auf-
enthalt in deren Haus ,,Casa Paderborn® in Pamplona beigetreten bin. Am Ende der
Vorbereitungen fragte ich mich noch einmal, warum mache ich das? Weil du als
Mann etwas machen musst, was aus dem Rahmen fillt, wie Gerd neulich gesagt hat
oder weil ich einfach aussteigen und Abstand gewinnen will? Fallt das sportlich gese-
hen wirklich aus dem Rahmen? Will ich priifen, wo ich in meinem Leben stehe? Gehe
ich einfach Hape Kerkeling nach, weil er es so toll dargestellt hat in seinem Buch mit
einer Auflage von iiber zwei Millionen Exemplaren? Bin ich ein rein christlicher Pil-
ger, zu denen Kerkeling im Jahr 2001 keinen Kontakt sucht und die er als nicht lern-
fahig einstuft (Zitat: ,,Die werden als die gleichen Menschen die Reise beenden, als
die sie begonnen haben.*)? Wenn ich es recht bedenke, ist es ganz gewiss eine gesun-
de Mischung aus allen genannten Punkten.

Startschuss Donnerstag, 29. April

=

Mit der Kenntnis um schlechte Wetter-
prognosen starten wir. Fahrt mit Auto,
Flugzeug, Zug und Bus verlaufen pro-
blemlos. In der Startherberge in SIPdP
mit dem viel versprechenden Namen
L Esprit du Chemin®“ (Der Geist des
Weges) werden wir mit offenen Armen
von den holldndischen Herbergseltern
Hertha und Arno herzlich empfangen.
‘ Wir stehen an zur Aufnahme bei Arno.
‘ ﬂ Pl6tzlich unterbricht er, weist uns ein

4-Stockbettzimmer im EG zu. Gemein-
sames Abendessen mit 18 Personen, bestehend aus sieben Nationen. Hertha {ibersetzt
alles in drei Sprachen.
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Fiir Mecklenburg-Vorpommern lieBen sich bis 2004 insgesamt 25 Pilgerzeichen
nachweisen. Davon sind 6 Zeichen natiirliche Jakobsmuscheln. Die groite Anzahl der
Funde trat in den Hansestédten zu Tage. Diese Konzentration ist durch die Stadt als
Ballungsraum an sich bestimmt. Allein Rostock steuerte 11 Fundstiicke bei. In den
Stiadten Stralsund, Greifswald, Wismar und Friedland wurden jeweils 2 Pilgerzeichen
ergraben. Vom entferntest gelegenen Wallfahrtsort Santiago de Compostela stammt
mit 6 Stiicken die grofite Anzahl von Pilgerzeichen.

Erstmals fiir Mecklenburg-Vorpommern ist eine Bestattung mit einer Jakobsmu-
schel bekannt geworden. Das Grab konnte wéhrend der Ausgrabungen auf dem Fried-
hof der Jakobskirche in Rostock geborgen werden. Die Lage des Fundstiickes im
Grab lédsst eine Anbringung auf einer Tasche ebenso vermuten wie auf der Oberbe-
kleidung des Bestatteten. Der Ausgrédber datiert die Bestattung mit Vorbehalt ins 14. -
Anfang 15. Jh. - wohl um 1400. Eine weitere Jakobsmuschel stammt vom Friedhof
Warnemiinde bei Rostock. Aufgrund ihrer Grablage wird sie in das 14. Jh. datiert.
(Quelle: K. Nagel, Pilgerzeichen in Mecklenburg-Vorpommern in: Das Zeichen am
Hut, H. Kiithne (Hg), L. Lambacher, K. Vanja in der Reihe: Europ. Wallfahrtsstudien
Bd. 4/5'08

Frommigkeitsbewegungen

Die Pilger gingen einzeln oder gemeinsam zu ndheren oder weiteren Pilgerorten. Bei
den weiteren Zielen handelt es sich um die bedeutenderen Wallfahrtsorte. Unterwegs
besuchte man am Weg liegende Wallfahrtsstétten: Die Mehrtagesfahrt ist eine Mehr-
ortswallfahrt in der Hoffnung, eines entsprechenden Mehr an Segen und Abldssen
teilhaftig geworden zu sein. Auf diese Weise gewannen im deutschen Sprachraum die
an den Hauptanschlussrouten des nach Santiago fithrenden Straflennetzes gelegenen
Pilgersammelpldtze durch eigene Kultangebote auch als Pilgerziele rasch wachsende
Bedeutung. In unserem Bereich gewannen im 12. Jh. vor allem K6ln und Aachen eine
solche Bedeutung: 1164 trafen die Gebeine der Heiligen Drei Konige aus Mailand in
Koln ein; 1166 erfolgte die Heiligsprechung Karls des Grofen und im 13. Jh. began-
nen die offentlichen Zeigungen (Heiltumsweisungen) der vier groflen Heiligtiimer.
Um Aachen und Kéln, zu denen sich im weiteren Umkreis noch Maastricht (St. Serva-
tius) und Trier (St. Matthias) gesellen, bildet sich im 15. Jahrhundert ein ganzer Kranz
von grofleren und kleineren Anschlusswallfahrten, unter ihnen Neuss (St. Quirinus),
Kornelimiinster und Diiren (seit 1501 St. Annakult). Alle diese Orte schlielen sich
dem etwa seit der Mitte des 14. Jh. iiblichen siebenjdhrigen Turnus der GroB3en
Aachener Heiltumszeigungen an.

Seit der Mitte des 14. Jh. erzwang der massenhafte Zudrang der Pilger vielerorts
einen Wandel in der Zurschaustellung der Heiltiimer, der nicht ohne Folgen fiir die
Gestaltung der Pilgerzeichen geblieben ist. Die Entwicklung von der Wanderschaft
Einzelner zur Massenwallfahrt erforderte — offenbar zuerst in Aachen, dann auch an
anderen Pilgerorten — zwingend eine Verlagerung der Heiltumszeigungen aus dem eng
gewordenen Kircheninneren ins Freie: auf Galerien, an und zwischen den Tiirmen, auf
Auflenbalkonen, an Kirchenschiffen oder eigenes errichteten holzernen Geriisten. (K.
Koster, Mittelalterliche Pilgerzeichen, in: Wallfahrt kennt keine Grenzen, 1984 S. 103
—119).

71



Johann Guttenberg metallene Spiegelzeichen, eine charakteristische Spatform mittel-
alterlicher Pilgerdevotionalien.

Hintergrund

Diese kleinen, meist metallenen Objekte erweisen sich als wichtige Schliissel zur
Kenntnis des mittelalterlichen Pilgerwesens. Formen, Herkunft, Fundorte und Datie-
rung dieser Objekte geben wichtige kultgeografische Hinweise auf Rang, Reichweite
und wechselnde Beliebtheit bestimmter Kultorte und Heiligen, Hinweise auch auf
Pilgerwege und mittelalterliche Reisegewohnheiten. Sie bieten zudem wichtiges iko-
nografisches und hagiografisches Quellenmaterial. Der grofe Erforscher der europi-
ischen Pilgerzeichen, der Frankfurter Historiker und Bibliotheksdirektor Kurt Koster
(1912 — 1986) hat einen umfangreichen 'Pilgerzeichenkatalog' erstellt, sodass 6.588
Nachweise von Pilgerzeichen abrufbar sind.

Mobilitit

Die meisten heute bekannten Stiicke sind archéologische Funde aus den sauerstoffar-
men Hafenbecken von Paris, Bremen, Antwerpen und Schleswig, sodass nur wenige
groBere Sammlungen in 6ffentlichen Museen existieren. Vor allem entlang der von
den mittelalterlichen Santiago-Pilgern benutzten Hauptrouten entstand zuerst in
Frankreich, dann auch in Deutschland eine schnell und bestéindig wachsende Zahl von
Pilgerstitten, deren Pilgerzeichen durch Bodenfunde eine weitrdumige geografische
Streuung zeigen. Fast alle bedeutenderen Pilgerstitten Frankreichs sind durch die
Santiago-Wallfahrt grof3 geworden.

Warum wurden gerade in den Miindungsgebieten der groflen Fliisse ins Meer und
an Briickenpfeilern wie in Paris so viele Pilgerzeichen gefunden? Die Pilgerzeichen
wurden, wie viele Abwehr- und Schutzzeichen mit ins Bett genommen, zum Teil auch
gendht. Nach dem Ableben des Besitzers wurde das Hausinventar groBtenteils aufge-
16st. Vor allem die Bettlaken und -beziige, die nun wirklich dem persénlichen Bereich
angehodrten, wurden zur Weiterverwendung weggegeben und gelangten in den Besitz
professioneller Verkdufer. Vor dem Verkauf wurde die Bettwdsche von Wischereien
gereinigt. Dieser Vorgang fand auf den Bleichwiesen der Fliisse statt. Alle tiberfliissi-
gen Anhédngsel und Beigaben wurden dabei entfernt und als wertlos in die Fliisse
geworfen. Durch die Stromung wurden diese Kleinobjekte bis zur Einmiindung ins
Meer weitergetrieben, bis sie in ruhigere Gewiésser absanken oder auch dort, wo sich
im Wechselspiel der Gezeiten ein Stromungsstillstand ergab. Wenn nun gerade bei
Briicken viele Pilgerzeichen gefunden wurden, 14sst sich das mit den Stromungsver-
héltnissen um die Briickenpfeiler erkldren, in deren 'Wirbelschatten' sich die Pilger-
zeichen ebenfalls ablegen konnten (R. P16tz, Das Zeichen am Hut, S. 68)

Bei Altstadtgrabungen (1971 — 82) wurde in mehreren Ortschaften an verschiede-
nen Pldtzen insgesamt 11 Kappen von Kammmuscheln gefunden, sechs davon sind
ganz oder einigermaflen vollstdndig erhalten, deren élteste vielleicht noch dem ausge-
henden 11. Jh. angehort. Sieben, darunter drei aus Griabern, entstammen Fundzusam-
menhingen des 12. Jh., zwei gelangten im 14. Jh. in den Boden. Dazu kommen die
neueren Funde bei Stadtkerngrabungen v. a. in Amsterdam, Braunschweig, Dordrecht,
Landshut, Lund, Roskilde, Schleswig, Worms. Die namenlosen aber aussagekréftigen
Erdfunde belegen eindrucksvoll den Charakter der Massenbewegung, die die Pilger-
fahrt 'ad limina beati Jacobi' im Hochmittelalter darstellt.
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Jeder stellt sich mit dem Vornamen vor, sagt etwas iiber sich und warum er den
Camino gehen will, was natiirlich so seine Zeit dauert. Dann spricht jeder ein stilles
Gebet. Ein sehr reichhaltig gedeckter Tisch iiberrascht uns total. Aber nicht nur das
Essen hat begeistert, ebenso das Ambiente und die Begegnungen. Danach bitte ich
Arno uns abzukassieren (es ist Usus auf dem Jakobsweg keine Quittung zu erhalten).

Freitag, 30. April nach Camping Urrobi (hinter Roncesvalles / Burguete), 30 km
Endlich geht das Pilgern los, wir sind ganz aufgeregt. Herzlich werden wir ver-
abschiedet mit besten Wiinschen und dem kiinftig stdndig erschallenden ,,buen cami-
no“ Der erste Tag wird die grofite Herausforderung des Gesamtweges, was wir schon
wussten. Trotz des triiben Nieselregenwetters waren wir guter Stimmung, gehen durch
die spanische Pforte und erleben jedoch bald einen sehr steilen Anstieg nach Huntto
und Orisson. Wir nehmen also die strapaziose ,,Route Napoleon iiber den Cisa-Pass.
Wir sind so eine starke halbe Stunde auf dem Weg, da fahrt plotzlich ein Auto neben
uns her, die Fahrerin leiert die Scheibe herunter — es ist Hertha. Sie fragt, ,,ob wir denn
bezahlt hitten“. Wir bejahen, sie fragt weiter ,,An wen denn?“ Wie aus einem Munde
sagen wir an Arno. Und ich ergénze, dass das Abkassieren fast vergessen worden sei
und wir hétten darauf aufmerksam gemacht, natiirlich keine Quittung bekommen. Sie
sagt, ,,Ach Gott, hat er das schon wieder vergessen* (wohl den Eintrag ins Buch). Sie
entschuldigt sich und fahrt davon. So bin ich zum 1. Mal in meinem Leben als Zech-
preller verfolgt worden. Der Freude iiber das Haus, seiner Atmosphére und den scho-
nen Begegnungen mit hervorragendem Abendessen tat das keinen Abbruch.

Der steile Anstieg ldsst uns daran denken, was noch alles bevor steht, 22 km im-
mer bergauf, insgesamt 1.200 Hohenmeter iiberbriickend. Dann 400 m Abstieg bis in
die Klosterherberge von Roncesvalles. Aber von dort geht es ja dann noch weitere drei
km nach Burguete und dann nochmals einen km bis zum Quartier in Camping Urrobi
(gleichnamiger Fluss). Die Pausen jedoch in Orisson und an der Rolandsquelle bauen
uns stark auf. Der Anstieg, wie auch der Abstieg fordert von uns wahnsinnig viel, und
wir machen Grenzerfahrungen mit unseren Korpern; letztlich siegt der eiserne Wille,
gerade am ersten Tag stark zu bleiben. Fiir den Abstieg wéhlen wir jedoch nicht die
steile, sondern die lingere, bequemere, landschaftlich reizvollere, Route. SchlieBlich
wollen wir uns auf den letzen Metern wirklich nicht die Fiile kaputt machen.

Im Kloster Roncesvalles angekommen sind wir total ausgebrannt, eine Wegstrecke
von fast 26 Kilometern ist geschafft. Wir gehen in die méichtige Kollegiatskirche, die
Klosterkirche ,,Santa Maria®, setzen uns erst einmal hin, versuchen in der dortigen
Dammerung uns zu besinnen, was jetzt verstdndlicherweise angesichts der geschun-
denen Korper schwer ist; es ist freilich nur eine langst herbei gesehnte dringend erfor-
derliche Erholung. Plétzlich wird die Kirche hell erleuchtet, jemand hat am Eingang
einen Euro eingeworfen, womit man deren Beleuchtung einschaltet. So konnen wir
die Schonheit dieser Kirche bewundern. Wie ich erfahre, ist sie eine der frithesten und
schonsten gotischen Bauwerke Spaniens und wurde 1219 durch Sancho VII., Konig
von Navarra, eingeweiht. Der Klosterbaukomplex, das Augustinerkloster und die
umliegenden Héuser présentieren sich als eindrucksvoller Baukomplex aus hell glén-
zendem Sandstein. Anschl. melde ich uns bei Camping Urrobi telefonisch an. Des
Spanischen kaum méchtig, spreche ich sicherheitshalber sofort Englisch, werde je-
doch vertrostet bis sein gerade telefonierender Nachbar, der wohl diese Sprache be-
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herrscht, vielleicht sein Chef, Zeit hat. Immer wieder sagt er: ,,;Un momento!*
SchlieBlich probiere ich es doch mit Spanisch. ,, Ach, Sie sprechen Spanisch*, sagt er
ganz laut. ,, Bungalow para dos personas, ningun problema, reservado para Jiirgen y
Gerd“ (Bungalow fiir zwei Personen, kein Problem, reserviert fiir Jiirgen und Gerd).
Der weitere Weg ist schnell zuriick gelegt. Die Unterkunft ist wegen der geringen
Entfernung abseits des Camino eine Empfehlung wert. Wir feiern uns an diesem
Abend, tauschen uns tiefschiirfend aus bei einem Glas span. Rotwein. Einig sind wir
uns iiber diesen ersten heutigen Abschnitt, er ist wohl der schwierigste kdrperliche
und geistige Test gewesen iiber den geteerten Weg, der sich steil und stetig immer
hdher windet. Aber die Miihsal unseres Aufstiegs wurde immer 6fter mit liberwalti-
genden Panoramaaussichten auf das bergige Vorland entschadigt, wahrend sich alle
paar hundert Meter die Landschaft verdnderte und sich bislang verborgene Téler den
Blicken 6ffneten.

Der Pilgerweg hat freilich viel mit Menschen zu tun, mit Gleichgesinnten, mit Pil-
gern, die unterwegs sind wie wir, da treffen wir alle Altersklassen so bis zu 80 Jahren
an. Beim steilen Aufstieg von SJPdP aus ist uns da einer aufgefallen, der bestéindig
seinen Schritt machte, man konnte ihn einen Alternativen nennen oder einen Ausstei-
ger, wirkt iiber 70 Jahre alt, ist groB und schlank, trégt einen weiten griinen Loden-
mantel, das lange graue Haar fillt in die Stirn, wird aber von einem farbigen Band
festgehalten. Thn lernen wir erst spéter besser kennen. Ich taufte ihn ,,Faktotum®.

Es wird ziemlich kalt hier in 900 m Hohe. So kuschle ich mich die Nacht iiber im
Schlafsack in mein superwarmes Sweatshirt mit Kapuze, Monikas Geschenk fiir mei-
nen Jakobsweg, wie schon, und ich denke ganz intensiv an sie, an zu Hause, unsere
Kinder mit Partnern und an unsere Enkel Hannah und Lukas, besonders aber an Toch-
ter Daniela, die ihr drittes Kind erwartet.

Sonntag, 02. Mai nach Pamplona 17 km

Auf dem Weg nach Pamplona rasten wir in Irotz an einer Brunnenanlage, wo unser
chlorhaltiges Hotelwasser in den Flaschen gegen Quellwasser freudig ausgetauscht
wird. Wir kommen bald an die Magdalena-Briicke (12. Jh.), die iiber den Fluss Arga
fithrt. Von hier sind es nur noch 300 m zur ersehnten Herberge ,,Casa Paderborn der
Paderborner Pilgerfreunde. Das Stadtbild wird von einer grofen und gut erhaltenen
Zitadelle und einer groflen Kathedrale geprégt, die Stadt liegt in einer kleinen Hoch-
ebene am Ende der Pyrenden — ist freilich immerhin noch knapp 450 m hoch gelegen
und hat 195.000 Einwohner. Bei Hausoffnung erhalten wir dann erstmal einen Oran-
gensaft gratis zur BegriiBung. Die Herbergseltern Doris und Ernst erweisen sich als
auflerordentlich nett, die ihrem Dienst wahrlich mit einer grofartigen Berufung nach-
gehen, Sorge und Néte der Pilger so ernst nehmen, als wéren es ihre eigenen, sie sind
Menschen, die ganz tief mit dem Herzen sehen. So fithlen wir uns in diesem Hause
sofort geborgen, gut behiitet und begleitet. Wir haben Gliick, nur drei Stockbetten im
EG. Auf der Bude lernen wir Rolf aus Stuttgart kennen, mit dem wir spéter durch die
Stadt ziehen. Zunéchst sind wir beide alleine unterwegs — in Pamplona gibt es wahn-
sinnig viel zu sehen, vorbei an der Stierkampfarena marschieren wir sehr weit, eigent-
lich zu weit, denn wir verlaufen uns und miissen einen ziemlich langen Weg wieder
zuriick ins Quartier. Erstmals hier in Pamplona weise ich Gerd auf die Klingelschilder
hin, die alle keine Namen der Bewohner enthalten, sondern nur Nummern, i. d. R.
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Pilgerzeichen — Ausweis mittelalterlicher Frommigkeit
Hans-Hubert Rhode

Pilgerzeichen waren im Hoch- und Spatmittelalter als seriell gefertigtes Massenpro-
dukt europaweit bekannt. Thre Forschung erweist ein breites Spektrum an kulturwis-
senschaftlichen Aussagemdglichkeiten, das von einzigartigen Mobilitdtsdaten bis zur
Beschreibung von Frommigkeitsbewegungen oder der Verbreitung von ikonografi-
schen Typen durch dieses Massenbildmedium reicht.

Es ist wohl kein Zufall, dass die fiir das mittelalterliche Pilgerwesen so charakte-
ristischen Pilgerzeichen erst mit der Bliitezeit der Pilgerbewegung im 12. Jh. in Er-
scheinung treten. Von den drei grofen friihen Pilgerzielen besalen Rom und Santiago
de Compostela bereits an der Wende vom 12. zum 13. Jh. Vor den anderen Pilgerorten
vergleichbare Pilgerzeichen. (R. P16tz in: Das Zeichen am Hut)

Darstellungsweise

Auf spatmittelalterlichen Tafelbildern sind fromme Menschen unterwegs mit ,,Zeichen
am Hut“. Besonderes Attribut war die Muschel, die als kennzeichnendes 'signum
peregrination' rasch internationalen Charakter annahm, nicht ausschlieBlich, aber vor
allem den Jakobs-Pilger auszeichnete. Die Naturmuschel war das eigentliche und
priagende Pilgerzeichen. In Compostela selbst wurde die Pilgermuschel gemi3 dem
Codex Calixtinus aus dem 12. Jh. in der Ndhe des Jakobus-Brunnens vor der Puerta
francigena der Kathedrale verkauft, sie war zweifellos schon vor der Darstellung des
Jakobus als Pilger in der Ikonographie vorhanden und geht eindeutig auf die tiber-
méchtigen peregrinatio ad Sanctum Jacobum zuriick. Der rheinische Adelige Arnold
von Harff (1471 — 1505) erwéhnt 1496/98 den Verkauf von Muscheln: ,,Vor der Kir-
che werden unzéhlige, vor allem groBere und kleinere Muscheln feilgeboten. Du
kannst sie kaufen und eine am Mantel befestigen und sagen, du seiest dort gewesen.*
(Quelle K. Herbers, R. Plotz). Dabei spielte es keine Rolle, ob die Jakobsmuschel
direkt vom Kloster oder von einem lizensierten Héndler erworben wurde. Diese Mu-
scheln waren damals wie heute sehr beliebt: Die Pilger benutzten sie als Loffel oder
Trinkgefdl3, die groferen gaben gute Teller ab. (N. Forster, Die Pilger, Reiselust im
Namen Gottes, 2. Aufl. 1982). In einem Kirchenfenster des Freiburger Miinsters von
1524, auf dem der kaiserliche Schatzmeister Jacob Villinger und seine Frau Ursula
von Jakobus gekront werden, kann man beim Nordportal im Hintergrund Pilger er-
kennen, die sich an mehreren Verkaufsstitten drangen, an denen Muscheln und Devo-
tionalien angeboten werden.

Aus Gagat geschnitzte Jakobus-Darstellungen, kleinere beinerne (Knochenarbeiten)
Nachbildungen von Pilgerstdben (bordon cellos) und auch des Weihrauchfass (Bota-
fumeiro) kamen erst im spéten Mittelalter hinzu. Die Masse der mittelalterlichen Pil-
gerzeichen waren kleine metallene Objekte. Einzelne dieser Darstellungen sind von
solcher Prignanz, dass sie die einwandfreie Zuordnung der von dem Kiinstler genutz-
ten Vorlage ermdglichen: Gekreuzte Pilgerstabe und Schliissel sowie das Schweifltuch
der Veronika waren es in der Regel Gittergiisse aus Blei, Zinn oder Silber und besa-
Ben Osen zum Annihen. Fiir die groBe Aachener Heiligtumsfahrt 1440 produzierte
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Der Weg zum Ziel
Nils Schroeder

,Der Weg zum Ziel“ — das klingt in meinen Ohren wie eine sachliche Notwendigkeit! ,,Der
Weg ist das Ziel* — dieser Satz hélt viele Moglichkeiten der Begegnung in der Schwebe, selbst
das angestrebte Ziel. Es spricht mein Bediirfnis an, mich fiir das zu 6ffnen, was auf mich zu-
kommt, auch was ich tief in mir entdecke. Dabei weil3 ich auch, dass alles, was von aul3en
kommt, erst zum Erlebnis werden kann, wenn ich es verinnerliche.

Ich habe mir vorgenommen, den neu erdffneten ,,Monchsweg™ durch Schleswig-Holstein von
Gliickstadt nach Fehmarn kennen zu lernen. Weil es auf dem Weg noch keine Pilgerherbergen
gibt und Unterkiinfte in Schleswig-Holstein bekanntlich sehr teuer sind, habe ich mich einer
Pilgergruppe angeschlossen, die Ubernachtungsméglichkeiten in den jeweiligen Gemeindehéu-
sern der Kirchengemeinden fiir einen Pilgerpreis weitgehend vorgeplant hatte. Der Ménchsweg
fithrt an Kirchen und Kldstern vorbei, die an die Missionierung des Nordens erinnern. Beson-
ders der Monch Vicelin war in dieser Gegend titig. Vielen ist auch Ansgar bekannt. Kirchen-
gemeinden in der Ndhe von Liibeck hatten diese Pilgerwanderung organisiert. Fiir mich war es
eine neue Erfahrung, mit einer Gruppe iiber lingere Zeit hinweg zu pilgern. Besonders schon
waren die Begegnungen mit so unterschiedlichen Menschen. Auch brauchte ich mir um mein
leibliches Wohlergehen keine Gedanken zu machen. Vieles konnte ich neu entdecken und so
manchen mir von Friiher her bekannten Ort wieder aufsuchen.

Einiges hat mich auf dem Weg unzufrieden gemacht: Wir mussten leider immer wieder feststel-
len, dass der Monchsweg als Fahrradweg konzipiert ist und sich oft zum Pilgern nicht eignet.
Uberwiegend waren AsphaltstraBen vorgesehen, zwar herrliche NebenstraBen, aber zum Laufen
auf die Dauer sehr beschwerlich. So hatten viele schon bald Blasen und Fullprobleme. Ver-
standlich! Wegen dieser Erfahrungen haben wir héufig den Mdnchsweg verlassen und sind
Wald-, Feld- und Wiesenwege gegangen, die dann natiirlich zum sich Verlaufen einluden. Die
Kirchengemeinden, die diese Pilgerwanderungen geplant hatten, wollten zugleich mit dieser
Unternehmung fiir ihr Projekt ,,Kirche aktiv werben, um Geld fiir ihre Gemeindearbeit aufzu-
treiben. Das Projekt ist sicher unterstiitzungswiirdig — nur in Verbindung mit dem Pilgern, so
meine ich, ,.kontraproduktiv®. Das waren Interviewtermine, da mussten Gruppenfotos fiir die
Presse gemacht werden, da sollten Berichte fiir die Lokalzeitungen geschrieben werden, und es
mussten Besichtigungstermine in Kirchengemeinden eingehalten werden. Das Kennenlernen
der unterschiedlichen Kirchengemeinden war ja sehr schén — obwohl wir soviel wie nichts iiber
Vicelin erfahren haben — aber diesen Termindruck wollte ich mir eigentlich auf dem Pilgerweg
ersparen. Wir pilgern ja nicht nur auf ein Ziel hin, sondern immer auch von etwas weg. Weg
von der Alltdglichkeit mit all ihren Zwéngen, vor allem den zeitlichen. Deshalb: Vergiss von
Zeit zu Zeit die Zeit, damit die ,,verdiinnte Zeit“ ,erfullte Zeit* werden kann. Auch hatten sich,
wie vorher geplant, uns unterschiedliche Gruppen zum ,,Mitwandern angeschlossen. Zu einer
wirklichen Begegnung mit uns und ihnen scheint es kaum gekommen zu sein, zumal die Grup-
pen weitgehend unter sich blieben.

So blicke ich heute mit etwas gemischten Gefiihlen auf diesen Pilgerweg zuriick, den ich fiir
mich in Cismar beendet hatte.

Ganz andere Erfahrungen habe ich dann im Oktober auf einem Pilgerweg zusammen mit einer
Gruppe vom Ménnerforum gemacht. Drei Tage sind wir unterwegs gewesen von Schleswig bis
nach Flensburg. Wir hatten alle Zeit der Welt, gingen {iberwiegend auf Feldwegen und hatten
wirklich MuB3e zur Besinnung. Das entsprach so ganz meiner Seele.
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Nummern der Stockwerke sowie links, mitte oder rechts. Sie wollen anonym bleiben
und haben Angst vor Anschlidgen bzw. Einbriichen, so zumindest Emilia, meine Spa-
nischlehrerin.

Stellvertretend fiir viele andere beeindruckende Begegnungen und Erlebnisse sei
hier kurz aufgefiihrt, was am Sonntag, 09. Mai, nach Belorado, 20 km passierte:

Bei ciner Vesperpause in Villamayor sitzen wir auf einer Bank, bei der direkt ein

s Abfallkorb steht. Pl6tzlich sehen wir eine
Katze darauf springen und fast komplett
darin verschwinden, nur der Schwanz
schaut noch ein kleines Stiick heraus.
Klick, schon ist es festgehalten.

Vor Belorado sehen wir eine schwar-
ze Wand schnell auf uns zukommen,
zufdllig laufe ich etwas weiter vorne und
beeile mich wahnsinnig. Doch der Regen
kommt so schnell, man kann kaum rea-
gieren. Vollig durchnisst erreichen wir
den Ortseingang, wo sich gleich die
Herberge ,,a-santiago* befindet, in die wir rein springen. Erfreulicherweise ist dort
gleichzeitig eine Bar. An dieser bestelle ich, nachdem wir uns besinnen und unsere
durchnésste Kleidung anschauen, zwei grofie ,,café con leche®. Ich sage zu Gerd:
,,Jetzt sind wir halt zum ersten Mal richtig nass geworden.* Er sagt im ganz tod-
ernsten Ton: ,,Jiirgen, ich habe ganz andere Sorgen.“ Und ich frage: ,,Welche denn?
“Rechts am Fuf3* am Reihen habe er eine sehr schmerzhafte Sehnenscheidenentziin-
dung. Ab da war ich wie elektrisiert und in groer Sorge um Gerd. Zufillig treffe ich
im hinteren Barteil unseren lieben Zeit-Weggenossen Rolf, der Voltarentabletten mit
dem Wirkstoff ,,Diclofenac* empfiehlt. Aber es ist Sonntag, selbst wenn es eine Apo-
theke gibt, ist die heute geschlossen. Wir gehen zusammen in den Ort, nachdem wir
uns hier, schon wegen der Anwesenheit von Rolf, in der Herberge eingecheckt haben.
Der Ort ist idyllisch, hat einen sehr beachtenswerten, kleinen Marktplatz (die Plaza
Mayor) mit Arkaden und einer schonen Kirche, in der ich den Gottesdienst mit den
beiden besuche. Ich finde auch die Apotheke, die einen Klingelknopf fiir dringende
Félle hat. Doch auf Lauten hin 6ffnet sonntags niemand. Wir gehen um die Ecke in
eine rein spanische Kneipe, es sind keine Touristen drin. An 6 — 7 Tischen sitzen Kar-
ten spielende Méanner ohne Getrénke. Bei Durst gehen die wohl an die Bar. Wir erfah-
ren nicht, was sie spielen, fragen jedoch, wann die Apotheke morgen 6ffnet, um 9:00
h sagt man mir. Im Quartier lerne ich Joffre kennen, den jungen Franzosen, der in
Greifswald bei Berlin neun Monate lang ein Sozialpraktikum im Kindergarten abge-
leistet hat und deutsch spricht. Er gehort zu den Menschen, die mit dem Herzen sehen.

Schon um 8:30 h stehen wir vor der Pillenhandlung. Auf Klingeln wird nicht rea-
giert, weder auf kurzes noch auf langes. Ich sehe vis-a-vis das Gesundheitszentrum,
Leute gehen rein, manche raus. Da frage ich dort sicherheitshalber nach der Offnungs-
zeit. Die Apotheke macht erst um 10:00 h auf, erfahre ich. Oh Schreck lass nach, Gerd
will los laufen. Ich weigere mich noch, es miisse ihm doch erst geholfen werden.
Nein, ich mdchte jetzt los, es wird schon irgendwie gehen. Da gebe ich mich geschlagen.
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Im iiberndchsten Weiler Villambista, sehe ich gerade einen etwa 65jdhrigen Mann mit
einer Schubkarre am Weg. Er griilt freundlich und ich spreche ihn an. Gleich fragt er, wo
wir herkommen, Gerd ist noch etwas weiter zuriick. Es stellt sich schnell heraus, dass er
franzosisch spricht, da er einige Jahre in Frankreich gearbeitet hat. Er fragt wie es uns geht
und ich sage schlecht. Wir brauchen Voltaren gegen Schmerzen im FuB3. Er sagt das nehme
seine Frau gegen Kopfschmerzen, ich solle mitkommen. Da stelle ich meinen Rucksack an
das kleine Betonmauerle und rufe Gerd zu, er solle darauf aufpassen. So 100 m geht er mit
mir, dann taucht sein schones Bauernhaus hinter Baumen auf. Er ldsst mich freundlich in
seiner bullenwarmen Kiiche Platz nehmen — ja es ist nach wie vor sehr kalt auf unserem
Jakobsweg — und geht in das OG, wo er nach Tabletten kramt. Ich sitze da und weil} nicht,
wie mir geschieht. Ein Einwohner nimmt einen wildfremden Mann mit in sein trautes
Heim, vertraut in das Gute im Menschen, geht nach den Hilfe bringenden Tabletten oben
suchen. So nach iiber fiinf Minuten kehrt er zuriick mit einer Miene groen Bedauerns.
Meine Frau hat wohl entweder die Tabletten mitgenommen oder sie hat sie aufgebraucht.
Aber hier habe ich Schmerzmittel, wovon ich nur die mitnehme, die ich auch kenne, Aspi-
rin. Doch nicht die sechs angebotenen sondern nur zwei, Bezahlung lehnt er ab. Dann sagt
er, warten Sie. Im Ort gibt es nur eine Herberge, aber mit kleiner Bar, der Herbergsvater
hat sicher Voltaren da. Also nimmt er mich und dann Gerd mit zur Herberge. Dort steht
auf dem Schild ,,10 y 11 mayo cerrado*, also heute und morgen geschlossen. Mit grof3tem
Bedauern nimmt er von uns Abschied, nimmt meine freundliche Umarmung als Dank
gerne an. Auch dieser nette Mann sieht sehr stark mit dem Herzen.

Weiter geht es in das bald auftauchende kleine Ortchen Espinosa del Camino. Dort
fordere ich in der direkt am Wege liegenden Bar eine café con leche-Pause, Gerd willigt
ein. Der eigentliche Gastraum ist vom Tresen aus etwas um die Ecke, wo wir uns hinsetzen
und gemiitlich trinken. SchlieBlich hore ich Stimmen an der Bar, gehe hinaus — es sind
zweil deutsch sprechende Méddchen. Ich komme nach einem Hallo gleich zur Sache und
sage: ,, Wir brauchen Voltaren.* ,, Das habe ich dabei “, sagte die eine und kramt im Ruck-
sack, findet aber nur eine Tablette Voltaren. ,, Warte, meine Freundin hat noch mehr, die
ist Krankenschwester“, ruft sie. Diese kommt und fischt vier weitere aus dem Gepéck,
zusammen sind es also fiinf. Die brauchen wir nicht, konnt ihr haben. Was sage ich, rufe
sofort Gerd, der es kaum fassen kann. Aber dann die Krankenschwester: ,, Die sind sehr
stark, hier haben wir noch Magenvertrdglichkeitstabletten “, und dann setzt sie noch eines
drauf: , Hier habe ich Voltarensalbe, brauchen wir auch nicht.“ Bezahlung wird briisk
abgelehnt. Ich herze die beiden ganz arg, was sie sich gern gefallen lassen. So schnell
wurde Gerd also Pilgerhilfe zuteil, brauchte keine Apotheke. Kurze Zeit spéter frage ich
ihn: ,, Wie geht es mit dem Laufen? “, worauf er sagt: ,, Ich spiire iiberhaupt nichts mehr!

In der nicht weit gelegenen Fernfahrer-Bar unten im Ort treffen wir auf zwei Kolner
Pilger, einer ist schwergewichtig und hat
offene Fiifle. Einer von ihnen fragt: “Wie-
so sind die Menschen zu Hause in
Deutschland nicht so herzlich und hilfs-
bereit wie hier auf dem Jakobsweg? “ Ich
sage spontan: “Auf dem Weg sind fast
ausschlieflich Menschen unterwegs, die
gerade hier mit dem Herzen sehen .

Wir trinken drei ,,cafias®, essen zwei
,bocadillos* und genehmigen uns zum
Abschluss zwei ,,café con leche®.
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In Weingarten erreiche ich die Basilika zeitlich passend zum sonntdglichen Orgelkonzert.
Die Kirche ist in ihren Dimensionen dem Petersdom in Rom nachgebaut und hat mich in ihrer
barocken Pracht auch sehr an ihn erinnert. Nachdem ich hier gelauscht habe, werde ich
wieder von netten privaten Gastgebern abgeholt und genieBe den Luxus einer Ubernachtung
im Gdstezimmer eines Privathauses. Ob ich noch Energien fiir einen Ausflug am Abend hdtte,
werde ich gefragt, was ich bejahe. So sind wir noch ,nachts im Museum" unterwegs, da mein
Gastvater als ehrenamtlicher Mitarbeiter einen Schliissel fiir das Stadtmuseum hat. Nach
dem ordentlichen und griindlichen Ausschalten der Alarmanlage beginnt eine interessante
Privatfiihrung fiir mich. Mein Gastgeber-Ehepaar engagiert sich in Weingarten sehr fiir den
Jakobsweg und fiihrt mich am ndchsten Morgen noch zu der sehr modernen, neuen Jakobs-
skulptur, die der Mittelpunkt eines jdhrlichen Festes der Jakobspilger ist.

Von Weingarten laufe ich iiber
Ravensburg und Brochenzell nach
Markdorf. Es regnet wieder. Die
Bodenseeregion mit groBen Obst-
bauplantagen beginnt hier, doch die
Apfel sind noch nicht reif. Unter-
wegs sind einmal in einem Waldge-
biet die Wege sehr verwirrend und
unterbrochen markiert. Als ich mich
schlieBlich aufgrund der Himmels-
richtung fiir einen Weg entscheide,
finde ich ca. 2 km keinen Hinweis
mehr und glaube mich abseits vom
Weg, um dann ganz urplotzlich doch
wieder auf dem richtigen Pfad mit
Markierung zu sein.

Am Ende der letzten Tagesetappe liegt Meersburg mit seiner malerischen Burg und Aus-
sicht auf den Bodensee. Hier weilen sommerliche Touristenscharen, wihrend auf meinen
Wegen durch Wald, Feld und Flur oft nur wenige Menschen anzutreffen waren. Ich ent-
scheide mich fir den Luxus, mit der Fadhre direkt ins Stadtzentrum von Konstanz zu fahren,
betrachte die Hafenstatue Imperia und habe so nur noch einen kurzen Weg bis zum Miins-
ter. Ganz in der Ndhe finde ich meine Unterkunft. Mit einem abendlichen Spaziergang zum
See endet fiir mich am 17.August mein frdnkisch-schwébischer Jakobsweg.

Jetzt bin ich in mehreren Ab-
schnitten von Zuhause bis an die
Grenze zur Schweiz gelaufen und
sehr stolz dariiber wie auch genau
so dankbar, dass ich wieder un-
glaublich reiche und vielfdltige
Erfahrungen mit Menschen, der
Natur und Kultur machen konnte.
Ich wiinsche mir nichts mehr als
dass meine Fitness und ..Gehfdhig-
keit" auch weiterhin fiir neue Pil-
gerabenteuer anhdlt.
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gen. Ich hore wieder Donnergrollen, verdursten muss ich dieses Mal hier nicht. In Giengen
fdllt die Stadtpfarrkirche mit ihren beiden ungleichen Tiirmen auf. Jetzt laufe ich durch
eine Landschaft, die mit ihren karstigen Hohlen schon vor ca. 35.000 Jahren Besiedlung
aufgewiesen hat. Beim ehemaligen Kloster-Hospiz und der jetzigen Gaststdtte Lindenau
weisen mich andere Gdste daraufhin, dass gleich um die Ecke eine kleine Ausstellung mit den
dltesten bekannten Kunstwerken und Schnitzereien aus Friihzeiten , z. B. der Léwenmensch,
zu sehen ist.

Uber Nerenstetten laufe ich nach Oberelchingen und der Weg gibt den ersten Blick auf
die Donau frei, danach erreiche ich Ulm, wo ich bei privaten Gastgebern zum Ubernachten
verabredet bin. Als ich verschwitzt und miide vor der Haustiir stehe und klingele, macht
keiner auf, und beim Telefonieren geht nur der Anrufbeantworter im Haus an, eine Handy-
nummer des Ehepaares habe ich nicht. Ein vorbeiradelnder Nachbar spricht mich an und
vermutet, meine Gastgeber seien in die Ferien gefahren, er wiirde aber versuchen, mir wei-
ter zu helfen. Auf seinen Vorschlag hin klingeln wir dann zundchst noch bei den direkten
Nachbarn des Hauses. Und siehe da, eine nette junge Frau mit franzésischem Akzent 6ffnet,
weiB die Handynummer meiner Gastgeber und erfdhrt
telefonisch, dass diese auf der Riickfahrt seien und in
eineinhalb Stunden da wdren. Ich solle es mir schon mal
im Haus gemiitlich machen, duschen und mich einrichten.
Sie hat einen Schliissel und zeigt mir das Haus! Und wenn
das alles gescheitert wdre, dann hdtte sie mich eingela-
den! Auf diesen ,Schreck” mit gutem Ende verbringen wir
noch einen schonen Abend im privaten Gartenparadies und
ich werde am Morgen zu einem besonderen, fiir Touristen
normalerweise nicht zugdnglichen Schmuckstiick von Ulm
gefiihrt, dem Nibelungensaal.

In Oberdischingen erreiche ich die einzige echte Pil-
gerherberge auf diesem Weg, sie ist gleichzeitig eine
: geistliche Tagungsstdtte. Hier werde ich zusammen mit

| e ® einer Rad-Pilger-Familie ganz herzlich und persénlich von
einem ehrenamtlichen Herbergsvater aufgenommen.

Danach in Apfingen werde ich ebenfalls besonders nett von privaten Gastgebern empfan-
gen, die obere Etage im Haus steht den Pilgern zur Verfiigung und die Fiirsorge sowie die
Gastfreundschaft sind hier riesengrof. Uber Biberach und Steinhausen fiihrt der Weg mich
nach Bad Waldsee. Jetzt weiche ich etwas vom Pilgerweg ab und laufe zum Kloster Reute, wo

‘ ich auch Unterkunft finde. Die Franziskanerinnen hier fiihren
ein groBes Gdste- und Familientagungshaus. Dicke Kloster-
mauern lassen mich tief und fest schlafen, wahrend nachts ein
heftiges Gewitter tobt.

Auf dem Weg nach Weingarten laufe ich an einem einzelnen
Gehdft vorbei und bin recht gedankenverloren, als plotzlich
etwas Feuchtes meine herunterhdngende rechte Hand berihrt.

Leicht erschrocken gucke ich, da geht ganz lautlos ein gro-
Ber Schdferhund seitlich hinter mir und bleibt dann aber zu-
riick. Er wollte ganz ..vornehm" und lautlos auf sich aufmerksam
machen und mir zeigen, dass ich sein Revier durchschreite.

Uber den Englischen Jakobsweg von Ferrol bis Santiago
Ralph Hahn

Am Dienstag, 18. Mai 2010, flog ich von Berlin nach A Corufia, um mich im Heiligen
Jahr auf den Englischen Jakobsweg zu begeben.

Ein Jahr zuvor bin ich zum ersten Mal auf einem Jakobsweg gewesen; ich lief die
Strecke von Pamplona nach Santiago. Infiziert von der Schonheit und dem Treiben
wollte ich auf jeden Fall im Heiligen Jahr zuriick auf einen Jakobsweg — aber ohne
den Massen von Pilgern zu begegnen.

Im Internet fand ich den Englischen Pilgerweg. Pilger und Reiseberichte aus dem
Internet halfen mir, diesen Weg zu planen. Zudem hatte ich etwas Gliick, denn die in
Berlin stattfindende Internationale Tourismusborse hatte einen galicischen Stand, der
allerlei Prospekte tiber alle Pilgerwege in Galicien im Angebot hatte.

In A Coruiia angekommen habe ich den Bus vom Flughafen zum Busbahnhof in
Corufia fiir 1,25 € genommen - die Fahrzeit: ca. 20 Minuten. Von dort ging es mit
dem Bus weiter nach Ferrol (6,50 €). Nach 1 1/2 Stunden in Ferrol angekommen,
nahm ich mir ein Hotel, das ich vorher im Internet gebucht hatte.

Am spiten Nachmittag und mit dem Pilgerpass ausgeriistet, ging ich zur
Hafenmole und holte mir dort meinen ersten Pilgerstempel, und ich bekam noch
vereinzelte Broschiiren fiir meinen Pilgerweg.

Ich war jetzt startklar und konnte am néchsten Morgen von Ferrol nach Betanzos
pilgern. Am Morgen des 19. Mai ging ich los. Ich hatte mir viel vorgenommen, ca.

38 km: Ferrol — Neda — Fene — Mifio — Betaneos, so meine Etappen. Mit Neugier und
Elan befand ich mich endlich wieder auf dem Weg. Durch Ferrol, am Wasser entlang,
lief ich die ersten Kilometer. Es wurde relativ schnell heif3. In Galicien herrschte
gerade eine Hitzewelle — teilweise iliber 35 Grad im Schatten, und nachmittags waren
es 55 Grad in der Sonne. Die erste Etappe war sehr abwechslungsreich: Wasser,
Steigungen, es war alles dabei.

Fazit: Eine schone erste Etappe, teilweise etwas anstrengend, nur zu lang, 10 km
weniger hétten gereicht. Gro3e Abstande zwischen den Dorfern, Wasser und Getranke
sollte man immer dabei haben. Kurios: Der Jakobsweg fiihrt tiber einen Golfplatz.
Erste Pilger habe ich getroffen.

Etappe 2: am 20.05.2010, Betanzos — Bruma, ca. 30 km

Ein schoner und abwechslungsreicher Weg lag vor mir. Ich empfehle, Wasser und
Essen immer mitzunehmen. Es gibt wenig Moglichkeiten, unterwegs einzukaufen.
Gerade auf dieser Strecke fallt mir die Gastfreundlichkeit Galiciens auf. Einige Male
wurde ich von Einheimischen vor ihren Hiusern angesprochen und zu Wasser und
Limonade eingeladen.

In Bruma angekommen, kam mir der sehr nette Herbergsvater entgegen und
schloss mir die Herberge auf. Es ist eine schone Herberge, gut und sauber, ein
Getrénkeautomat ist vorhanden, Essen: ein Menii kann der Herbergsvater telefonisch
bestellen. Das Essen kommt aus 2 — 3 Kilometern Entfernung per Taxi. Zum Schluss
waren wir fiinf Pilger. Erwéhnt sei, dass eine deutsche Pilgerin mein Essen, das ich
mir fiir Abends aufgehoben hatte, al. So etwas habe ich noch nie erlebt!
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Etappe 3: Etappe: Bruma — Sijuero, ca. 25 km
Weiterhin grof3e Hitze. Der Weg war sehr schon. Auch hier gab es nur auf den ersten
5 km Moglichkeiten zum Einkaufen. Dann kam nur noch Natur pur.

Nach einer langen Etappe mit zwei Steigungen bin ich in Siguero angekommen.
Hier habe ich nur ein Hotel gefunden und fiir 16,00 € ein Einzelzimmer erhalten. Es
war das schlechteste Hotel, das ich bisher kennen gelernt habe: Pilz an den Wénden,
verrostete Heizkorper, Locher in Matratzen und Bettdecken. Nach einer schlaflosen
Nacht bin ich dann am Morgen um 4.00 h aufgestanden und habe mich um 4.30 h mit
einer Taschenlampe auf den Weg begeben.

Etappe 4: Von Siguero — Santiago ca. 15 km

Etwas gruselig, weil mich der Weg erst einmal durch einen Wald fiihrte. War ich
gliicklich iiber den Sonnenaufgang!! Ich kam friih in Santiago an. Die Stadt war am
Samstagmorgen sehr voll. Die Guardia Civil hatte ihre Pilgerwege hinter sich. Um
eine Pilgerurkunde zu bekommen, musste ich eine ca. 200 m lange ,,Pilgerschlange®
iiber mich ergehen lassen. Naja egal, ab in den Bus Richtung Porto und dann gleich
den portugiesischen Pilgerweg laufen

Zu meinen Ausfithrungen: alle Angaben sind erst ein Dreivierteljahr spiter
aufgeschrieben.

Fazit: Ein tolles Erlebnis dieser Weg: Pilgern, fast allein in einer ruhigen Landschaft!

Der Weg war gut beschildert.
Buen Camino!!!

Leuchtturm in A Coruiia (Foto Th. Bensmann)
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Mein Pilgerweg von Niirnberg nach Konstanz im August 2010
Carola Foeth-Dieckhoff

Dieses Jahr ging es am 1. August, einem Sonntag, in Niirnberg los. Am Abend zuvor war
ich bei Mondschein zu einer Nachtfiihrung auf einem Kirchturm von St. Sebaldus in der
Altstadt gewesen, ein staunendes Ankommen in Niirnberg und eine gute Einstimmung fiir den
Weg:

Ein Stiickchen mit dem Bus hinaus in die Gartenstadt
und dann bei Sonnenschein und Warme immer am maleri-
schen Konig-Ludwig-Kanal entlang. Die Markierung ist zwar
nicht so perfekt wie auf franzésischen Wegen, aber aus-
reichend. Nur manchmal nehme ich den Fiihrer zur Hand zu
meiner besseren Orientierung und traue mich auch gleich
am ersten Tag hinter einem Radfahrer her, der an einer
uniibersichtlichen Autobahn-Briickenbaustelle einen
Schleichweg findet, den auch ich dann richtigerweise
nehme. Hier gab” s keine Wegweiser mehr.

Uber Schwabach und Abenberg geht es nach Diirrenmungenau (letzere Orte haben hiib-
sche kleine Jakobskirchen, von denen ich auf der Wanderung noch viele sehen werde) und
weiter an der Burg Wernfels vorbei nach Kalbensteinberg. Hier besichtige ich gemeinsam
mit meiner zufdlligen Tagesbegleitung, einem Pilgerwanderer aus Niirnberg, die alte Rieter-
kirche. Sie hat eine bewegte Geschichte und weist Kunstschdtze verschiedener Epochen und
Stile vor. Die Kirchenfiihrerin zeigt uns sogar die Gruft mit ihren Glassdrgen.

Uber Gunzenhausen wandere ich weiter hach Markt Heidenheim in der Hahnenkammregi-
on. Das Wetter hat gewechselt, es ist regnerisch und
gewitterig geworden. In der romanischen Basilika des
ehemaligen Klosters wird am Abend im Kreuzgang der
.Hildegard-von-Bingen" einen Kinofilm auch fiir mich
vorgefiihrt: ein passenderes Ambiente kann ich mir nicht
vorstellen. Ich erlebe das mittelalterliche Klosterleben
sehr realitdtsnah mit.

Bald schon erreiche ich das Nordlinger Ries (hier reg-
net es richtig viel) mit der Stadt Oettingen. Beeindruckt
vom Stadtbild, auf der Westseite der Schlossstrafe
stehen die Fachwerkhduser der Katholiken und auf der
Ostseite die Barockbauten der Protestanten, laufe ich
durch die Stadt und treffe wieder auf eine Jakobskirche
beim Schloss mit einer markanten Bronzefigur.

Uber Mahingen geht es nach Nérdlingen, dessen Altstadt
noch von einer kompletten Stadtmauer umschlossen ist, die
begangen werden kann. Bei der nachtlichen Stadtfiihrung hére
ich am Schluss den Nachtwdchter vom Daniel-Turm der Stadt-
kirche, gebaut aus Suevit, dem Meteoritengestein, rufen.
Vorbei an der Burgruine Niederhaus wandere ich zum Kloster
Neresheim und iibernachte hier im Gdstehaus mit einem Luxus-
Friihstiicksbuffet. Weiter geht es durch hiigelige Landschaft
und durch ein Trockengebiet, die sogenannte ,Hélle" nach Gien-




Das Pilgern hat mir Vertrauen geschenkt. Darauf, dass alles da ist, was ich brauche,
sei es der Bauer am Wegesrand, der mir den Weg weist, der Vogel, der mir in einem
traurigen Moment ein Lied singt oder der reife Apfel, der mir direkt vor die Fii3e fillt.
Auf wundervolle Weise hat mich die Natur zu dem gefiihrt, was ich bin. Der Verstand
tritt zuriick, und durch die aufkommende Leere entsteht wieder Raum fir Gefiihle und
fiir die Intuition.

Ganz von allein tritt eine neue Ebene in unser Leben. Wir sehen anders, wir horen
anders, und wir filhlen anders. Durch den stetigen Kontakt mit der Erde bei jedem
Schritt verbinden wir uns immer mehr mit der Natur und werden eins mit ihr. Ein
neuer Raum 6ffnet sich.

Viele Informationen zum Weg und eine sehr gute Beschreibung der Wegstrecken
bietet der Pilgerfithrer von Angela Maria Seracchioli, ,,Der Franziskusweg®, Tyrolia
Verlag, ISBN 978-3-7022-2825-5. Die Wegstrecke ist in 21 Etappen eingeteilt und im
Anhang befindet sich ein Sonderteil flir das Pilgern mit dem Fahrrad. Angela arbeitet
an einer Verldngerung des Weges bis zum heiligen Monte Sant "Angelo in Apulien.

Weitere Informationen im Internet mit vielen Bildern zum Weg findet man unter
www.diquipassofrancesco.it

Gern beantworte ich auch Fragen zum
Franziskusweg

pilgern@franziskusweg.info

64

Mein kurzer Weg zur Heiligen Pforte - Camino ab Porto 2010
Klaus Stroder

Ich erfuhr, dass das nichste Heilige Jahr erst im Jahr 2021 in Santiago de Compostela
gefeiert wird. Dann bin ich fast 80 Jahre alt. Kann ich dann noch 100 km pilgern?
Zumindest habe ich keinen Garantieschein dazu. Also entschloss ich mich, auch den
Camino ab Porto zu machen, wie drei meiner Pilgerfreunde zuvor. Von diesen hatte
ich genaue Berichte. Entsprechend meiner Vorplanung, was mit der Ankunft in Porto
schon Makulatur war. Bei der Hitze kann ich mir keine 38-km-Etappe antun. Auch der
erhoffte kithle Wind vom Atlantik war nicht vorhanden.

Porto ist gro3 und schon, Altes neben Modernem, Parks und enge Héuserschluchten
und dann das Flusstal des Duero, schon aus dem Flieger ein toller Anblick. Ich hatte in
der Jugendherberge Quartier gemacht. Sie liegt etwas auflerhalb, Richtung Duero-
Miindung. So konnte ich gleich ein Bild dieser Szene geniefen.

Frithmorgens bin ich am Fluss entlang zur Stadt spaziert. Es war wirklich schon, vor-
bei an Anglern, Seevogeln und interessanten Gebduden. Vorbei am Museum. Dort
wurden ,,.Die Korperwelten* von G.v.Hagen gezeigt. In Stuttgart habe ich dafiir vor
Jahren iiber 5 Stunden angestanden. Die Klosteranlage S. Francisco war noch ge-
schlossen.

Es zog mich zu der gewaltigen Eisen-
konstruktion Ponte Luis I, die als
Doppelbriicke das Niveau der oberen
Stadt und der Flussebene verbindet.
Uber Stufen ging ich zu der oberen
Briicke, um die frithe Sonne auf der
berithmten bunten Fluss-Stadtansicht
fiir Fotos zu haben.
Sowohl die Briicke als auch der
Blick auf die historische Altstadt sind
_J groBartig. Ich bin weiter liber die
&z e idis Briicke zu einer Kasernenanlage mit
Monument und genoss den Blick uber alles insbesonders auf die Kellereien, die links
den Fluss sdumen, mit touristischer Front: Parks, Gartenlokale und schmucke Boote,
mit denen frither der Wein aus dem Bergland am Duero hierher gebracht wurde. Ich
bin oben geblieben und riiber zur Kathedrale mit Museum, alles beeindruckend und
mit blau gemalten Fliesen-Bildern oben auf dem oberen Kreuzgang.

Direkt unterhalb der Kathedrale besichtigte ich die Kirche S. Louranco mit dem
Klostermuseum. Auch dieses ist mehr als sehenswert. Gemiitlich ging es weiter
(schattensuchend) zum Bahnhof (mit den ebenfalls beriihmten Fliesenbildern) und zu
Kirchen, Prachtstralen und Pldtzen. Danach fehlte mir die Kraft, und ich begab mich
zu den bunten Hausern der vom Kalenderblatt bekannten Uferzone. Unter einem
Sonnenschirm genoss ich dankbar alles Trinkbare.
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Mit dem Bus Nr. 500 ging es raus zur Jugendherberge (er verkehrt ganz oft und ist
billig). Die alte Stralenbahn (sie féahrt die gleiche Strecke) ist immer stark tiberfiillt
und teuer. Ich erholte mich bei einem guten Essen in einem Strand-Restaurant auf der
Terrasse bei schdnem Sonnenuntergang.

Der zweite Tag wurde von mir in Richtung Neustadt angegangen, an der Synagoge
und dem Kriegsdenkmal vorbei, zur Messe in der Kathedrale. Ich erklomm den Turm
der Kirche Igrcya e Torre des Clorigos; ein toller Blick entlohnte und Fotos gab es
auch. Ich begab mich dann zum Kloster und Museum S. Francisco. So etwas Grof3-
artiges habe ich noch nicht gesehen. In der schlichten Aulenhaut stehen prachtvolle
Altére. Fiir die unbeschreiblich schonen Holzschnitzereien (auch an der Decke) und
an den haushohen Altédren hétte ich ein Fernglas mitnehmen miissen. Alles zu betrach-
ten braucht Zeit und Demut fiir so viel liebevoll gestaltete Frommigkeit. Napoleon soll
aus diesem Kloster 400 kg Gold mitgehen lassen haben. Welche unermessliche Pracht
muss er da vorgefunden haben. Allein der Altar mit dem Motiv ,,Baum Jesse*, der die
Geschichte der Bibel erzihlt, bis hoch zu einer Strahlenmadonna braucht Zeit und
MuBe. Denkwiirdig die Unterkirche, ein mehr als stiller Ort mit den Grabnischen der
Abte. Die normalen Briider liegen als Gebeine unter dem HolzfuBboden, auf dem man
geht und dies in einer Menge und Zahl, die mich genauso bedriickt wie die Beinhduser
der ,,deutsch-franzdsischen Kriegszone* bei Sedan. Diese hier starben in Unzahl und
haben ihr Leben fiir das Lob Gottes gegeben. Erholung und Abstand suchte ich dann
auf der anderen Flussseite im Bereich der Porto-Kellerei Sandeman und genoss den
Blick auf die Stadt, um dann wieder am Atlantik im Strand-Restaurant bei sehr guten
Speisen den Abend zu genieBen. Nachpilgern wiirde ich empfehlen, noch mehr Zeit fiir
Porto vorzusehen, z. B. fiir eine Tages-Schifffahrt auf dem Duero zu den Weinbergen
oder eine Portwein-Kellereibesichtigung. Die soll es auch in deutscher Sprache geben.

Fiir mich ging es auf die heie Pilgerstrecke, immer den Schatten suchend. Ich kam bis
Arcos und fand ein tolles Haus vor, in dem die befreundeten Damen aus Frankfurt
schon néchtigten. Es hat drauBlen viel spalieriiberdeckten Raum, wo ich sal und mein
Tagebuch aufarbeitete. Nach und nach entdeckte ich neben den Weintrauben auch
Kiwis und Zitronen, und dann leuchteten auch noch richtig dicke Orangen. So muss
auch das Schlaraffenland sein, und der Wische-Service war es auch. Nach dem
Abendessen lag alles gefaltet auf meinem Bett.

Nun zu den Héhepunkten des Weges:

Barcelos, der ndchste wichtige Ort, wird iiber die alte Briicke des Cavado Flusses
erreicht und da tiirmen sich gleich die Sehenswiirdigkeiten auf. In der Kirche begann
eine Messe, die ich wirklich genoss. Die Hitze des Weges im Kontrast zu dem kiihlen
Kirchenraum mit der Stimmung der siidlichen Messen, das ist etwas wie nach Hause
kommen, zu Christus.

DraufBien den Blick iiber die Anlagen, Blumen, zum Fluss, einfach schon. Die Altstadt
wurde wohl nie geéndert. Alles ist ,,Act”, kleine Gassen, kleine Plédtze, schone hohe
Steinkreuze. Weiter ging es zur neuen Stadt mit der bekannten Kirche Bom Jesus de
Crasz, und daneben wartete das Hotel Arantes fiir zwei Nachte auf mich.
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Ahnlich wie der Jakobsweg mit der Jakobsmuschel ist der Franziskusweg mit dem
gelben Tau gekennzeichnet. Dieses Symbol leuchtet einem von Bédumen und Pfosten
entgegen. Dank der Leiterin der Pilgerherberge in Assisi, Angela Maria Seracchioli,
ist der Weg einfach zu finden, denn sie hat den Weg, mit dem Zeichen, mit dem Fran-
ziskus unterschrieb, markiert.

Ich habe viele wunderbare Menschen getroffen. Die Gastfreundschaft der Italiener
und das kostliche Essen, ihre Herzlichkeit und Frohlichkeit ndhren Magen, Herz und
Seele. Die wohltuende Stille auf dem Weg wechselt mit idyllischen, mittelalterlichen
Stiadten, sehr schonen Kirchen und lauschigen Pldtzen. Besonders fasziniert haben
mich die Einsiedeleien, z.B. Cerbaiolo. Dort bin ich Chiara, die mit ihren 150 Ziegen
allein auf dem Berg lebt, begegnet. Die iiber 80-jdhrige Nonne hat in den 60er Jahren
das Kloster, das nur noch aus Ruinen bestand, wieder aufgebaut und lebt seitdem dort
als Einsiedlerin. An einem Abend fragte sie mich, ob ich ihr helfen konnte, ein Vogel
sei hinter ihr Kiichenbuffet gefallen. Zu meinem grofiten Erstaunen kam tatséchlich
hinter dem Schrank ein kleiner Uhu hervor. Sie erzéhlte, dass eines Abends zwei klei-
ne Uhu-jungen durch ihren Schornstein gefallen seien. Sie hat die beiden auf das
Fensterbrett gesetzt. Einer der beiden ist nach drauflen zur Mutter geflogen. Der ande-
re hatte sich leicht den Fliigel verletzt und lebte seitdem bei Chiara, die ihn tidglich
fiitterte.

Ein Ort der Besinnung und Einfachheit ist auch die Romita di Cesi. Die Einsiedelei
sah aus wie ein italienisches Machu Picchu bis Bruder Bernardino, ein gebiirtiger
Deutscher, mit Freunden die franziskanische Einsiedelei wieder aufbaute. Hier war fiir
mich der Geist von Franz von Assisi sehr stark spiirbar. Ein Leben in Einfachheit und
in enger Verbundenheit mit der Natur. Bruder Bernardino nimmt gerne Giste auf, in
den ehemaligen Zellen wurde hierfiir ein Géstetrakt eingerichtet. Im Innenhof wéchst
eine prachtvolle Zeder. In ihrem Schatten wird gemeinsam gegessen, gesungen, ge-
lacht und geschwiegen.

Die Moglichkeit in Pilgerherbergen zu iibernachten ist noch eingeschriankt. Manche
Kloster oder Pfarrgemeinden offerieren den Pilgern eine Unterkunft. Eine weitere
Maoglichkeiten sind Jugendherbergen oder Ferienzimmer auf den Bauernhoéfen. Das
Preisniveau ist insgesamt hoher als auf dem Jakobsweg und vergleichbar mit Deutsch-
land und Osterreich.

Der Franziskusweg kann das ganze Jahr iiber begangen werden, wobei sich Friihling
und Herbst besonders zum Wandern eignen. Dann sind die Temperaturen ideal, im
April und Mai sind die Wiesen mit Blumen iibersét, und der Duft des Ginsters und der
Olivenbliite liegen in der Luft.

Was macht den besonderen Reiz dieses Weges aus? Es ist schwer in Worten zu be-
schreiben. Assisi ist noch heute ein Ort der interreligiosen Verstdndigung mit einer
grofen Ausstrahlung. Die Schonheit der Kunstwerke, die hier entstanden sind und der
Zauber der Landschaft faszinieren. Fiir mich hat diese groBartige Gegend eine beson-
dere Magie. Mit jedem Schritt strahlte die Welt mehr und mehr - hier bin ich Gott
begegnet.
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Der Franziskusweg in Italien
Auf den Spuren von Franz von Assisi

Kirsten Sandvoss

Dieser wundervolle Weg beginnt
unterhalb von Florenz im Kloster
La Verna und fiihrt {iber Assisi bis
nach Rieti kurz vor Rom. Ver-
triumte mittelalterliche Stadte und
die wundervolle Hiigellandschaft
der Toskana und Umbriens laden
dazu ein, den Wirkungsorten des
heiligen Franz von Assisi zu be-
gegnen.
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Cerbaiolo

o 1 Als ich vor vier Jahren
das erste Mal auf diesem
MARCHE Weg gepilgert bin, hat
J mich die Landschaft
gleich verzaubert. So
richtig wusste ich nicht,
was mich erwartet, denn
der Weg ist noch, zu-
mindest in Deutschland,
relativ unbekannt. Die
e N italienische Lebensfreu-
de und die Sonne emp-
it .| fingen mich am Bahnhof
/| von Florenz, und per
Femwacest /| Bus ging es weiter zum
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Kloster La Verna. Spek-
takuldr ist der Ort durch
seine Lage. Die Kloster-
anlage sitzt wie ein

\ Vogelnest auf dem
Felsmassiv. Fiir Franziskus war La Verna ein sehr bedeutender Ort, denn hier in der
Einsamkeit des Apennin zog er sich zum Gebet zuriick, und hier empfing er wenige
Jahre vor seinem Tod die Wundmale Christi.
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Der néchste Tag galt einem Bustrip nach Braga. Die Portugiesen sagen: In Lissabon
wird gelebt, in Porto gearbeitet und in Braga gebetet. Das scheint zu stimmen, ich lief
von einer Kirche in die nidchste und bekam so drei Messen mit, denn verlassen wollte
ich diese Kirchen nicht. Braga ist eine Stadt des Barock. Die Kathedrale Santa Maria
de Braga mit Museum ist ein besonderes Juwel.

Gegen Mittag machte ich mich auf den Weg zum Heiligtum Bom Jesus de Monte. Den
Weg aus der Stadt hitte ich mir -wie empfohlen- ersparen sollen. Dann aber ist es
etwas Besonderes: ein theatralisches Remake des Weges zu Golgata. Die Kirche thront
am Berg, und in dem griinen Tal beginnend hat es Treppen in den Berg. In den Win-
dungen sind Kapellen mit Darstellungen des Leidensweges, beginnend mit dem letzten
Abendmabhl in lebensgroBen Figuren und verblichener Theaterdekoration. So bewegt
man sich in den Berg: Treppe steigen, Kapelle ansehen, Fotos — und das immer wieder.
Fast oben eine Barocktreppe doppelldufig zur Kirche fiihrend, gesdumt von Heiligen-
figuren und immer wieder Brunnen. Diese symbolisieren uns Christus, es flieBt das
Wohl der Welt aus seinen Ohren, Augen, Nase, Mund und aus den Nagelpunkten des
Kreuzes. Es sollen iiber tausend Stufen sein. Ein Pilgerweg in sich und fiir sich. Oben
in der Kirche dann zwei grof3e Kreuz-Szenen. Dafiir bin ich unterwegs, dies wollte ich
sehen, erleben.

Ponte de Lima war dann eine schone Station mit schonen alten Bauwerken und maleri-
scher Briicke.

Valenga-Tai — ein doppelter Hohepunkt auf Kurs nach Spanien. Valenga, eine alte
Festung, wie unser Ehrenbreitstein /Koblenz iiber dem Rhein, liegt méichtig iiber dem
Grenzfluss Minho. Dann ein touristisches Stiddtchen, das aber schnell passiert war.
Gegeniiber lockte Tai, seine Kathedrale ist weit sichtbar und lockend. Eine lebendige
Stadt, und es war Markt. Es blieb Zeit fiir Kirchen, Pliatze und die Kathedrale mit
Museum. Es war spitze. Mal wieder ein kleines Wunder in sich, wie viel Ruhe ein
Kreuzgang ausstrahlen kann. Dann hat es dort einen Garten mit sehr schonem Blick
zuriick auf Valenca. Ich bin in ein Siesta-Nickerchen gefallen — der schonste Platz
dafiir. Dann bin ich nochmal zum Porticus der Kathedrale, um die Steinmetzarbeiten
zu bewundern und die Geschichte dahinter zu entziffern. Unsere Vorfahren konnten
das lesen, wir haben dies verlernt.

Ponteredon, der nédchste besondere Ort mit der Kirche der heiligen Pilgerin. Nebenan
in der Kirche und im Konvent bekam ich eine Messe mit, und es ist nicht touristisch
dort. Der Rummel durch die Altstadt und immer wieder kleine typische Plitze, Hauser
mit Fenstervorbauten waren wunderschon und iiberall Tische und Stiihle fiir Essen-
Trinken-Cafe-Kuchen, aber immer nur im Schatten von Gésten besucht. Zur Kirche:
Basilika Santa Maria la Mayor musste ich zweimal hin, da zuerst wegen Siesta ge-
schlossen. Die Kirche ist beeindruckend und mit der Messe ein tolles Erlebnis.

Von Caldas de Reis fand ich den Weg zu den Wasserfillen im Parque Natural Ria
Barosa. Manfred aus Berlin hatte mir dies empfohlen, und es war super dort fiir eine
Pause unter schattigen Baumen, untermalt vom Rauschen der Wasserfille. In Caldas
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de Reis war nichts von einem Kdnigsbad zu finden. Aber an der alten Briicke habe ich
mich mit einem Pilger zu einem Gesprach niedergelassen.

Paetron ist nur in einem kleinen Bereich interessant. Ein Park am Fluss, eine hiibsche
Altstadt, die Kirche mit , Pedron®, einem Stein aus rOmischer Zeit, an dem — wenn man
es glaubt — das Boot mit dem Leichnam des Jacobus festgemacht wurde. Gegeniiber
auf der anderen Seite ist der Konvent der Karmeliterinnen. Es ist ein schoner Anblick,
aber da es einen aktiven Orden beherbergt, nicht zu besichtigen. Dariiber im Berg eine
Felsformation und man glaubt, Jacobus habe dort zu Lebzeiten gepredigt. Ein schoner
Platz fiir eine Bergpredigt.

In Ter war die Kirche geschlossen, und ich erreichte Santiago de Compostela - nur
der Weg in die Stadt zog sich. Ich glaube, es lag an meiner Ungeduld. Ich bekam
wieder ein Zimmer in der Ndhe vom Platz Cervantes und konnte ohne Rucksack zur
Kathedrale gehen, wo ich zum ersten Mal Pilger in Massen vorfand. Uberall lange
Schlangen vor der heiligen Pforte, vor dem Pilgerbiiro und vor der Kathedrale fiir die
Pilgermesse. Ich konnte dann in die Kathedrale gehen, aber auch da gab es Absperrun-
gen. Zum Jacobus zwecks Umarmung ging es nur ab der Heiligen Pforte. Aber ein
Pfarrer aus Deutschland begab sich zum Beichtstuhl, den brauchte ich. Als ich fertig
war, war auch da eine 20 m lange Schlange vor dem Beichtstuhl. Meine Ruhe fand ich
in der Kapelle Maria del Pilar. Maria war Jakobus in Zaragossa auf einer Sdule er-
schienen und hatte ihn gebeten, nicht zu verzweifeln und weiter fiir die junge Chris-
tenheit zu predigen. Mir gab sie hier Ruhe und das Gefiihl, mal wieder angekommen
zu sein an diesem besonderen Ort und dankbar zu sein fiir das Erlebte.

Am néchsten Morgen bin ich friih raus. Ich wollte bei den Nonnen im Kloster San Paio
der Morgenandacht folgen, aber die Tiir blieb zu. Ich ging riiber zur Kathedrale und
fand die Heilige Pforte offen. Es zog mich rein, und unten am Silberschrein des Jaco-
bus begann der Beichtpriester von gestern eine Messe in Deutsch zu lesen. In dieser
intimen Atmosphére mit einigen Pilgern die Messe feiern zu diirfen, war ein besonde-
res unvergessliches Erlebnis. AnschlieBend durfte ich den Jacobus umarmen, etwas
ganz Inniges fiir mich. Als ich rauskam, war bereits wieder eine lange Schlange bis in
die Altstadt aufgelaufen. In der Stadt durfte ich Mitpilger finden und schone Stunden
verbringen.

Es blieben mir noch drei Tage fiir den Weg nach Muxia plus einem Tag fiir die Riick-
fahrt mit dem Bus, um am spiten Nachmittag den Riickflug anzutreten. In Muxia
erfuhr ich von einem Generalstreik in Spanien, lt. Tourist-Information sollte aber um
sechs Uhr ein Bus nach Santiago gehen. So war es, und ich konnte den Sonnenauf-
gang in Santiago erleben und nochmal durch die Heilige Pforte gehen. Und mit dem
Segen der 12 Uhr-Pilgermesse begab ich mich zum Flughafen.

Dieser Weg hat nicht die hohen Pésse, nicht die Meseta, aber dieser Weg hat mir viel
gegeben. Und auch dieser Weg muss erst mal gepilgert sein. Empfehlenswert ist er
allemal.
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gehen wir auf der SS Cassia, spéter geht es rechts in die Via Trionfale. Wir laufen auf der viel
befahrenen Strafle. Vorbei am Monte Mario erblicken wir von oben ROM!

Wir sind iibergliicklich. Nun geht es die Serpentinen hinunter in die Stadt. Auf der Via Trionfa-
le erreichen wir das Zentrum. Welch eine Freude. Wir sehen den Petersdom und stehen auf dem
Petersplatz! In Rom finden wir ein Zimmer bei Schwestern, gleich neben dem Eingang in das
vatikanische Museum. Wir bleiben vier Tage in Rom und genieBen die schéne Stadt. Im Vati-
kan bekommen wir von Don Bruno eine Auszeichnung. (Testimonium). Das ist vergleichbar
mit der Compostela in Santiago. Das schlechte Wetter, das uns vielmals begleitet hat, haben wir
vergessen; die guten und schonen Erlebnisse liberwiegen.

Gerne stehe ich fiir Fragen unter heh@yetnet.ch zur Verfiigung.

Einen kleinen Eindruck von unseren Pilgerreisen sehen sie hier:
http://picasaweb.google.com/108913475572070254987
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In Bagno Vignoni laufen wir falsch und kommen nicht am Dorfplatz vorbei, wo das beriihmte
Naturbecken zum Baden ist. Wir sind enttduscht, scheuen aber die Miihe zuriick zu laufen. Hier
sind die Hiigel vulkanischer Ursprung. Uberall sind Badehotels, die das heiBe Wasser anpreisen.
Schon drei Tage sehen wir einen Berg mit Schloss. Das muss Radicofani sein. Steil den Berg
hinauf erreichen wir am Abend dieses Bergdorf. Wie ein Lauffeuer geht es durch die Straf3e.
dass zwei Pilger angekommen sind. Ein Gemeindeangestellter 6ffnet uns und der Verkéaufer
vom Dorfladen empfiehlt sich. Wir genieflen die schone Unterkunft und kochen uns ein gutes
Nachtessen. Beim Abstieg sehen wir ein Schaf, das ein Junges bekommt. Das kleine Tier kann
sofort nach der Geburt auf den Beinen stehen. Das grenzt an ein Wunder, wenn wir bedenken,
wie lange ein kleines Kind braucht!

In Aquapendente werden wir im Suore Clarisse nicht aufgenommen. In der Herberge San
Rocco ist es unangenehm kalt. Es gibt Holz zum Selbereinheizen. Wir lehnen ab und fragen in
der ,,Casa di Lazero“. Bei Sr. Ameli bekommen wir eine Klosterzelle mit Heizung. Wir sind
froh, hier die nassen Kleider zu trocknen. Der néchste Tag ist wieder eindrucksvoll. Wir ndhern
uns dem groflen Bolsenasee. In Bolsena, im Kloster Sacramento, offeriert uns die Klosterfrau
bei der Ankunft einen Kaffee. Wir werden herzlich aufgenommen. Auf dem Weg nach Monte-
fiascone begleitet uns ein streunender Hund. Nur mit groler Mithe werden wir ihn nach zwei
Stunden wieder los. Hier gibt es eine Bachiiberquerung; da muss man die Schuhe ausziehen und
durch das kalte Wasser gehen. Der Weg fiihrt hier iiber die antike Via Cassia, von den Romern
vor 2000 Jahren erbaut und immer noch als Strafie benutzbar. Montefiascone ist von weither
sichtbar mit der grolen Domkuppel. In einem Benediktinerkloster werden wir herzlich aufge-
nommen. Ein ganzer Schlafsaal steht uns zur Verfligung. Wir haben eine wunderschéne Aus-
sicht iiber den Bolsenasee. Hier ist das Wetter sehr wechselhaft. Auf Sonnenschein folgt ein
Regenschauer. Wir haben uns nun schon daran gewo6hnt, das Regencape an und ab zuziehen. Es
dauert lange, bis wir in Viterbo eine Unterkunft finden. Wir werden von einem Ort zum andern
geschickt. In der Residenza Nazareth werden wir aufgenommen. Das ist ein wunderschones
Seminarhotel, von Ordensfrauen geleitet, und wir erhalten einen guten Pilgerpreis. Heute
miissen wir noch eine Gaskartusche kaufen. Uberall fragen wir nach Campinggas. Das ist in
einer groBBen Stadt nicht einfach. Nach einer Stunde finden wir endlich einen Eisenwarenladen
mit Gas.

Nach einem guten Friihstiick suchen wir die Porta Faul, wo wir die schone Stadt verlassen und
gleich den rechten Weg iiber das Land finden. Heute ist schones Wetter, wir konnen das Mit-
tagessen unterwegs auf einer Bank einnehmen. Das war die letzten Tage nicht mehr méglich,
wegen des schlechten Wetters. Nach Vetralla kommen wir durch ein Gebiet, wo nur Haselniisse
angepflanzt werden. Der Weg fiihrt mitten durch die Haselnussbiische. Hier fehlen die Markie-
rungen. Da ist es nicht einfach, in die richtige Richtung zu laufen. Wir schaffen es und kommen
am frithen Nachmittag in Sutri an. Im Karmelitinnenkloster 6ffnet eine junge Afrikanerin. Sie
ist gleich verschwunden und spricht uns hinter einem Gitter an. Die Ordensregel sieht vor in
groBBer Abgeschiedenheit zu leben. Wir miissen uns genau ausweisen, nur dann bekommen wir
einen Pilgerpreis. Wir besichtigen hier das Amphitheater, das aus Tuffstein in die Felsen gehau-
en ist. Weiter geht die Wanderung nach Campagnano Romano, wo wir gleich das Haus von San
Giovanni. finden. Wir fragen iiberall nach dem Pfarrer. Nach einer Stunde finden wir ihn. Er ist
sehr unfreundlich und sagt, wir sollen warten, er komme spéter ins Gemeindehaus. Nach zwei
Stunden erscheint er endlich und wir kdnnen dort in einem groflen Raum eine Matratze auf den
Boden legen zum Schlafen. Da dieser Raum sehr kalt ist, gehen wir in ein Restaurant zum
Nachtessen. Die Wirtin hat Freude, Pilger begriilen zu kdnnen und verwdhnt uns mit Speis und
Trank. Der schone Herbsttag begleitet uns in den ndchsten Ort. In La Storta bekommen wir ein
Zimmer in einem Institut, das auch von Klosterfrauen gefiihrt ist. Wir haben groe Freude, denn
morgen werden wir Rom erreichen, und unsere Hoffnung geht in Erfiillung. Den ersten Teil
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Via Tolosana
Klaus Stroder

Erlebtes — Gefiihltes — Gedachtes

Jetzt in der Vorbereitung fiir den Camino del Norte gebeten zu werden, etwas iiber
die Via Tolosana zu dullern, ist mehr als tiberraschend fiir mich. Die Via Tolosana war
Teil meines Weges von Lyon iiber Le Puy nach Arles (Camino Saint Gilles) und dann
nach Santiago d.C. und Fisterra 2009.

Da ich 2006 den Weg Genf-Santiago ganz gepilgert bin und nichts abzubiiflen
wiisste, war in meiner Planung die Nutzung von offentlichen Verkehrsmitteln bei
grofen Orten vorgesehen.

Die erste grole Stadt, die ich erreichte, war Arles; am Stadtrand wartete zufallig
(oder Fiigung?) ein Bus in die City. Es ging sehr lange durch triste, riesige
Hauserschluchten (bei uns kenne ich so etwas im Osten als ,,Platte“.) Also habe ich
auch auf der Via Tolosana dem Rat des Pilgerfiithrers Folge geleistet. Der restliche
Weg war mehr als ,,super”, und ich bereue keinen Schritt.

Nun zu den Kosten: Es ist nicht billig, in Frankreich zu pilgern, wenn man sich
wie ich tdglich bekochen lassen mochte. Auch habe ich ab und zu Hotels oder
Pensionen aufgesucht. Der Schnitt von 111 Tagen des Weges von Lyon — Finisterre
ergab 69,17 €. Der giinstigste Tag steht mit 21,00 € zu Buche. Fiir den Ruhetag in
Toulouse waren 104,00 € angemessen — fast billig. Ich habe alles notiert: Getréanke,
Eintritte, Spenden in Messen, Einkdufe (Obst, Wegnahrung etc.). Jedoch stehen
Ansichtskarten, Porto, Pakete bzw. Ausstattungen (SD-Kosten, Pflaster, Sandalen,
Hose usw.) und Fahrkosten auf separaten Listen.

Fiir mich ist es der Ausgleich fiir meine Miihe, am Abend ein Essen serviert zu
bekommen und dabei die oOrtlichen Speisen kennen lernen zu diirfen. Auch die
Gespriche dabei waren Ausgleich fiir die einsamen Wegstrecken.

Nun zu den Pilgerfiihrern. Ich nahm das Buch von Outdoor TB 162 mit, und dazu
»,Miam miam dodo GR 653, also der Via Tolosana. Miam miam dodo wird jéhrlich
neu aufgelegt, und es zeigt nicht nur die ganz billigen Quartiere. Ich suchte natiirlich
diese giinstigen Herbergen, jedoch waren diese fiir mich nicht immer zu erreichen.
Dazu kommt, dass die Franzosen wegen der vielen Feiertage den Mai als
Wandermonat entdeckt haben. Die buchen alles vor, was am Weg liegt, da keine
Anzahlung verlangt wird, und zudem doppelt in kurzen Distanzen, so dass ich oft
einziger Gast in total ,,ausgebuchten Herbergen war.

Auflerdem war mir eine Liste einer Art ,,Gute-Gemeinschaft fiir Pilgerherbergen®
sehr hilfreich. Diese Quartiere waren besonders gut und die Hilfen und Hinweise fiir
die ndchsten Etappen mehr als hilfreich!

Da ich nicht vorhatte, etwas iiber meinen Weg zu Papier zu bringen, habe ich
keine Fakten gesammelt. So werde ich vom Erlebten erzéhlen:

Ich war noch nie in Frankreichs Siiden, aber habe immer wieder Dias und
Reiseberichte mitbekommen. So wollte ich gemiitlich dieses Gebiet, in denen Maler
wie van Gogh ihre Werke erstellten, erleben. Als Romanik-Begeisterter wollte ich all
das sehen und erleben, was in den Biichern herausgestellt wird.
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In Arles angekommen nahm ich Quartier im Hotel Voltaire gleich hinter der
Stadtmauer /Stadttor und mit groBartigem Blick von meinem Zimmer auf die Stadt
und das siidldndische Treiben in den Cafés unten am Platz Voltaire. Fast bedrohlich
dann der Blick auf die Arena, die die Hauser zum Teil {iberragt bzw. im Blickfeld lag.
Ich war hin und hergerissen, was ich nun zuerst besichtigen sollte. Aber die
Offnungszeiten (die ich nie verstanden habe) waren erst mal nur fiir die Kirche Sankt
Trophine gut. Ich durfte in aller Ruhe (ich war fast allein dort) die Kraft der Romanik
genieBen. Insbesondere der Kreuzgang mit den wundervollen Saulenkapitellen
fesselte mich. Von der oberen Ebene des Kreuzganges konnte ich mir einen Uberblick
zur Rhone hin und iiber die Gebdude verschaffen. Eine tolle Stadt unter strahlendem
Himmel, eine wirkliche Belohnung fiir den schweren Weg hierher. Dann ging es in
das van Gogh-Museum. Ein frohes Wiedersehen mit der Briicke von Arles! Oft hatte
ich bei Arnheim / NL im Hesler-Park das Kroner-Miiller-Museum aufgesucht und die
leuchtenden Farben bewundert. Der Abend wurde mit einer Messe in der Kirche
Saint Trophine gekront.

Morgens nahm ich den Bus nach Avignon. Der Busbahnhof befindet sich direkt an
der méchtigen Stadtmauer, dahinter eine geschéftige Stadt, fast wie Paris!? Alles, was
gut und teuer ist, wird angeboten. Ich genoss den Schaufensterbummel, obwohl so
etwas wirklich nichts mit pilgern zu tun hat, aber mit Genuss!

Ich lieB mich in die Stadt treiben, unterbrochen von einer gemiitlichen
Kaffeepause auf dem Pracht-Boulevard, bis ich dann zum ersten Mal den Papst-Palast
erblickte. So etwas habe ich noch nie in einer Stadt gesehen. Es ist eine Burg, eine
Burg aus Mauerwerk. Ich hatte noch Zeit bis zur Offnung und fand mich auf dem
riesigen Vorplatz beim Café Grande. Fotos? Unmdglich, das Ding ist einfach zu groB,
also wieder Postkarten kaufen. (Ich mochte mal wissen, wie die zu den Bildern
kommen; bestimmt mit einem Baukran oder so etwas).

Die Fiihrung war ,,super®, aber streng verboten fiir Fotos und Videos (wie so oft).
Hier wieder Postkartenkauf — und das reichlich.

Ich wusste bisher nicht, dass dem Papst neben der Burg und iiber die Stadt hinaus
auch noch das reiche Umland gegeben wurde. Kein Wunder, dass die nicht mehr nach
Rom wollten. Das Geheimfach fiir Gold und Edelsteine im Palast ldsst mich an die
arme Bevolkerung denken, die dafiir geknechtet wurde.

Zur Erholung begab ich mich zu der etwas hoher daneben liegenden Kathedrale
Notre Dame des Domes. Darauf wie so oft in Frankreich, eine goldene Maria - aber
alles sehr schon. Im Park nebenan, zu dem es mich zog, waren schone Ausblicke iiber
die Stadt, die Rhone und auf die vielbesungene Briicke moglich. ,,Alles super®, dafiir
war ich in den Siiden gewandert.

Nur widerwillig lie ich mich aus der Stadt heraus treiben, wobei ich die von oben
gesehenen Kirchen aufsuchte.

Zuriick in Arles konnte ich dank der siidlich langen Mittagszeit noch in die Arena;
es ist wirklich beeindruckend. Diese Mauern halten seit der Romerzeit. Erst jetzt war
die positive Stimmung voll da; iiber die Rénge gehen, von den Bdgen iiber die Stadt
sehen — einfach toll. Und Fotos erlaubt! Aber in den Géngen unten musste ich an die
Kéampfer denken, die dort jedes Mal um ihr Leben bangten. Auch zu der heutigen
Nutzung, dem Stierkampf, habe ich keinen Zugang, muss ich ja auch nicht!
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nen - und waschen ist angesagt. In dieser schachbrettartigen Stadt ist es nicht einfach den Weg
zu finden. Die 12 m hohe Stadtmauer mit den prachtvollen Tiirmen begeistert uns. Auf dem 44
m hohem Torre Guinigi haben wir eine schone Aussicht auf die Stadt und ihre Umgebung. Gut
erholt verlassen wir Lucca. Heute verlduft der Weg viel auf Asphalt. In Altipascio stellt die
Gemeinde eine Pilgerunterkunft zur Verfligung. Wir kochen uns ein gutes Nachtessen und
bereiten uns fiir die néchste Tour vor.

San Michele in Foro
Lucca

Hier ist die Landschaft flacher geworden die Tagesetappen ein bisschen weniger anstrengend.
Basso ist unser Ziel. Auch heute ist ein Regentag. In der ,,Misericordia“ finden wir eine Schlaf-
gelegenheit. Am néchsten Tag lacht die Sonne schon am Morgen. Wir steigen auf nach San
Minato. Hier ist die typische Toskana. Wir kommen an einer Holztafel vorbei mit einer Kilome-
terangabe von 276 bis Rom. Das gibt uns Kraft und die Uberzeugung, dass wir es bis Rom
schaffen. In Gambasi Terme sehen wir die Tiirme von San Gimignano. Wir laufen durch die
Rebberge des Chiantigebietes. Das eigentliche Problem sind die morastigen Pfade und die
Bachiiberquerungen. Das macht uns mehr Miihe als der Regen von oben.

Als wir im Augustinerkloster in San Gimignano ankommen, werden wir mit Applaus von einer
Reisegruppe aus England begriifit. Da die heutige Tour nur 14 km lang ist, haben wir geniigend
Zeit, fiir eine Stadtbesichtigung und ein gutes Essen im Restaurant. Von weither sehen wir die
Mauern von Monteriggoni. Da kénnen wir im ,,Casa per Ferie* iibernachten. Auch einen
Rundgang auf der historischen Stadtmauer ist flir Pilger kostenlos und sehr schon! Wir sehen
nochmals die weit entfernten Tiirme von San Gimignano.

Die Toskana zeigt sich von der schonsten Seite. Siena haben wir vor 20 Jahren das letzte Mal
mit unseren Kindern besucht. Wir sind iiberrascht, wie wenig sich in dieser Zeit verandert hat.
Beim Besuch der Suore della Carita werden wir gleich zum Mittagessen eingeladen. Das Pil-
gerzimmer ist auch gut. Am Nachmittag besuchen wir den Palazzo Publico, den Dom und alles
Wichtige. Wir haben viel Zeit fiir die wunderschone Stadt. Beim Verlassen von Siena werfen
wir immer wieder einen Blick zurlick und bestaunen die Stadt im Sonnenlicht. In San d’Quirico
ist der Pfarrer nicht erreichbar. Das ganze Dorf kennt ihn und hat ihn auch heute schon gesehen.
Nach zwei Stunden finden wir ihn im Weinlokal. Er 6ffnet uns die Pilgerherberge und ladt uns
am Abend in die Messe ein. Er stempelt uns den Pilgerpass erst nach der Messe.
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In Vercelli werden wir im Seminario Arcivescovile nicht aufgenommen. Sie nehmen schon seit
Jahren keine Pilger zum Schlafen. Uns wurde das Convento Billiemme empfohlen. Wir laufen
durch die ganze Stadt und haben im Kloster Billieme mehr Gliick. Schon in der Nacht héren
wir, wie es drauflen regnet. Wir verlassen das Kloster bei Tagesanbruch. Die heutige Etappe ist
38 km. Bald brauchen wir die Regenbekleidung. Gegen Mittag féngt es an zu winden, was bald
in einem Sturm weitergeht. Gegen Abend kommen wir in Mortara an. V6llig durchnésst suchen
wir eine Unterkunft. So durchnésst sind wir noch nie am Ziel angekommen. Ursula hat heute
Blasen bekommen. Es ist unmoglich, die Socken zu wechseln oder eine Pause zu machen. Ein
geheiztes Zimmer ist Bedingung, dass wir unsere Kleider trocknen kénnen. Am néchsten Tag
hat sich das Wetter gebessert, nur der Morast auf den Wegen ist geblieben.

In Pavia suchen wir drei Stunden eine Unterkunft, was sehr stressig ist. Im Biiro des Domes
erkldren wir unser Schicksal. Nach kurzer Zeit organisieren uns diese Leute einen Schlafplatz
im Seminario mitten in der Stadt. Das schone Pavia verlassen wir und laufen bei schénem Wet-
ter auf dem Damm, der am Po entlang geht. Wir kommen an die Anlegestelle, wo man mit
einem Boot den Fluss {iberqueren kann. Da hier kein Mensch weit und breit ist, laufen wir ins
nahe Dorf, fragen im Restaurant nach der Po-Uberquerung. Der Wirt organisiert uns eine Uber-
fahrt. Nach zwei Stunden Warten ist es soweit und ein Motorboot kommt den Po hinauf. Wir
konnen einsteigen fiir die Uberfahrt. Nach 20 Minuten erreichen wir das andere Ufer 4 km
weiter siidlich. Die Bootsfahrt kostet 22 Euro und wir bekommen einen Pilgerstempel in den
Pass. Hier ist es schon weiter zu laufen, weit und breit kein Hiigel, alles flach. In Fiorenzuola
konnen wir auch in der Pfarrei iibernachten. Wir kochen unser Nachtessen, da geht plétzlich das
Licht aus. Der Pfarrer gibt uns Kerzen fiir die Beleuchtung. In Fidenza finden wir im Kloster
Francesco in Einerzellen Unterschlupf. Wir werden gleich zum Abendessen eingeladen. Ein
besonderes Erlebnis ist es mit den Mdonchen zusammen an einem Tisch zu sitzen. Als wir in
Sarzana vollig durchnidsst ankommen, 6ffnet uns ein Pfarrer. Er hat auch Mitleid mit uns. Wir
bekommen eine Einzimmerwohnung mit Heizung. Da kénnen wir unsere nassen Kleider trock-
nen.

Wir iiberqueren den Cisa-Pass (1041m.ii.M.). Beim Aufstieg begleitet uns der Nebel. Oben
angekommen werden wir von der Sonne iiberrascht. Eine herrliche Aussicht nach Stiden wird
uns beschert. Hier sammeln wir im Wald Maroni, die wir zum Nachtessen kochen. In Pontre-
moli schlafen wir im Kapuzinerkloster. Der Schuhmacher in der Altstadt néht mir die aufge-
gangene Naht an den Schuhen. Hier fiihrt die Francigena durch sehr einsames und bergiges
Gebiet. Die Dorfer sind sehr abgelegen; hauptsichlich hat es hier Olivenbdume. Zurzeit ist
Ernte. Uberall werden Oliven mit dem Rechen. oder mit pneumatischen Olivenerntern in die
Netze geschiittelt. Diese Leute haben immer Zeit fiir einen kleinen Schwatz.

Nach Sarzana erreichen wir das Meer. Ein wunderschones eigenartiges Gefiihl kommt auf, von
zu Hause ans Meer zu laufen. Hier ist das Marmorgebiet, {iberall Marmorverarbeitungsfabriken.
Im Hafen von Marina di Carrara werden 20 Tonnenbldcke in Schiffe verladen. Gegen Abend
erreichen wir Massa, Wir kénnen im Kapuzinerkloster schlafen. Von hier aus haben wir eine
fantastische Aussicht iiber Massa bis nach la Spezia und zum Meer. Der néchste Tag verheif3t
nichts Gutes. Nach Camaiore verlaufen wir uns in den Bergen von Pietrasanta. Der Fahrer vom
Schulbus erkennt unser Problem, sagt wir sollen einsteigen. Nach drei Kilometern 14sst er uns
aussteigen und erklart uns den Weg nach Camaiore. Don Damiano begleitet uns in ein Schul-
haus. Dort bekommen wir ein Schulzimmer fiir unsere Ubernachtung.

Wieder mal hat Dauerregen eingesetzt. Vor Lucca werden wir von einem Gewitter iiberrascht.

Durchnésst ziehen wir in der historischen Stadt Lucca ein. Wir finden eine Unterkunft im B+B
La Torre. Hier machen wir einen Tag Pause und hoffen auf besseres Wetter. Alle Kleider trock-
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Der nichste Morgen fiihrte mich in die Carmargue. Kurz vor Sainte Marie-de-la-
Mer verlieB8 ich den Bus am Vogel-Park. Dieser war mal wieder noch nicht offen. So
vertrieb ich mir die Zeit bei den Carmargue-Pferden, die fertig gesattelt auf Bus-
Touristen warteten. Gliicklich sahen sie nicht aus, nicht mehr nach dem freien Leben,
fiir das sie beriihmt sind. Aber wenigstens standen sie im Schatten.

Als erster durfte ich dann in den Park. Nur ein Profi, mit riesigem Tele-Objektiv
war schon dort und gar nicht gliicklich iiber die Beunruhigung, die ich ja war. Ich
hatte guten Anblick und machte Fotos, natiirlich hoffe ich dies auch fiir den Profi mit
dem Kanonenrohr. So muss es im Paradies gewesen sein: die Flamingos standen ganz
nah und dies freiwillig.

Zu Ful} ging es ein paar Kilometer in den Ort, wobei ich merkte, auf Sandalen
unter voller Sonne und heifler Strafle, so was wollten meine FiiBe nicht. Im Ort ging
ich gleich zur Kirche, die gut besucht war. In der Unterkirche bei der heiligen Sarah
brannten unzdhlige Kerzen, es war dort feierlich, aber die zusétzliche Hitze der
Kerzen trieb mich raus. Da war es gut, auf das Dach gehen zu diirfen, wo ich einen
tollen Blick zum Mittelmeer hatte und rechts zum Hafen. Also nichts wie hin. Die
leichten Seewinde machten alles leichter. Ich genoss alles auf einer Terrasse beim
Essen von Meeresfriichten. Was will ich mehr! Zuriick in Arles war noch einiges
anzusehen: die Hys Campes, das antike Theater und Museen. Ich sollte wieder
kommen.

Als ich Arles in aller Friihe verlieB, waren auf dem Rathausplatz Japanerinnen, die
diesen malten mit Obelisk und der Front der Kirche Saint Trophine. Eine machte dies
vollig freihdndig mit einem Tuschpinsel, der fiir deren Schriftzeichen-Malerei zu sein
schien, und das Bild war einfach super. Ich durfte die Malerin und das Bild ablichten.
Natiirlich habe ich von diesem Punkt nochmal den Platz aufgenommen und so einen
Vergleich zum Kunstwerk bekommen. Meine Bewunderung ist grenzenlos.

Weiter ging es danach in die schone Landschaft der kleinen Rhéne nach Saint
Gilles. Saint Gilles ist in seiner Historie unserem Sankt Hubert dhnlich oder
umgekehrt, er ist bei uns einer der 14 Nothelfer, Agidius. Seine romanische Kirche im
gleichnamigen Ort wird in jedem Buch iiber Romanik genannt mit Conques und
Vézelay. Dieser ,,Ponticas® erzdhlt alles von Kain und Abel bis zu Christus als
Weltenherrscher. Von Regenschauern immer wieder vertrieben, habe ich mich von
Darstellung zu Darstellung bemiiht. Gegen Abend durfte ich auch in die Kirche. Es
war einfach schon dort, und es ist ein eigener Kosmos. Hier war Stille, Andacht,
Feierlichkeit.

Es ging dann runter zur Unterkirche, und die ist riesig. Man wollte ja dem Heiligen
sehr nahe sein, ihn am liebsten beriihren. Deshalb ist im Kolner Dom der Schrein der
Heiligen Drei Konige so angebracht, das man darunter hergehen kann, damit etwas
Heiliges auf den Pilger fallen kann.

Hier in der Unterkirche, am Grab des heiligen Gilbert oder Hegiden trafen sich
Kreuzziigler und beteten um Segen und Kraft fiir den Kreuzzug und fiir die
gefahrliche Fahrt {iber das Meer ins Heilige Land. In der Oberkirche ist eine Kopie der
sitzenden Maria, die von Hegiden selbst geschnitzt wurde. Das Original ist in Nursia.
Alles kann ich nur mit meinen Gefiihlen bei den heiligen Stidten in Jerusalem
vergleichen.
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Zum ndchsten Hohepunkt: Montpellier erreichte ich mit der StraBenbahn, diesmal
nicht, weil die Vorstidte mies und fiir Uberfille geeignet aussahen. Im Gegenteil, es
war nur zu heil} in den Stralenschluchten. Die Innenstadt ist auf einer Anhdhe, und es
gab etwas Wind. Ich habe einen Ruhetag eingelegt. Ich musste einiges kaufen, u. a.
hatte ich die Sandalen geschrotet.

Ich fand neben der tollen Kathedrale weitere schone Kirchen und besuchte das
Museum Fabre (ein Mini-Louvre), wo ich etwas fand, was bei uns selten ist, ,,ein
Gemailde von Woawermann.

Fiir mich, der gerade im Norden Deutschlands seinen Wohnsitz genommen hat,
gab es eine Sonder-Ausstellung ,,Emil Nolde®, von dem ich schon Vieles kannte, aber
eine Freude war es doch, dies tief im Siiden unseres Kontinents am Mittelmeer sehen
zu diirfen. (Die Nordsee griifit das Mittelmeer!). Die Mittagshitze verbrachte ich im
botanischen Garten. Er ist direkt bei der City und eine schattige Oase. Unvergessen:
Pralinen-Geschifte zuhauf, alles was lecker aber verboten ist. Die Vorholle fiir
Diabetiker. Aber ich durfte Fotos machen.

Weiter ging es durch herrliche Landschaft - Siudfrankreich ist wirklich ein
Wanderparadies - nach St. Gnilheim le Desert. In dem wilden griinschimmernden
Fluss Herault liegt dieser Klosterort, wundervoll, alles alt, ,,uralt! Bei uns sdhe das
aus wie die Drosselgasse am Rhein oder Rothenburg ob der Tauber. Hier nicht:
alteingesessene Bevolkerung, schoner Kirchplatz mit ein paar mit Sonnenschirmen
geschiitzten Tischen. Und es war Markt. Ich konnte etwas Obst erwerben. Dann bin
ich in eine andere Zeit eingetaucht, natiirlich in dem romanischen Kloster. Als
Initiator gilt Karl Martel, ein Vorldufer Karls des GroBen. Die Kirche ist ausgewogen
und von einnehmender Schonheit. ,,Eine feste Burg ist unser Gott“! Alles strahlt Ruhe
und Zeitlosigkeit aus. Dies ist auf ewig ein besonderer Platz. Ich habe lange dort an
alles und an alle in Dankbarkeit gedacht.

Vom Kreuzgang aus sieht man die dahinter liegende Bergwelt wie ein aufgestelltes
Buch aufgebaut (etwa sowie in Delphi/Griechenland). Nur hier musste ich am
ndchsten Tag in diese Berge (eine Etappe wie zweimal den Ibafieta-Pass nach
Roncesvalles). Es war machbar, aber nur weil die brutal rein knallende Sonne mit
etwas Wind gelindert wurde.

Néchster Hohepunkt war fiir mich Lodeére: wie oft in Frankreich eine Kathedrale,
riesig fiir den kleinen Ort. Die Kirche ist in sich harmonisch, ein Denkmal gelebter
Frommigkeit seit Jahrhunderten. GroBartige Fenster hinter dem Altar und eine riesige
Rosette zeichnen diese Kirche aus.

Durch wirklich schone Landschaft und schone Orte ging es nach Castres, wo ich
wieder einen Ruhetag nahm. Was wieder geschont ist, denn da waren Etappen mit
Regen, Sturm und kndcheltiefem Matsch. All dies ist bei mir geloscht und nur noch
im Tagebuch zu finden.

Castres ist bekannt durch die Farber-Héauser, die bunt den Fluss schmiicken und
sich dort spiegeln — ein héaufiges Kalenderbild. Mich beeindruckten die Kirchen und
Kloster mehr. Neugierig war ich auf das Goya-Museum. Es war wenig ,,Goya* dort,
aber viel Gutes z. B. von Velazquez. Es ist auch die Stadt von Jean Genres, der heute
als erster franzosischer Sozialist geehrt wird, damals aber wohl gescholten war als
Sozi. Ich besuchte sein Museum.
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Kurz vor dem Tunneleingang der nach Italien fiihrt, verlassen wir die Autostrae und gehen auf
der verschneiten Passstrafle weiter. Hier ist der Schnee gut begehbar, weil alle Skifahrer sie als
Piste benutzen. Wir gewinnen schnell an Hohe und der Schnee wird immer tiefer. Nach 5 Stun-
den erreichen wir das Kloster auf dem Hospiz. Wir werden durch einen Monch empfangen der
uns einen warmen Tee anbietet. Wir beziehen ein Doppelzimmer mit sehr antiken Mdbeln.
Spéter werden wir zum Nachtessen eingeladen.

Der Abstieg ins Aostatal ist allen unbe-
“ kannt. Das einzige, was der Monch
weil} ist, dass die Schneefrdse von weit

unten die Strale vom Schnee befteit.
Friih erscheinen wir zum Friihstiick.
Wir wissen: je frither am Morgen wir
loslaufen, desto geringer ist die Lawi-
nengefahr. Ich habe mir eine harte
Schneeoberfliche gewiinscht. Da die
Nacht nur wenig unter null Grad war,
ging mein Wunsch nicht in Erfiillung.
Wir sinken 30 bis 40 cm ein und kom-
Alpeniiberquerung men nur langsam vorwarts. Hin und
Gr. St. Bernard Schweiz - Italien wieder ist die verschneite Strafle zu
sehen, so finden wir den Weg. Nach
drei Stunden ist die Schneefrdse in
Sicht. Wir freuen uns, ziehen die durchnéssten Wanderschuhe aus und gehen mit den Turnschu-
hen auf der schneebefreiten Strafle weiter.

In St. Oyen iibernachten wir im Kloster und bekommen einen Elektroofen zum Trocknen der
Schuhe. Heute haben wir einen Abstieg von 1100m gemacht. Hier ist kein Schnee mehr sondern
es blithen schon die ersten Frithlingsblumen. Wir wandern nochmals 800m das Aostatal hinun-
ter und erreichen am frithen Mittag Aosta. Pltzlich sind wir im Friihling, alle Obstbdume blii-
hen. Die Temperatur ist tiber 20 Grad. Hier haben wir unser Ziel im Friihjahr erreicht. Mit Bus
und Zug fahren wir am Abend nach Hause.

Herbst: Aosta - Rom

Am 19. Oktober reisen wir nach Aosta und starten unsere
Pilgerreise nach Rom. Ich habe mir vorgestellt, es gehe hier
schon das Tal hinunter. Es ist aber eine sehr anstrengende
Wanderung. In Chatillon kénnen wir im Kapuzinerkloster
iibernachten. Hier ist der Weg gut markiert und jeden Abend
finden wir eine gute Ubernachtung. In Cavaglia ist Sonntag
und die Bibliothek im Gemeindehaus, die Schlafplétze anbie-
tet, ist natiirlich geschlossen. Zuriick auf der Strafle spricht
uns eine Frau an und fragt, was wir suchen. Sie ist die Frau,
die fiir Pilger von der Gemeinde zustindig ist. Wir sagen von
nun an Franziskus hilft uns, wenn wir in Not sind. Wir be-
kommen eine kleine Wohnung gratis fiir die Ubernachtung.
Von hier aus ist das Land flach und wir erblicken die ersten
Reisfelder. Es ist gerade Reisernte. Uberall sind die Mzhdre-
scher unterwegs. Die Bauern fahren den kostbaren Reis zur
Weiterverarbeitung in die Reisfabriken. Am Wegrand kdnnen
wir einer Fischotterfamilie zuschauen, die an der Sonne sich
vergniigt und dann schnell im Wasser verschwindet.
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Via Francigena - von Rombach nach Rom 2010

Hans und Ursula Herzog

Liebe Leser vom Paderborner ,,Jakobusfreund*:

Schon zum dritten Mal schreiben wir unseren Pilgerbericht. Dieses
Mal geht die Reise von unserer Haustiire nach Rom. Wir haben diesen
Fufimarsch in zwei Etappen eingeteilt. Im Friihling wandern wir von
Rombach bei Aarau nach Aosta. Im Herbst geht es in Aosta weiter
nach Rom.

Am 11. April schlieen wir unsere Haustiir mit dem Ziel Aosta. Die Wettervorhersage ist gut
aber kalt. Wir wandern durch das Schweizer Mittelland Richtung Bern. Die ersten Friihlings-
blumen blithen in den Girten. In Burgdorf suchen wir ein Zimmer zum Ubernachten, es ist aber
nichts frei. Da ich unser Wanderzelt im Rucksack dabei habe, gehen wir auf den Campingplatz.
Mit guten Schlafsdcken ist auch eine Nacht bei Null Grad Celsius im Zelt kein Problem. In
Bern sind wir bei Verwandten zum Essen mit Schlafplatz eingeladen. Ich habe nicht gewusst,
dass es in der Schweiz so viele abgelegene Bauernhofe gibt. Da haben die Kinder zwei Stunden
oder mehr Schulweg.

Der néchste Ort ist Freiburg. Wir finden eine Schlafgelegenheit in einem Studentenheim. Hier
ist die deutsch-franzosische Sprachgrenze. Der Weg fiihrt uns weiter in westlicher Richtung,
tiber landwirtschaftlich genutzte Felder und Wiesen erreichen wir Romont. Im Kloster Abbaye
de la Fille-Dieu bekommen wir einen Schlafplatz. Das Kloster bietet nur fiir Frauen eine Uber-
nachtungsmdglichkeit. Aber bei Pilgerehepaaren wird eine Ausnahme gemacht. Am Abend sind
wir zur Vesper eingeladen. Es ist ein besonderes Erlebnis diese schonen Stimmen der Kloster-
frauen anzuhdren.

Lausanne ist unser nichstes Ziel. Schones Friihlingswetter begleitet uns. Hier finden wir auf
dem Campingplatz eine Bleibe fiir eine Nacht. Die freundliche Inhaberin bietet uns zwei Stiihle
und einen kleinen Tisch an. In der nahen Pizzeria stillen wir unseren Hunger. Da ich einen Gas-
brenner und Pfanne dabei habe, mache ich immer einen Morgenkaffee. In Lausanne besuchen
wir die Kathedrale Notre -Dame und lassen unseren Pilgerpass abstempeln. Hier am Genfer See
verzweigen sich die Pilgerwege: rechts nach Santiago und links nach Rom. Heute ist Sonntag
und alle Leute genieflen einen Seespaziergang. Der Wanderweg ist zusétzlich auch als Via
Francigena markiert. Er fihrt durch die Rebberge von Lutry, Lavaux, Villette, Epesses, Déza-
ley, St-Saphorin und wie sie alle heiflen. Das sind alles sehr steile Rebberge wo man die Trau-
ben mit der Seilbahn auf die Strafe transportiert. Am Seeufer finden wir einen Campingplatz
mit Sicht auf das Verwaltungsgebdude der Firma Nestle in Vevey. Alles dem See entlang nach
Montreux vorbei am Schloss Chillon. Auch in Aigle iibernachten wir im Zelt.

Wir wandern jetzt durch das Wallis. In St. Maurice bietet das Kloster Zimmer an. Da ich
Geburtstag habe, gonnen wir uns diesen Luxus. Hier sind die Berge bis weit unten mit Schnee
bedeckt. In Sembrancher schlafen wir zum letzten Mal im Zelt. Die Temperatur fallt hier in der
Nacht auf minus 4 Grad. Der Weg beginnt hier sehr steil zu werden und wir gewinnen schnell
an Hohe. Der Pfad geht auf der Napoleonroute. Da ist schon Napoleon mit 40.000 Kriegern im
Jahr 1800 durchgezogen. In Bourg St.Pierre {ibernachten wir in einer Skihiitte. Wir treffen
Tourenskifahrer, die den Aufstieg zum Groflen St. Bernard sehr gut kennen. Sie beraten uns
iiber die Route. Wir konnen keine Wanderroute benutzen, denn der Schnee ist nass und zu tief.
Wir miissen auf der Autostrale gehen. Diese Straf3e fiihrt durch Galerien und Tunnels wegen
der Lawinengefahr.
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Mit etwas Gliick kam ich in die Kirche mit dem wichtigen Gnadenbild des
Jakobusweges Notre Dame de la Plata. Die Kirche war geschlossen, da von der Decke
der Stuck abstiirzt oder stiirzen konnte. Aber es wurde das Glockenspiel gespielt, und
ich bin da hoch in den Kirchturm gestiegen. Dabei sah ich zu, wie zwei Personen die
Glocken anschlugen. Ich durfte dann auch noch in den Kirchenraum vor das
Gnadenbild. Hohepunkt war dann die Messe in der Saint- Benoit- Abbey.

Weiter ging es durch schone Landschaft und am Kanal du Midi entlang auf
Toulouse zu. In Bazeige nahm ich den Zug, obwohl der Weg am Kanal entlang zur
Stadt besser ist als sein Ruf. Aber es regnete stark, daher war der Zug mehr als
willkommen.

Natiirlich nahm ich nur in Toulouse einen Ruhetag. Ich hatte den Pilgerweg bis
zum ,,Billigen Jakob* gemacht. Als im Mittelalter die Pilgerstrome recht viel Geld
nach Spanien brachten, kam man auf die Idee, dies auch in Toulouse haben zu
konnen. Wer also den Weg nach Spanien machte und von Toulouse in die Heimat
ging, war eben nur beim ,,Billigen Jakob®. Der Weg iiber die Pyrenden bis Santiago
war ja nicht nur heute, sondern damals lebensgefahrlich. Ich wollte natiirlich nicht
aufhoren, aber erholen wollte ich mich, und daraus wurde nichts. Denn Toulouse hat
von allem ganz viel: Kirchen, Kloster, Museen, die schone Stadtansicht usw. Ich
bekam einen Uberblick.

Bald werde ich nach Toulouse fliegen und die Besichtigung wieder aufnehmen
und dann mit dem Zug gen Norden zum Camino del Norte fahren. Das muss einfach
sein.

Verlassen habe ich Toulouse mit dem Zug an den Industriegebieten mit den
Airbus-Werken vorbei, wie geplant.

Von den Etappen danach mochte ich die Kloster Calcat und Scholastique bei
Dougne herausheben. Der Mannerorden in Calcat hat alte romanische Geméuer, aber
die Kirche ist eine moderne romanische Kirche, also ein Neubau, gewollt romanisch
und geflihlt romanisch. Ich durfte einer Messe beiwohnen, es war super. In Calcat
werden ménnliche Pilger aufgenommen, was ich fiir Noch-Pilger sehr empfehle. Ich
war bei dem in Sichtweite entfernten Kloster der Nonnen ,,Scholastique angemeldet
und habe an den Andachten und Messen teilgenommen.

Irgendwie bin ich siichtig nach dieser Stimmung. Ich wére sicher nicht in der Lage,
nach Ordensregeln zu leben. Aber ich bewundere die, die dieses kdnnen, die es leben.
Fiir gregorianische Gesdnge unterbreche ich natiirlich sofort den Weg wie z. B. spiter
im Kloster Leire — eigentlich bin ich extra dorthin gepilgert.

Als ich noch im Siiden wohnhaft war, konnte ich gregorianische Geséinge auf der

Insel Reichenau und im Kloster Beuron erleben. Jetzt liegen 1000 km dazwischen.
Ich gelangte nach Anch. Es war besonders schon auf diesen Ort zuzugehen. Die
Kathedrale ist von weitem sichtbar, und es geht dann runter zu dem Fluss Gers und
durch einen Park am Fluss entlang. Wenn die Kirche grofl und méchtig iiber dem Tal
erreicht ist, geht es nach oben direkt zur Kathedrale.

Was mich so beeindruckt, ist das Chorgestiihl. Ich war sehr lange dort und
bewunderte das Schnitzwerk. Leider keine Fotos, kein Video und eine Aufsicht, die
mir keine Chance gab. Also habe ich wieder reichlich Postkarten gekauft.

Weiter mochte ich einen Ort der vielen schonen des Weges herausheben: Morlaas.
Ein kleiner Ort mit der Kirche Sainte Foy, gebaut um 1080. Das reich verzierte Portal
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ist mehr als sehenswert. Es ist stark renoviert. Eigentlich ist alles neu gemacht. Einige
schone alte Detail-Stiicke sind im Museum bei der Tourist-Information zu sehen. Ich
finde das alles harmonisch und ansprechend.

Der néchste Ort sollte Pau sein, und dort soll man einen von Napoleon
beauftragten Weg mit Panorama-Blick auf die Pyrenden geniefen. Ein Schloss ist
auch dort, aber nicht fiir mich, denn dort war ein Autorennen und alles abgesperrt.
Also zum Bahnhof und mit dem Zug nach Lourdes. Eigentlich sollte mein Pilgerweg
iiber Lourdes-Garenie und da iiber den Pass nach Spanien gehen. Jedoch erfuhr ich in
Telefonaten, dass in Garenie noch alles verschneit ist und schon gar keine Moglichkeit
besteht, {iber den 2400 m hohen Pass zu kommen. Also, ich bin ja flexibel und bin
von Lourdes mit der Bahn und zuriick auf den Camino Richtung Somport Pass, der
nur 1600 m hoch ist.

In Lourdes war eine Militar-Wallfahrt, an der Soldaten aus 51 Nationen
teilnahmen. Auf den Plédtzen in der Stadt spielten die Militarkapellen auf. Ich sagte
etwas laut, die Soldaten sollen doch immer miteinander musizieren, statt aufeinander
zu schieBen. Dies wurde von Umstehenden verstanden.

Mein Hotelzimmer erlaubte den Blick auf die Berge in Richtung Garenie, alles tief
verschneit. Im Vordergrund die Stadtkirche, in der Bernadette getauft wurde und
ihrem Priester die Erscheinungen unterbreitete. Rechts dann der Blick auf den
Felskegel mit der Burg.

Es gab dann ecin Konzert der Nationen; es war super und im Sinne ,lieber
miteinander musizieren als aufeinander schieen®. Als Ausgleich habe ich dann die
Festung besichtigt. Es gibt ein nettes Museum und einen botanischen Garten mit
alpinen Pflanzen. Was mich eher anzog, war eine Sammlung alter Grabsteine, meist
mit dem keltischen Zeichen fiir Glick, Vollkommenheit, dem Kreis und dem Kreuz
kombiniert. Solche hatte ich 2006 auf dem Weg nach Saint-Jean-Pied-de-Port schon
bewundert.

Am Samstagabend war dann die grof3e Pilger-Lichter-Prozession zur Basilika mit
Gottesdienst unter freiem Himmel. Zuerst kamen die Handwagen mit den Kranken vor
den Altar, danach die anderen Lichtertriger und dann 15.000 Soldaten mit Fackeln.
Die Messe wurde von einer Militdr-Kapelle mit Dudelsdcken gestaltet. Dudelsack-
Musik ist fiir mich etwas Besonderes. Als ich in Bielefeld lebte, habe ich ,,Tattoo's*
besucht, die von den dort stationierten Engldndern ausgerichtet wurden. Ein Traum
wire es, in Edinburgh mal das groBe Tattoo erleben zu diirfen. Die Messe war in
dieser tollen Stimmung, aber dann kam das Ave Maria von der Dudelsack-Kapelle,
und 15.0000 Soldaten sangen mit. Es traf mich ins Innerste.

Anwesend war auch Kardinal Mixa als Militdr-Bischof. Er konnte kaum einen
Schritt gehen, ohne dass jemand um Benediktion bat. Er machte es ohne Unterlass, als
sei er der Papst personlich. Aulerdem gab es in der modernen Bernadette-Kirche ein
Konzert, ausgefiihrt von der Kapelle der Flieger aus Miinster. Die waren wirklich gut
(nur Mixa wohl nicht).

Nach dieser intensiven Zeit ging es wieder auf den Camino, und ich méchte als
nichstes den Ort Oloron, Sainte Baru hervorheben. Wilde Fliisse aus den Bergen
teilen diesen Ort, und ich begann im Quartier Notre Dame mit der Kirche, denn es ist
eine neuere, aber sehenswerte Kirche. Danach ging es zur Herberge im Ortsteil Sainte
Marie. Dort ist die beriihmte Kirche Sainte Marie mit den Steinmetzarbeiten. Zum
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Das Wandern zu religidsen Orten und das Alleine unterwegs sein sind fiir mich nur
ein kleiner Teil des Pilgerns. Das grofle Pilgern, das ,,Auf-dem-Weg-sein“ findet im
Alltag statt. Insofern bin ich auch jetzt noch, da ich zuriick bin, Pilgerin. Und das ist
das Schone daran: Man muss nicht auf dem Jakobsweg wandern, um Pilger bzw. Pil-
gerin zu sein.

Camino-Betrachtungen

Roger De La Cruz
(Vorsitzender “Amigos del Camino de Santiago” in El Bierzo)

Pilger: denkt daran, wir sind auf dem Camino um zu helfen, mitzuarbeiten und
um zu teilen. (PEREGRINO: RECUERDA QUE EN EL CAMINO ESTAMOS PARA AYUDAR, COLABORAR Y COMPARTIR.)

Den Weg geht man nicht, der Weg wird erlebt. (L camo NO SE ANDA, EL CAMINO SE VIVE,)

Geh nach Compostela, aber nicht der Compostela wegen.
(CAMINA A COMPOSTELA, PERO NO CAMINES POR LA COMPOSTELA.)
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formen. Und das ist das Schone daran: Durch die Gelassenheit, mit der ich den vielen
Unabwigbarkeiten und nicht zu dndernden Tatsachen begegne, iibernehme ich Ver-
antwortung fiir den Tag. Es ist eine Verantwortung, die fern ist von ,,Machen®, aber
nah am ,,Gestalten. Und in diesem Gestaltenkonnen erwéchst Freiheit und Kreativi-
tat, welche mir die vielen Mdglichkeiten des Augenblicks aufzeigen. Dabei geht es
nicht um groBartige Sachen, sondern um die kleinen, fast unscheinbaren Dinge: Eine
Melodie, ein schoner Gedanke, ein neuer Weg, den ich abseits vom allgemeinen Pfad
gefunden habe. Es ist der Augenblick, der mir in seinem ganzen Reichtum geschenkt
ist und der mich tragt. Es ist der Augenblick, der bleibt.

Begegnungen

Auch wenn ich alleine unterwegs war, so bin ich doch immer wieder mit anderen
Menschen zusammen gekommen. Oft waren diese Begegnungen von kurzer Dauer —
etwa, wenn ich an einer Tir klingelte und um Wasser bat. Manchmal dauerten sie
einen ganzen Abend.

Es gab Begegnungen, die mich in Staunen versetzten: Ein 71jdhriger Pilger mit gro-
Bem Rucksack lief pro Tag durchschnittlich 10 km mehr als ich. Ich sei etwas lahm,
bekam ich von ihm zu horen — und schlagartig waren bei mir sdmtliche Schmerzen in
den Fiilen verschwunden.

Andere Begegnungen stellten fiir mich geistige und emotionale Nahrung dar. Das
konnten lange Gespridche ebenso sein wie ein Lécheln oder ein heftiges, freudig-
erregtes Winken von unbekannten Menschen aus einem vorbeifahrenden Auto. Nicht
immer waren die Begegnungen einfach: Ein alter Mann sorgte sich rithrend um meine
Sicherheit. Als er erfuhr, dass ich aus Deutschland komme, strahlte er und prisentierte
mir stolz sein in Kriegsgefangenschaft erlerntes Deutsch. Im Kommandostil briillte er
»Schnell! Schnell!*.

Dass ich dartiber nicht gerade froh war, konnte er nicht verstehen — er wollte mir mit
den deutschen Worten nur eine Freude machen. Begegnungen sind wie das Teilen von
Brot wihrend eines gemeinsamen Mahls. Wir sitzen zusammen, trinken, essen,
scherzen, reden, trosten, feiern — und sind geistige, geistliche, emotionale Nahrung
fiireinander. Die Vielfalt und Unterschiedlichkeit der Begegnungen lie mich einen
Reichtum erfahren, der mich durch die Pilgerschaft trug: Jeder Mensch ist reich an
Leben, Fahigkeiten, Wiinschen und Sehnsiichten — so reich, dass er teilen kann.

Zuriick im Alltag

Der Alltag hat mich wieder, und der im Pilgern erfahrene Reichtum gerét schnell an
den Rand meiner Aufmerksamkeit — verdrédngt von Terminen und Routinen. Dabei bin
ich doch auch in meinem tédglichen Leben weiter auf dem Weg: Héaufig kann ich nur
bis zur nichsten Biegung sehen und weif3 nicht, was danach auf mich wartet. Wird es
ein heftiges Unwetter geben, das mich durchriittelt, oder wartet dort ein Mensch, der
mich fiir einen Kaffee in seine Kiiche einlddt? Mir bleibt nichts anderes {ibrig als zu
gehen und nach Wegzeichen Ausschau zu halten. Der unvorstellbare Reichtum, der
mir durch Augenblicke, durch die Vielfalt der Schopfung oder in Begegnungen ge-
schenkt wird, ist auch im Alltag da. Ich kann mich auch hier durch diesen Reichtum
tragen lassen — nur ist es im Alltag mit den vielen Anforderungen fiihlbar schwieriger.
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Schluss besuchte ich die aus dem Jahr 500 stammende Kirche Sainte Croix, natiirlich
hei3t dieser Stadtteil Sainte Croix. Die Stadt ist ein ,,Fitness-Park®, immer rauf und
runter und {iber die Fliisse.

Also, nochmal richtig was zu tun und zu sehen, ist kurz vor den Pyrenéen:

In die ging es nun deutlich hinein am Fluss Garde Aspe entlang und konstant hoch.
Und es wurde immer enger und die Berge cher grofer, als ich nédher kam. Eine Rast
hatte ich bei der Wallfahrtskirche in Sarrance. Buspilger wollten mich auf Fotos
bannen, ich kam mir ganz komisch vor, aber ich habe sicher noch viel komischer
ausgesechen.

In Accous wurde ich bei einer Herberge der Benediktiner willkommen geheif3en.
Das Quartier mochte ich nicht beschreiben, aber die Aufnahme war so lieb-herzlich,
einfach unbeschreiblich. Nach der Messe wurde gemeinsam gegessen und beim
Friihstiick bekam ich noch einen Pilgersegen. Die Spende fiel so aus, als sei ich in
einem guten Hotel gewesen. Aber das Erlebte war nicht in Geld aufzuwerten.

Also Endspurt: die Berge wurden so eng, dass Felsen den Weg leicht sichern
konnten und hier immer noch bedrohlich wirken. In Urslos konnte ich noch einmal
essen, was dann bis zur Passhohe reichen musste. Der letzte Anstieg ist dann
wunderschon, aber fordernd. Dank der vollen Sonne kam ich total ausgedurstet und
fertig oben an und hab\e mich da gleich eingemietet.

So, das war meine Via Tolosana. Ich denke, es ist das Beste, was man ,,pilgern* kann.
Aber ich habe Verstindnis fiir die Pilger, die abbrechen. So etwas muss man sich nicht
antun. Aber es ist machbar, auch fiir dltere Pilger wie mich.

Der restliche Weg bis Finisterre war dann reiner Genuss, Kategorie: Sonntags-
Spaziergang!
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Ein Katzensprung zum Schluss
Das letzte Teilstiick auf der Via de la Plata

Thomas Bensmann

,,lm Heiligen Jahr will ich nicht in Santiago ankommen.* Es mag seltsam klingen,
wenn ein begeisterter Pilger so etwas von sich gibt, aber die Aussicht auf unglaubliche
Menschenmassen, gewaltigen Rummel, iibervolle Herbergen, Warteschlangen und die
vielen anderen zu erwartenden Einschriinkungen lieBen in mir die Uberzeugung rei-
fen, dass es besser sei, die letzte Etappe auf ,,meiner” Via de la Plata erst in diesem
Jahr zu gehen. Und alle Pilger, die 2010 in Santiago waren und die von ihren Erfah-
rungen berichteten, haben mich bestirkt in der Uberzeugung, dass es die richtige Ent-
scheidung war.

Also: Anfang Mai ging es mit dem Flieger von Paderborn nach Madrid, dort habe
ich ibernachtet und am nichsten Tag ging es mit dem Bus weiter den langen Weg
nach Orense, wo ich 2009 im Herbst die letzte Etappe beenden musste, ca. 110 Kilo-
meter vor dem Ziel. Es war schon, am Ende der Busfahrt in Sanabrien oft parallel zum
Pilgerweg zu fahren, in Erinnerungen zu schwelgen und so an die letzte Pilgerfahrt
anzukniipfen.

Am frithen Morgen ging es also endlich wieder ,,richtig* los — es dauert, bis man
Orense hinter sich ldsst, lange geht man an einer vielbefahrenen Straf3e entlang, bis
dann ein recht steiler und zwei Kilometer andauernder (und schweiBtreibender!!!)
Aufstieg den Pilger wieder in die liebliche Landschaft Galiciens fiihrt. ,,Oben* war
laut Fiihrer eine Bar — aber wie das Schicksal es wollte: Leider geschlossen. Also
ohne café solo weiter, durch kleine Dorfer und Weiler, durch Wéldchen und Wiesen,
zum Teil auf mittelalterlichem Pflaster. In Ponte Mandras tiberholten mich drei eilige
Pilger an der alten Briicke, spéter traf man sich in der Bar — wo es dann den lang
ersehnten café gab —und den ersten Kontakt zu anderen Pilgern. Sofort war man im
Gesprich, plauderte iber Wetter und Weg — schon, dass es zwischen Pilgern so wenig
,.Beriihrungséngste* gibt.

Die Herberge in Cea war
sauber und ordentlich.
Der Hospitalero wirkte
eher wortkarg (spater sah
ich, dass er ein Horgerét
trug — ich vermute, seine
,stille Art* liegt an einer
Hoérbehinderung — was
wieder mal zeigt, wie
vorsichtig man bei der
Beurteilung von Men-
schen sein sollte) und
legte sich am Nachmit-
tag auch erst einmal zu
einem Schlifchen auf ein
Sofa. Viele der Pilger,

Was tragt mich, wenn ich meinen Rucksack trage?
Eine kleine Betrachtung.

Astrid Kanne

Wenn ich Berichte von allein reisenden Frauen und Ménnern gelesen habe, staunte ich
immer iiber ihren Mut, lange Wochen mit sich alleine unterwegs zu sein. Als meine
dritte Etappe auf dem Jakobsweg von Osnabriick nach Santiago de Composte-
la/Finisterre bevorstand, wollte ich mir etwas ldnger Zeit génnen. Mit dem Gliick zwei
Monate Urlaub zu erhalten, kamen aber auch die Unsicherheiten: Werde ich einsam
sein? Werde ich es so lange mit mir aushalten? Auf eine Vielzahl von Mitpilgern und
Mitpilgerinnen wie auf dem letzten Abschnitt des Jakobswegs, den ,,Camino Francés*
in Spanien, konnte ich im hohen Norden Frankreichs nicht hoffen. Um eine Antwort
auf meine Fragen zu finden, blieb mir nichts anderes iibrig, als mich mit meinen Unsi-
cherheiten auf den Weg zu machen. Und so ging ich los. Was also hat mich wihrend
einer so langen Zeit getragen?

Schopfung

Zwischen Reims und Vézelay spannt sich ein ca. 300-km grof3es ,,Nichts* auf. Felder.
Nichts als Felder — unterbrochen von wenigen Kuhwiesen und noch wenigeren Ort-
schaften. Felder.

Kilometerweit Felder. Die Getreidefelder sind mir auf dieser langen Strecke zum
Symbol unseres Reichtums geworden. Es ist ein Reichtum, den wir geschenkt be-
kommen: Ackerboden, Regen, Wind und Sonne kénnen wir nicht machen. Auch das
Gliick in einer Region zu leben, welche weitestgehend von Verwiistungen wie Natur-
katastrophen oder Kriegen verschont bleibt, ist ein Geschenk. Dann gibt es noch den
Reichtum von menschlicher Arbeit und Erfindungskraft, welche die Felder zu dem
machen, was sie sind: In vollem Korn stehende Felder. Die Getreidefelder beriithren
mein ureigenstes Grundbediirfnis nach Nahrung, nach Brot. Sie sagen mir: Es ist ge-
niigend da. Es ist so viel da, dass alle geniigend Brot haben, dass alle satt werden
konnen. Es ist sogar mehr da, als wir bendtigen. Wir sind so reich, dass wir teilen
konnen.

Augenblicke

Der Phantasie, woriiber ich auf einer Pilgerschaft schlecht gelaunt sein und mir Sor-
gen machen kann, sind keine Grenzen gesetzt: Mir ist zu heifl oder zu kalt, mein linker
Fuf3 schmerzt, der rechte Fu3 schmerzt plotzlich nicht mehr, es ist kein Lebensmittel-
laden in Sicht, ich habe mich verlaufen, alle Telefonzellen, die ich im Laufe des Tages
aufsuche, sind kaputt ... Das Gute daran ist, dass es auch anderen Pilgern und Pilge-
rinnen so geht.

Im Alltagsleben gibt es die unterschiedlichsten Taktiken, mit den Unannehmlichkeiten
umzugehen: Da gibt es jemanden, der ,,schuld® ist, man stiirzt sich ins Vergniigen, in
die Arbeit oder spult sonst irgendwas ab. Nur — beim Wandern geht das schlecht.
Meine Noseligkeit kann ich keinem in die Schuhe schieben, und das Wetter kann ich
auch nicht dndern. Ich kann mich nur anders verhalten. Ich kann den Tag nur so neh-
men, wie er ist — ohne angestrengt zu versuchen, ihn nach meinen Vorstellungen zu
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war das Ziel: ,,Dort weit vor uns, im Westen, dort wo die Sonne untergeht, da wollen
wir hin.“

Am Anfang des Weges ist die Gruppe fast geschlossen, auch wenn man mehrere hun-
dert Meter auseinander geht. Man weil}, wer vor einem ist, man weil}, wer hinter ei-
nem geht. Dann trifft man sich abends in der Herberge. Dann reifit die Kette auseinan-
der. Teile bleiben zuriick, andere sind weit voraus, wieder andere wollen nicht so
lange Tagesetappen machen. Doch irgendwann mal in den vielen Wochen sieht man
sich wieder.

War man vom Weg abgekommen, weil die Kennzeichnung fehlte, dann wurde man
immer wieder von Einheimischen zuriickgerufen. Die Sprache zwar nicht verstehend,
aber unverstandliche Laute samt Gesten und Gebédrden machten sofort eine Korrektur
des soeben eingeschlagenen Weges moglich. So geniigte manchmal ein etwas unsi-
cherer Blick, um die gelben Pfeile wieder zu finden, und schon wurde man angespro-
chen. Und die Richtung, wie es weitergeht bzw. wo die Unterkunft zu finden war,
wurde trotz der Fremdsprache verstanden. So passierte es auch in Logrofo. Ein riesi-
ger Bauzaun versperrte die Strafle, unseren Muschelweg. Unsicher, ob wir rechts oder
links nun gehen sollten, entschieden wir uns fiir eine Richtung. Trotz des Maschinen-
larms auf der Baustelle horten wir nun das Geschrei einiger Bauarbeiter, die uns sig-
nalisierten, dass wir den falschen Weg eingeschlagen hatten. Dankend winkten wir
zuriick, tippten an den Sombrero und waren bald wieder auf unserem geplanten Pil-
gerweg.

Es gab viel Freude nach aufreibenden Gewaltmérschen, ja sogar wurde ein herzlicher
Humor gepflegt. Nicht zu verwechseln mit dem Komik-, Klamauk- und Fun-Gedons,
welches jetzt schon fast im 24-Stunden Rhythmus produziert und konsumiert wird.
Die Erinnerungen an diese Mitpilger lassen das Herz warm werden.

Es gab Emotionen, die sogar melancholisch traurig empfunden wurden. Als wir nach
einigen Tagen vom Cap Finisterre zuriickkamen, gingen wir natiirlich noch einmal zur
Kathedrale. Der grofle Vorplatz war wieder mit unzidhligen Menschen angefiillt. Bei
den vielen dort anwesenden ,,Rucksackpilgern® konnten wir kein bekanntes Gesicht
erkennen. Irgendwie und irgendwann hatten wir uns in den letzten fiinf Wochen gese-
hen und mehr oder weniger kennengelernt. Auf einmal fiel auf, dass wir uns doch alle
nur beim Vornamen kannten. Die Tatsache, dass das jetzt alles nun in der Abteilung
,Erinnerungen an die Vergangenheit” abgelegt ist, fiihrte plotzlich zu der grofien
Traurigkeit. Heute sahen wir nur ,,Fremde®. Der Pilgerweg war nun endgiiltig vorbei.

Das sind Emotionen, die nie versiegen, die stindig wieder aus der Vergangenheit
hervorkommen und sich in der Gegenwart anmelden.

Der Camino war schon in der vorchristlichen Zeit ein spiritueller Weg. Dann viele,
viele Jahre ,,der Weg®, den christliche Pilger gingen. Heute gehen auf diesem Pfad
Menschen aus allen Erdteilen, aus vielen Landern und Nationen, aus unterschiedlich-
sten Kulturen und natiirlich auch aus anderen Religionen - u n d - sie kommen
verdandert nach Hause zuriick.

Ich bin diesen Weg gegangen.

52

die im Laufe des Nachmittags eintrafen, wollten so schnell wie moglich weiter und
wiahlten am nichsten Tag die Nationalstraf3e, ich wollte aber unbedingt den Abstecher
zum Kloster Oseira machen. Was sich durchaus lohnt: zum einen, weil der Weg durch
herrlich einsame Wilder und nach dem Kloster durch eine wunderschone, stille und
beschauliche Landschaft fiithrt, zum anderen, weil das Kloster mit seiner langen Ge-
schichte die eine oder andere Sehenswiirdigkeit bietet. Um 10 Uhr war die erste Fiih-
rung, auf Englisch wohlgemerkt, da keiner von uns 8 Pilgern Spanisch sprach, wohl
aber alle Deutsch! Ein netter ,,Service von den Mitarbeitern dort — und sehr nett war
auch die Betreiberin der Bar nebenan, die uns Pilgern ein leckeres Friihstiick bereitete.

Immer wieder jagten an diesem und am folgenden Tag dunkle Regenwolken iiber
das Land, die dann und wann auch einen kriftigen Schauer bescherten. Mit einem Mal
stand ich vor dem Problem: wie bekomme ich eigentlich meinen Regenponcho iiber
den Rucksack und mich? Es klappte nicht! Mir wurde bewusst: bislang waren immer
andere Pilger in der Ndhe gewesen, wenn der Poncho zum Einsatz kommen musste,
zu zweit ist es eben kein Problem. Alleine schon! Ich habe dann am Nachmittag in
der Herberge von O Castro Dozon mit einer Schweizerin ,,geiibt*: immer wieder nach
einer Technik gesucht, wie ich den Poncho iiberwerfen kann, wenn ich den Rucksack
aufhabe. Es klappte so gut wie nie! Bis eine Osterreicherin sich einschaltete und den
richtigen Kniff beibrachte: den Poncho erst halb {iber den Rucksack, dann den Ruck-
sack aufsetzten und dann den Poncho iiber den Kopf! Mir ist diese kleine Episode
deshalb so wichtig, weil sie wieder einmal aufzeigt, wie wichtig und wertvoll der
Zusammenhalt der Pilger untereinander sein kann.

Mit gut 27 Kilometern lag am néchsten Tag die langste Etappe vor mir: Los ging
es im Regen, der erst kurz vor Silleda aufthorte. Der Weg fiihrte munter auf und ab,
war sehr abwechslungsreich durch Hohlwege, kleine Weiler und Dorfchen, Béche und
Fliisse, unter Eisenbahnbriicken hindurch und tiber Autobahnbriicken hinweg. Die
monotone Einsamkeit der langen Wegstrecken durch die Extremadura oder auch die
Meseta fand hier ein krasses Gegenstiick. Zwei ,,Sehenswiirdigkeiten* auf dieser
Etappe: die Jakobuskirche von Taboada (sehr alt!) und kurz vorher die Romerbriicke
iiber den Fluss Deza (noch ilter!).

In Silleda war die Herberge geschlossen — 6ffnet (warum blof3?) erst am 1. Juli!!!
Ich kam in einem Hotel unter und war damit auch zufrieden.

Ponte Ulla war
das Ziel am
nichsten Tag!
Wieder ein
wunderschoner
Weg durch Wie-
sen und Wiilder.
Schon in Orense
war uniiberseh-
bar, dass eine
neue Bahntrasse
nach Santiago
gebaut wird.
Immer wieder
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tangiert das auch die Via — nicht besonders storend, aber in Ponte Ulla waren die Ein-
schnitte dieses Bauwerkes in die Landschaft extrem deutlich: die alte, in vielen Fiih-
rern als Sehenswiirdigkeit beschriebene Eisenbahnbriicke tiber den Fluss Ulla wirkt
klein und zerbrechlich neben der neuen, das ganze Tal iiberspannenden neuen Briicke.
Der Pilger muss allerdings runter zum Fluss — doch der Abstieg lohnt sich, denn dort
unten ist das Restaurant ,,Rios®, das auch Zimmer fiir Pilger bereit hilt. Hilda, die gute
Seele dort, spricht deutsch und war wirklich um ihre Géste bemiiht. Thr Tipp war ein
Rundgang: hoch zur alten Bahnbriicke, diese liberqueren und auf der anderen Seite
des Flusses zuriick! Kann ich nur empfehlen: wunderschone Ausblicke in das Tal zu
beiden Seiten und schwindelerregende Blicke in die Tiefe... es schloss sich ein herrli-
cher Abend mit anderen Pilgern vor dem Restaurant an, alle waren erwartungsvoll,
denn der nichste Tag war der letzte auf dem Pilgerweg: die Ankunft in Santiago stand
bevor.

In einem Internetforum hatte ich einen Eintrag gelesen, dass es sich lohnen wiirde,
auf dieser letzten Etappe einen Abstecher auf den Pico Sacro zu machen, den heiligen
Berg Galiciens. Der liegt mit seiner kahlen Kuppe und der Einsiedelei gleich am Weg,
es dauert zwischen 30 und 45 Minuten, den Gipfel zu erreichen (keine Bergtour, nur
bergauf gehen...) und man hat bei klarem Wetter wirklich einen tollen Blick auf San-
tiago und kann die Kathedrale schon erkennen.

Von dort waren es noch ca. 3 Stunden Weg — dann war es geschafft. Hervorzuhe-
ben ist noch, dass der Weg nach Santiago hinein viel angenehmer ist als auf dem Ca-
mino Francés: viel ruhiger, nicht so viele belebte Stralien, eher dorflich-beschaulich
und mit viel Natur. Die letzten Meter in der Altstadt waren sehr emotional. Und dann
war ich angekommen. Ein tiefer, schoner Moment. Ein wenig Verweilen auf der Praza
de Obradoiro. X
Dann ging ich in
die Kathedrale —
und dankte Gott
fiir diesen wun-
derbaren Weg:
dafiir, dass ich ihn
gehen konnte, fiir
die Weggefihrten,
die ich getroffen
habe, dafiir, dass
ich ihn ohne Un-
fall oder Krankheit
iiberstanden habe.
Ich bin dankbar
fiir das Geschenk
des Pilgerns.
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die Hand und murmelt etwas, das wie ,,Peregrino” klang. In diesem Moment spiirt
man einen dicken Klof3 im Hals, denkt an die vielen Euros, die man allein fiir den Flug
nach Madrid bzw. nach Pamplona bezahlt hat, denkt an seine Plastikkarte, die in fast
jedem Geldautomat fiir den nétigen finanziellen Nachschub sorgt und nimmt die Ar-
mut wahr, die in diesem Dorf herrscht. Dann erkennt man in dem faltigen zerknitter-
ten Gesicht die leuchtenden Augen dieses alten Mannes, dem es eine Freude bereitete,
uns zu beschenken.

Es gab Emotionen, als wir uns von einer Pilgerin am letzten Tag verabschiedeten. Mit
ihr ging ich auf einem meiner ersten Tage mehrere Stunden. Sie war eine Dénin und
versuchte, stets grammatikalisch genau Deutsch zu sprechen. Ich ermunterte sie, doch
einfach loszureden. Wir unterhielten uns in diesen Stunden {iber viele, viele Themen.
Dann sahen wir uns fast zwei Wochen nicht mehr, dann iibernachteten wir in der glei-
chen Pilgerunterkunft, in Sichtweite der Doppelstockbetten, dann begegneten wir uns
wieder oOfters, so wie in Santiago und zum Schluss am Cap Finistere am Atlantik.
Beim Abschied sagte sie, dass sie uns alles Gute fiir die Zukunft wiinsche und Gottes
Segen erbitte. Sie sei eine evangelische Pastorin. Darauf meinte ich erstaunt, warum
sie mir das nicht gleich am Anfang gesagt habe. Ich hétte bestimmt versucht, ab und
zu eine Bibelstelle in die Gespriche einzubringen. (Das sagte ich natiirlich nur so.)
Darauf erwiderte sie, dass sich jeder so verhalte, der ihren Beruf kenne. ,,Und auf3er-
dem, du héttest mich bei unseren vielen Begegnungen in den letzten fiinf Wochen nie
umarmt und gedriickt”. ,,Das stimmt®, erwiderte ich und meinte treuherzig ,,weil ich
»garnochniemalsnimmernicht Pastorinnen weder auf noch neben dem Camino
umarmt und gedriickt habe.” Zum endgiiltigen Abschied sagte ich: ,,Komm her Frau
Pastor, lasse dich noch einmal zum Abschied ganz gewaltig driicken. Auch ich wiin-
sche dir und deiner Familie von ,,dem Herrn da oben* alles Gute, sowie viel Segen fiir
deinen Job, den du fiir deine Gemeinde tust.*

Das mit den ,,Umarmungen‘ von Weggefahrten steigerte sich, je langer wir unterwegs
waren. Die Begriifungen wurden immer emotionaler, so, als ob man sich schon meh-
rere hundert Jahre nicht mehr gesehen hitte.

Es war eine besondere Erfahrung, Menschen zu begegnen, die ein Sorgenpaket mit
sich herumschleppten, die nach mehrmaligen Wiedersehen plétzlich zu reden anfin-
gen. Und mit diesem Reden, auf ihrer eingebauten Bio-Computer-Festplatte einen
Sortierungs- und Ordnungsvorgang durchfiihrten. So dass die mitgeschleppten Note
und Sorgen zwar keineswegs verschwunden waren, sondern plétzlich aus einer ande-
ren Sichtweise selbst betrachtet werden konnten. Es war das eigene Reden, ohne dass
der Zuhorer einen Rat geben konnte oder besser gesagt, gar nicht geben wollte.

In diesen Punkten ging jeder alleine einher. Es gab keine Fragen, es wurden keine
Antworten erwartet. Jeder suchte und erhoffte, irgendwann mal seine eigene Antwort
auf dem Camino und durch den Camino zu finden. Das meditative Gehen ldste im
Kopf Gedanken aus, die vorher als ,,nie vorhanden* vermutet waren.

So teilten wir gerne das Essen, den Wein und die Freude, die Erkenntnis, dass jeder
Mensch ein eigenes Motiv auf dem Camino hat. Das einzig Verbindende von uns allen
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Camino 2007 — Erinnerungen und Emotionen
Wolfgang Fietzek

Vor einigen Tagen wartete ich iiber eine Stunde lang in meinem Auto auf einem Park-
platz. Ich nahm mir zum Lesen mein Tagebuch mit, welches ich 2007 auf dem Cami-
no in Spanien fiihrte. In dieser Zeit, die ich hatte, beschiftigten sich meine Gedanken
vorwiegend mit dem Aufenthalt in Pamplona. Die Erinnerungen riefen angenehme
Emotionen hervor.

Als ich am Nachmittag meinen Anrufbeantworter abhorte, sprach Gesine de Castro
von dem Freundeskreis der Jakobspilger Paderborn. Sie wollte beziiglich meiner Pil-
gerwanderung auf dem Franziskusweg in Italien einige Informationen von mir haben.
(Mein Bericht im ,,Der Jakobusfreund* Nr. 9 / Oktober 2009). Dieser Anruf geschah
just zu diesem Zeitpunkt, als ich gedankenversunken auf dem Parkplatz saf3 und iiber
Pamplona, Casa Paderborn, die beiden ,,Hospitaleras* Rita und Ulla und deren vor-
ziigliche Betreuung nachdachte. Zufall???

Jedenfalls wurde danach eine Lawine von Emotionen losgetreten und die Erinnerun-
gen, die mir und meinem Sohn Stefan auf dem Camino widerfuhren, wurden wieder
lebendig. Emotionen, die ich 2007 schon empfand und jetzt wieder erneut durchlebte.

Es gab Emotionen als wir fiinf Pilger waren, die weder vorher noch nachher gemein-
sam als Gruppe unterwegs waren. Als es Zeit fiir eine Pause war, setzten wir uns auf
eine Wiese vor einen Felsbrocken, der einem umgekippten Hinkelstein dhnlich war.
Jeder legte aus seinem Rucksack etwas zum Essen darauf, welches nun fiir jeden von
uns zur Verfiigung stand. Es gab Kése- und Wurstsorten, Gebéck, Obst und Oliven
und diverse Knabber- und Knurpselstiickchen. Wasser hatte jeder selbst dabei. Ein
Mitpilger, der schon seit dem Morgen eine lange Baguette-Stange auf dem Rucksack
quer transportierte, brach dieses Brot in fiinf Teile und reichte es jedem in die Hand.
Es war wie eine spirituelle Handlung. Ich denke gerne an diese Situation zuriick.

Es gab Emotionen, als nach einem Pilgergottesdienst zum Pilgersegen eingeladen
wurde. Ein Teilnehmer aus Korea sagte mir spéter, dass er, obwohl er kein Christ sei,
und sich auch nicht an unseren religiosen Briauchen beteilige, gerne aber mit nach
vorne kam um den Segen zu empfangen. Er glaube fest daran, dass dieser Mann, der
das Oberhaupt der Gemeinde ist, fahig sei, die Wiinsche real werden zu lassen, die er
mit dem Ritual eines Segens weitergibt. Auch das war eine besondere Erfahrung, die
wir auf dem Camino machen konnten. Was haben sich doch die Zeiten verdndert. Die
Motive der Pilger aus dem Mittelalter sind nicht mehr die Griinde der vielen Men-
schen, auch aus anderen Kulturen und Weltanschauungen, die heute den Jakobsweg
gehen.

Es gab Emotionen, als wir an einem Brunnen salen und Pause machten. In einem
Dorf, welches schon zu Zweidrittel zusammengebrochen war. Dort werkelte eine sehr
alte Frau im Garten. Eine Ziege war an einer langen Leine angebunden, und ein sehr
alter Mann schlurfte heraus, zu uns an den Brunnen. Er driickte uns je eine Orange in
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Kurzbericht Jakobsweg (Via de la Plata)
vom 13.4. - 31.5.2010

Dr. Rainer Dinger

Nachdem ich zum 31.3.2010 meinen Dienst als Pfarrer und Landeskirchenrat in
der Evangelischen Kirche von Westfalen beendet habe, bin ich am 13.4. von Sevilla
aus auf die Via de la Plata gegangen und am Pfingstsamstag in Santiago angekommen.
Nach Pfingsten bin ich weiter nach Finisterre und Muxia gelaufen.

1. Es war eine wunderbare 6kumenische Erfahrung!

Obwohl ich bewusst allein gelaufen bin, habe ich so viele eindriickliche Menschen
aus vielen Liandern kennen gelernt und mit einigen iiber die iiblichen small talk-
Kontakte hinaus teilweise sehr berithrende Gespriache iiber unseren gemeinsamen
Glauben und iiber die oft sehr anderen Glaubensvorstellungen der Mitpilgerinnen und
-pilger gefiihrt, wie ich das in dieser Intensitét nicht erwartet hatte. Dabei habe ich
mich anfangs gar nicht als Pastor geoutet, aber irgendwie haben es die Geféhrtinnen
und Gefdhrten wohl doch gemerkt, dass ich ,,was mit Kirche zu tun habe®“, und wenn
ich gefragt worden bin, habe ich meinen Beruf auch nicht verschwiegen. Irgendwann
war es dann heraus und die anderen haben mich sehr bald als ,,unseren Pastor* adop-
tiert. Wenn wir unterwegs eine gedffnete Kirche gefunden haben, bin ich oft um ein
Gebet gefragt worden oder darum, einen Gesang anzustimmen. In Fuenterrobles hat
mich der Ortspfarrer Don Blas um eine Bibelauslegung in der Pilgerandacht am Sonn-
tagabend gebeten, und es war wirklich bewegend zu erleben, wie wir: Deutsche,
Schweizer, Osterreicher, Spanier, Franzosen, Briten, Iren, Kanadier, Italiener, Polen,
Niederldnder, Skandinaviern... zusammen Gottesdienst gefeiert haben. Dabei waren
die meisten anderen Katholiken, aber Protestanten wie ich sind wie selbstverstidndlich
mit dabei gewesen. Besonders erwdhnen mochte ich den Abend in der kirchlichen
Herberge von Zamora, wo ein engagiertes deutsches Ehepaar seinen Jahresurlaub als
freiwilligen Hospitalero-Dienst verbrachte. Er arbeitet zu Hause als Diakon im Bistum
Aachen, und sie war froh, sich einmal iiber die Kindererziechung hinaus in einem
groBeren Rahmen kirchlich betétigen zu konnen. Beeindruckt haben mich auch an
anderer Stelle die vielen Freiwilligen, die den Aufenthalt in kirchlichen Herbergen
meist zu einem besonderen Ereignis werden lieen, z.B. in den Klostern von Alcués-
car, Ourense und Oseira.

Als ich unterwegs einmal erwéhnt habe, dass ich bei der Pfingstmesse in Santiago,
auf die sich die meisten schon sehr lange gefreut und vorbereitet hatten, nicht mit
dabei sein konne, dass ich jedenfalls als Protestant nicht mit zur Kommunion gehen
diirfe, gab es einhelligen Protest. ,,Da haken wir Dich einfach unter und nehmen Dich
mit, wir gehdren doch als Christen zusammen!* Zwar habe ich in Santiago dann doch
das katholische Kirchenrecht respektiert, meine lutherische Identitdt gewahrt und an
der Kommunion nicht teilgenommen, aber um der Gemeinschaft willen war ich wih-
rend der Pfingsttage 4 x in der Messe, es war sehr eindriicklich. Am Pfingstsonntag
haben wir abends in einer Herberge unsere eigene Andacht gehalten. Da waren ganz
viele wieder dabei, die gemeinsam in Sevilla gestartet waren, auch wenn wir uns zwi-
schendurch aus den Augen verloren hatten, weil sie entweder vor oder nach mir ange-
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kommen sind. Ich werde den Abend des Pfingstsonntags nicht vergessen, als in einer
Herberge jede Landesgruppe ein Lied in ihrer Sprache gesungen und am Ende ein
irischer Katholik, der sich daheim in einem Versohnungsforum mit Protestanten aus
Nordirland betétigt, mit seiner schonen Stimme einen irischen Reisesegen vorgetragen
hat.

2. Es war manchmal schockierend zu erleben, welch tiefer Graben zwischen der
personlichen Frommigkeit der meisten Pilger und deren Einstellung zur Kirche
bestand.

Ich hatte unterwegs oft keine Lust mehr, mir Geschichten davon anzuhdren, wo
und wann und auf welche Weise ,,die Kirche* den Kontakt zu den Menschen verloren
habe. (Da spielte in jenen Wochen die Diskussion um die Missbrauchsfélle eine grofe
Rolle. Es ging aber nicht nur darum.) Die Kritik richtete sich in erster Linie gegen die
romisch-katholische Kirche, aber in etwas anderer Form auch gegen die evangelische.
Ich habe hier nicht versucht, meine Kirche als die bessere darzustellen, denke viel-
mehr, dass wir hier mehr oder weniger in einem Boot sitzen. Es hat mir aber weh
getan, zu sehen, dass die Pfarrerinnen und Pfarrer oft gar keine Chance mehr haben,
bei so vielen verdrgerten, enttduschten, verbitterten Menschen anzukommen, bei
denen ich ein unglaublich groBes Bediirfnis nach ,religioser Betdtigung® wahrge-
nommen habe.

Einige (wenige) bezeichneten sich auch als unreligios. Mir fiel z.B. ein Mitwande-
rer mit sdchsischem Akzent auf, der sich bei Besuchen in Kirchen unterwegs ganz
offensichtlich unsicher fiihlte, zwar ganz viel fotografierte, aber gar nicht wusste, um
was fiir Motive es sich handelte. So ganz allmédhlich kamen wir auch ins Gespréch,
und es stellte sich heraus, dass er als Biirger der ehemaligen DDR noch nie an einem
Gottesdienst oder einer Stunde Religionsunterricht teilgenommen hatte und voller
Vorurteile iiber das steckte, was man ihm als christlichen Aberglauben beigebracht
hatte.

Schade, dass im katholischen Spanien so viele Kirchen und Kapellen unterwegs, in
denen wir gerne Einkehr gehalten hatten, verschlossen waren. Das kenne ich sonst in
Deutschland nur von verschlossenen evangelischen Kirchen. Offensichtlich handelt es
sich hier wie dort auch um eine gewisse Angstlichkeit als Reaktion auf schlechte
Erfahrungen (Diebstahl, Vandalismus etc.).

Ich will nicht verhehlen, dass mir insbesondere am Schluss in Santiago vieles an
der Begeisterung um das Apostelgrab fremd war und dass es mich auch iiberrascht
hat, zu sehen, wie der Siindenablass dort noch in einer Weise praktiziert wird, gegen
die sich nach meiner Uberzeugung Martin Luther zu Recht gewehrt hat. Aber das habe
ich dort nicht heraus posaunt, und es darf ja auch Differenzen zwischen uns Christen
geben, die uns nicht daran hindern, einander als Schwestern und Briider zu verstehen.

3. Die Pilgerreise bedeutete fiir mich auch ein sehr schones Erleben von Natur und
Kultur.

In den Herbergen wurde oft gefragt, ob wir aus ,,spirituellen” oder ,kulturellen*
Griinden unterwegs waren. Was fiir eine Frage!?! Ich kann den gewaltigen Eindruck
beim Betreten der Kathedrale von Sevilla gleich am ersten Tag oder die stille Stunde
bei Orgelmusik in der Neuen Kathedrale von Salamanca oder die trockene Zuflucht
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Gerausche
Volker Schulze

Die durch die Liifte fliegen, die uns umgeben.

Sie kommen durch die Luft und erreichen meine Ohren. Die Luft ist angefiillt von ihnen.
Gerdusche. Tone.

Sie kommen von irgendwo her. Anfangs von mir unbeachtet .

Ich laufe und laufe und werde plétzlich auf die eigenen Gerdusche aufmerksam, die von mir
erzeugt werden. Immer gleichméfig wiederkehrend.

Die mich manchmal stéren und auch meine innere Unruhe steigern. Das Knarren der Rie-
men am Rucksack, das immer wiederkehrende Aufstoen des Wanderstockes, das rhythmische
Aufschlagen der Giirteltasche auf meine Hiifte, die eigenen Schritte, die immer wieder anders
klingen, je nachdem, ob Schotter unter den Fiilen liegt oder Asphalt, normales Erdreich oder ob
fast alle Gerdusche durch das Schreiten im Gras oder auf weichem Waldboden so geddmpft
werden, dass sie fast nicht mehr wahrnehmbar sind.

Ein Vogel zwitschert, dann ein zweiter, mehrere. Irgendwie stecken sie sich gegenseitig an.
Ein Haher schimpft. Ich erkenne nur einige wenige von diesen Stimmen, die meisten sind mir
unbekannt. Gerdusche.

Ein Windhauch lésst die Baume knarren, sie wiegen und reiben sich. Der Wind lésst die
Blatter fliistern, als ob sie etwas erzdhlen mochten. Ein mechanisches Gerdusch, ein Surren lésst
mich an Radfahrer denken und schon sind sie vorbeigefahren.

Schritte von Pilgern hore ich, schnellere von kleineren, weit ausladende von grofleren Men-
schen. Keuchende Lungen zeugen von Anstrengungen.
Schritte von Pilgern, die mich {iberholen, die ich {iberhole.

Ein Réuspern von Gebhard, der Vorbote eines beginnenden Gespriches. Eigentiimlichkei-
ten, die sich immer wiederholen und die dann folgenden Worte ahnen lassen.

Dann wieder das Tackern eines Pilgerstabes. Das Brummen eines Automotors, spéter hore
ich mehrere. Und von ganz weit oben das Zischen der Triebwerke eines Flugzeuges.

Lachend macht eine Gruppe auf sich aufmerksam. Ein Ruf schwingt heriiber. Rufe zuriick.
Ein Auto hélt. Eine Frage, wie es uns geht. Bon? Bon! Gut! Es féhrt quietschend an und die
Motorengerdusche werden immer leiser, bis sie ganz verschwinden.

Musik ertont aus einem Kofferradio und manchmal aus den Kopfhorern vorbeilaufender
Pilger. Beethoven? Rock? Und wieder Windgerdusche, nur unterbrochen von Hundegebell und
anderen Tierstimmen. Waren es Schafe? Oder eine Kuhherde?

Im Gras, im Laub raschelt es. Waren es Tiere oder hat der Wind sie nur leicht bewegt?

Das Glucksen von Wasser beim Trinken aus der Flasche. Eine Windbde hinterldsst ein regel-
rechtes Prasseln der vielen aufgewirbelten Sandkdrner und kleinen Steinchen auf meiner Klei-
dung.

Glockenléduten. Ist es jetzt Mittag? Ein Totengldckchen vielleicht? Aber die bimmelt ja in
héheren Tonen. Aufgeregter. Diese Glocke tont dumpfer, erhabener. Also doch Mittag.

Und zwischendurch, fast regelméBig, die Flatulenzen, die regelrecht flatternden Winde
meines Wanderfreundes, die unvermittelt und ohne Vorwarnung und ohne entschuldigende,
erkldrende Bemerkungen heriiber wehen. Gott sei Dank sind es meistens nur die Tone.

Alles Gerdusche, denen man nicht entgehen kann. Sie umgeben mich wie das Wasser beim
Baden, beim Untertauchen in dieses Medium.

Hellwach und vollkommen von ihnen umgeben, schirfen sie die Sinne, lassen Phantasien
fliegen und Erinnerungen wach werden, regen zu Uberlegungen an, erfiillen mich manchmal
mit angenehmen Gefiihlen, lassen aber auch ganz andere Gedanken aufkommen, solche von
jenseits der Harmonie.
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Bis dahin wurde das Apostelgrab jedoch von Pilgern aus dem Orient, aus Afrika und
auch aus dem nordlicheren Europa, so z.B. von den Heiligen Servatius und Liudger
besucht.

Da nach fritherer Vorstellung Gréaber von Heiligen mit einem besonderen Lichterglanz
die Herrlichkeit Gottes widerspiegeln, wurde bei der Auffindung des Apostelgrabes
durch den Eremiten Pelayo ein Lichterglanz wahrgenommen.

Die Kenntnis um die Handelsbeziechungen zwischen Galicien und Paldstina sowie der
archiologische Befund passen also genau zum Kern der miindlichen Uberlieferung der
Jakobusgeschichte. Behauptungen von Historikern, die Westgoten in Nordspanien
hétten in ihrer Bedréngnis durch die Mauren einen starken Heiligen als Helfer finden
wollen und hétten sich auf Empfehlung des einflussreichen Benediktiners Beatus von
Liébana dafiir den hl. Jakobus ausgewdhlt, sind ohne jeglichen empirischen Beleg und
erweisen sich als Phantasiegebilde und stellen die tatsdchlichen Verhiltnisse auf den
Kopf. Denn die Westgoten waren Christus-orientiert. In ihren Kirchen kannten sie
neben dekorativer Ornamentik im Stile romischer Villen nur Kreuzdarstellungen. Die
Abbildung von Heiligen und deren exponierte Verehrung sind nicht belegt.

Zudem konzentrierten sich in den verbliebenen westgotischen Konigreichen Aragon
und Asturien ,,Herrenreliquien®, die also unmittelbar mit Jesus in Verbindung stehen:
der Caliz (Abendmabhlskelch), das Sudarion in Oviedo, die gréfite Kreuzreliquie im
Kloster Santo Toribio in Liébana. Dies ist ein weiterer Hinweis, dass die Glaubigen
keines ,,erfundenen Heiligen bedurften.

Diese Christusorientierung erklért auch, dass Konig Alfonso II. nach dem Auffinden
des Grabes des hl. Jakobus um 820 nur eine kleine, einschiffige Kapelle aus Lehm und
Feldsteinen stiftete.

Die Rangfolge der Verehrung gibt auch das spanische Sprichwort eindeutig wieder:

"Quien va a Santiago y no va al Salvador, visita al criado y olvida al
Schor." *

»Wer zum hl Jakobus geht und nicht zum Erloser, der be-
sucht das Geschopf und vergisst den Herrn!*

Fazit: miindliche Tradition verbunden mit empirischen Befunden ist plausibel und
fithrt zum Kern: die Apostel nutzten zur Verkiindung der Frohen Botschaft die damals
iiblichen Wege.

Der 25.7., der Tag des Jakobuspatroziniums, ist demnach der Tag der Beerdigung in
Compostela, dem spéteren Santiago de Compostela

Die Verehrung des hl. Jakobus in Galicien, in Santiago de Compostela hat ,,Grund*.

* (Schor = Sefior)
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im romanischen Gewdlbe von St. Marta de Tera (wihrend es drauflen stiirmte und
regnete) oder die heilsame Ruhe in der Kirche St. Martin in Ourense im Abendlicht
nur als kulturelles und geistliches Erlebnis beschreiben. Und da waren die Eindriicke
so intensiv, wie ich es bei touristischen Reisen jedenfalls nicht in dieser Héufigkeit
erfahren habe.

Ahnliches gilt von dem Erleben der Natur. Wir hatten gleich am Anfang in Anda-
lusien mit fiir mich iiberraschend starkem Regen zu tun und mussten uns in den ersten
Tagen oft die Schuhe ausziehen, um durch Béche und Fliisse zu waten. Sehr unange-
nehm! Aber sobald der Regen aufgehdrt hatte, erschien die Landschaft in solch herrli-
chen Farben und solch intensivem Licht, wie ich es im Alltag zu Hause nur selten
wahrnehme. Oft fiihrte der Weg durch ausgedehnte Naturparks. Ich habe noch nie so
viele Vogel singen horen, einige Male war sogar eine Nachtigall zu héren. Wenn ich
frither im Siiden unterwegs war (meist wahrend der Sommerferien) war alles braun
und verdorrt. Jetzt blithten die Wiesen in herrlicher Pracht, gelegentlich waren ganze
Farbenteppiche von rotem Klatschmohn oder gelbem Ginster oder (in Galicien) violet-
ter Heide zu bestaunen. Am Anfang in Andalusien und in der Extremadura dufteten
die Orangen und Zitronen und die vielen Kréauter — herrlich!

Morgens bin ich regelméBig allein gegangen, um die besondere Stunde fiir mich zu
geniefen und um meine Morgenlieder zu singen: ,,Morgenlicht leuchtet, rein wie am
Anfang, Friihlied der Amsel, Schopferlob klingt...«!

Einzigartig ist auf der Via de la Plata auch die Wegfiihrung. Unz&hlige Menschen
miissen hier téitig geworden sein, um den Wanderern den Weg deutlich und sicher zu
kennzeichnen. Uber lange Strecken wird der aktuelle Camino auf der historischen
Romerstralle gefiihrt, wie aus unzédhligen romischen Meilensteinen und vielen histori-
schen Briicken und Baudenkmaélern deutlich wird. Es ist nicht nur fiir Historiker be-
eindruckend, nach Mérida am frithen Morgen an dem Aquédukt vorbei zu wandern,
auf dem sich im Morgenlicht die Storche gegen den Himmel abzeichnen oder wenig
spiter an der Staumauer zu stehen, die seit 2000 Jahren fiir das Trinkwasser in der
Hauptstadt der Extremadura sorgt. Die alte Romerstrale diente spiter den westgoti-
schen und dann den maurischen Soldaten als Hauptverbindungsweg nach Norden,
Jahrhunderte danach vollzog sich an ihr entlang die christliche Riickeroberung. Im
ausgehenden Mittelalter sind iiber sie die Juden an die Hafen geflohen, um nach ihrer
Vertreibung durch die katholischen Konige im 6stlichen Mittelmeerraum neue Heimat
zu suchen. Im 20. Jahrhundert sind hier Francos Truppen im spanischen Biirgerkrieg
nach Norden marschiert. Ich habe mir oft vorzustellen versucht, mit welchen Gedan-
ken und Empfindungen die Menschen vor mir iiber diese Steine gelaufen sind ...
Schade, dass streckenweise die neuen Nationalstrallen und Autobahnen den histori-
schen Weg inzwischen zerstort haben.

Manchmal habe ich unterwegs daran gedacht, dass jetzt meine bisherigen Kolle-
ginnen und Kollegen hinter ihren Schreibtischen sitzen oder im Klassenzimmer oder
einem Krankenzimmer oder sonstwo ihre Arbeit tun. Da habe ich manchmal vor Er-
leichterung geseufzt und durchgeatmet. Klar, es war oft anstrengend und auf insge-
samt 1100 km haben die Fiile und Beine manchmal ganz schon weh getan. Aber das
zéhlt im Riickblick nicht mehr. Es war einfach eine tolle Zeit, und ich freue mich auf
den nichsten Camino!
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Via de la Plata
2011 — Mitte April bis Ende Mai

Dr. Hans Jiirgen Arens

Unsere diesjdhrige Pilgerfahrt nach Santiago de Compostela ging auf dem Camino ,,Via de la
Plata“ von Sevilla iiber Mérida, Salamanca und ab Zamora auf der Via Sanabria nach Orense
und dann Santiago de Compostela. Wir, meine Frau Therese und ich, starteten zunéchst alleine.
Ab Zamora stieen Tochter Christina aus Ddnemark und der alte Jugendfreund Michael Freitag
zu uns. Nach uns, wenige Tage versetzt, gingen zwei befreundete Pilgerbriider aus dem Schwa-
benland sowie ein Cousin mit einem seiner S6hne den Weg. Nicht nur wegen der starken Betei-
ligung aus dem Verwandten- und Freundeskreis zeigte sich alsbald, dass auch der CaminoVia
de la Plata erheblichen Zuspruch gefunden hat. Meist waren es ,,Mehrfachtiter”, die den Cami-
no Francés mittlerweile iiberlaufen finden.

Die dufleren Bedingungen der Pilgerfahrt zu beschreiben, sind kurz wie folgt: starke Tempera-
turschwankungen, anfangs reichlich Regen, bis auf drei Ausnahmen prima Unterkiinfte in Her-
bergen bzw. Hostals. Wir meinten, man sollte kiinftig bei der Planung der Pilgerfahrt die Rubrik
der Casa Rural mit beriicksichtigen. Sie kdnnen die Streckeneinteilung optimieren.

Wesentlich war auf dieser Pilgerfahrt auf dem Camino ,,Via de la Plata® der Erkenntniszu-
wachs,, den die Perspektive dieses Weges bot. Dieser Zuwachs bestand darin, zu sehen, welche
Konsequenz das Ausradieren der Kultur der Westgoten im siidlichen Spanien fiir unser heutiges
Verstiandnis der Jakobusverehrung hat. Diese ist nahezu ausschlieBlich aus der Sicht des Cami-
no Francés geprigt, niedergeschrieben und rezipiert: Auffinden des Jakobusgrabes um 820 und
Bau der gigantischen romanischen Kathedrale sowie grandiose Entwicklung der Verehrung des
hl. Jakobus in der ganzen damaligen europdischen Welt. Fiir konventionelle Historiker, die aus
dieser Perspektive und auf Basis erhaltener schriftlicher Archivalien die Jakobusverehrung
analysierend beschreiben, sind die Ergebnisse des viel zitierten
Historikers Bottineau, Yves, Der Weg der Jakobspilger, Bergisch-
Gladbach 1987, S. 28 ff.; geradezu typisch: die Jakobusverehrung
basiert auf Ubersetzungsfehlern, alles ist fromme Fabelei, ausge-
dacht aus Machtgriinden kirchlicher Amtstréger.

Der Camino ,,Via de la Plata“ lehrt, dass diese Sicht nicht nur in die
Irre leitet, sondern selbst irre ist. Dies soll nun begriindet werden.
Am Ausgangspunkt der Pilgerfahrt, in Sevilla, finden sich aus der
Zeit vor dem Einfall der Mauren so gut wie keine baulichen Zeug-
nisse. Die Kathedrale, die grofite in Spanien, ist von Besucherstro-
men Uberfiillt. Der Besucher erfihrt in den Schriften, die Kathedrale
stiinde am Ort einer Moschee. Unerwahnt ist, dass die Mauren diese
Moschee am Standort der westgotischen Kathedrale errichteten,
nachdem sie diese bis in die Fundamente ausradierten. Zeugnisse aus
westgotischer Zeit sind rar und kaum sichtbar. Zufillig fanden wir in
einem abgelegenen Seitenarm des ,,Orangenhofes® eine marmorne
Grabplatte von Bischof Honorio + 12.11.641; er muss ein Nachfol-
ger des hl. Isidor von Sevilla gewesen sein, der am 4.4. 636 starb.
Der hl. Isidor ist der letzte Universalgelehrte der romischen Antike
sowie der letzte Kirchenlehrer dieser Epoche. Hinweise auf den hl.
Isidor, auf die Zeit der Westgoten gibt es so gut wie keine.

Grabplatte von Bischof Honorio
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lem sehr prominent und Herodes Agrippa wollte aus personlichen Griinden bei den
Juden punkten. Sie hatten Gefallen an der Hinrichtung des Jakobus (Apostelgesch.
12,3).

Bei den Juden wurden Enthauptete in die Wiiste geschleppt und wilden Tieren zum
FraB3 gegeben. Dies war besonders bei dem bevorstehenden Paschafest dringend ge-
boten.

Miindliche Tradition fiihrt aus, dass Jiinger den Leichnam sichern konnten. Das Haupt
des Apostels wird heute noch am Ort seiner Enthauptung, in der Kathedrale St. Jako-
bus des armenischen Katholikos, in Jerusalem verehrt.

Fiir die Ubertragung des Leichnams nach Galicien bendtigte man Zeit fiir dessen Kon-
servierung, den Schiffstransport und die Grablegung am Zielort. Dies ist in dem Zeit-
raum vom 25.3. bis zum 25.7. 44 durchfiihrbar.

Wabhrscheinlich ist auch der Transport von Flavia Joppe mit einem ,,Steinschiff* nach
Iria Flavia in Galicien. Solche Schiffe transportierten Steine, Marmor, bestanden aber
nicht aus Stein.

Die ausgeschmiickte Geschichte der Grabfindung in Compostela mit den Ereignissen
um die heidnische, keltische Konigin Lupa, kann zutreffen, sie ist aber nicht entschei-
dend dafiir, dass die Jiinger des Apostels, Athanasius und Theodor, den Leichnam am
25.7.44, dem Jakobustag in einem Marmorbau im rémischen Stil bestatteten. Das
Mausoleum war bereits mit drei Verstorbenen belegt. Es bestand aus zwei Ebenen, die
jeweils nochmals vertikal geteilt waren.

Hier wurden auch die beiden Begleiter Athanasius und Theodor nach deren Tod gegen
90 nach Chr. bestattet. Inschriften in hebréischer und griechischer Schrift auf den
Gréibern mit den Namen ,,Jakobus — Martyr und ,,Athanasius®, die 1988 gefunden
wurde, belegen die Historizitét der Grablegung.

Die Gréaber der drei Ménner waren, wie Graber von Heiligen in Rom, mit ,,fenestel-
lae*, kleinen runden Offnungen, versehen, durch die Tiicher hineingereicht werden
konnten, um Beriihrungsreliquien fiir Pilger zu gewinnen.

Die archédologischen Befunde zeigen auch, dass Griber von Christen bis in das 7.,
sogar teils bis in 8. Jahrh. geoditisch genau auf das Apostelgrab ausgerichtet waren.
Dies ist ein weiterer Beleg fiir die Verehrung der dort bestatteten Glaubensboten.

In dem Grabmonument selbst wurde, wie in den romischen Katakomben, ein Altar
errichtet, um am Grabe des Heiligen Eucharistie zu feiern. Stele und Platte des Altares
sind heute noch im Kloster ,,ante altares* in Santiago zu sehen.

Das romische Grabmonument wurde bereits im 2. Jh. nach keltischer Sitte mit einer
Hiille iiberbaut, ein Zu- und Abgang, quasi ein Kreisverkehr fiir Besucher, geschaffen
und dann mit Erde zugedeckt. Dieser Grabhiigel war sehr bald iiberwuchert, so dass er
in den Wirren des 8. Jh. mit der Stadt in Vergessenheit geriet.
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Santiago — hier ist wirklich das Grab des Apostels Jakobus!

Dr. Hans Jiirgen Arens

Im Jahre 2010 wurde in Santiago ein ,,Heiliges Jahr begangen, weil der Jakobustag,
der 25.Juli, auf einen Sonntag fiel. Die Gedenktage der Heiligen sind deren Sterbeta-
ge. Der hl. Jakobus ist aber nach der Apostelgeschichte 12, 2 ff. kurz vor dem Pascha-
fest 44 auf Befehl von Herodes Agrippa enthaupten worden, also am 25.Mérz 44.

Die zeitliche Differenz von vier Monaten zwischen Todestag und Gedenktag ist bisher
ungeklart. Hier konnen miindliche Tradition, Forschungsergebnisse der Archdologie
und anderer Disziplinen weiterhelfen.

Die keltisch-romische Siedlung Compostela, die an Kreuzpunkten romischer Fern-
stralen lag, hatte einen ausgedehnten Friedhof mit Grabbauten im romischen Stil.

Die Region Galicien war seit den Zeiten der Phonizier Fundort bedeutsamer Minera-
lien, wie Gold, Silber und Zinn, die vor allem nach Paldstina zur Hafenstadt Flavia
Jaffa verschifft wurden. Durch Paléstina fithrten bedeutende Fernhandelsstral3en, die
auch die Zentren der Dekapolis erschlossen. Die Riickfracht nach Galicien waren,
auch zur Stabilisierung der Segelschiffe, Steine bzw. Marmorklotze.

Die Bedeutung Galiciens als Rohstoffregion fiir die Romer ist nicht hoch genug einzu-
schitzen wie die militdrische Infrastruktur zur Sicherung der Giiterwirtschaft belegt:
eine stehende Legion in Le6n sowie die Hafenfestung Cato-Ira am Fluss Ulla in der
Néhe von Compostela, gebaut in der Regierungszeit von Augustus, zum Schutz der
keltischen Hafenstadt Iria, die wesentlicher Umschlagplatz fiir den maritimen Handel
im Nordwesten der iberischen Halbinsel war.

Die Flavischen Kaiser haben dann ca. 50 Jahre spiter sowohl diese Hafenstadt, die sie
dann Iria Flavia nannten, als auch die Hafenstadt Joppe in Paldstina ausgebaut, die
dann Flavia Joppe hief3.

Der Apostel Jakobus, Bruder des Johannes, fand also beste Verkehrsverbindungen
vor, um nach Galicien zu reisen. Im Land der Gallier wollte er das Evangelium ver-
kiinden, so wie es der Apostel Paulus bei den verwandten und gleichsprachigen Galata
in Galatien - Kleinasien -getan hat. In der Region von Iria lebten neben den dort an-
sdssigen Galliern bzw. Kelten natiirlich auch Juden und Romer.

Der miindlichen Tradition nach war der Bekehrungserfolg des hl. Jakobus bei den
Galliern sehr gering. Die Kelten hatten eine hoch stehende Kultur, die von den gebil-
deten Druiden geprigt war, aber keine tradierte Schriftsprache hatte.

Eine Besonderheit bei den Kelten, die die Erzverhiittung betrieben, war, dass Frauen
oft eine herausragende soziale Stellung hatten. Dies belegen die zahlreichen Gréber
von keltischen ,,Firstinnen® im Maas-Saar-Moselraum wo ebenso wie in Galicien
Erzvorkommen und —Verhiittung ausgepriagt waren.

Obwohl die Gottesmutter den hl. Jakobus auf ihre Weise ermutigte, die Verkiindigung
fortzusetzen, kehrte der Apostel nach Paldstina zuriick. Darin unterschied er sich nicht
von dem reisenden Apostel Paulus. In Jerusalem ereilte Jakobus das Schicksal, der

erste Martyrer der Apostel sein zu sollen. Er war in der Christengemeinde von Jerusa-
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Auch der wunderschone Brunnen im Orangenhof ist
westgotisch, worauf nur versteckt hingewiesen wird;
der Brunnen zeigt auf die hohe Qualitét der westgoti-
schen Kunst.

Nun stellt sich die Frage, was Westgoten mit dem hl.
Jakobus zu tun haben? Im Kern sehr viel. Denn die
Zeit zwischen dem romischen Imperium und der
islamischen Invasion ist kulturell und religiés von
den Westgoten determiniert. Diese haben im Siiden
des heutigen Spanien iiber einen Zeitraum von fast
400 Jahren und im Norden Spaniens rd. 700 Jahre die
Tradition der Heiligenverehrung und die theologi-
schen Auseinandersetzungen maf3geblich gepragt

In Sevilla kann man als Jakobuspilger nur wenig davon erfahren. Lediglich im Museo Ar-
queoldgico finden sich wenige Exponate, die bezeugen, dass es Westgoten gegeben hat.

Kurz hinter Sevilla im Dorf Santiponce mit dem Monasterio St. Isidoro del Campo, kommt
der Pilger an dem Ort vorbei, wo der hl. Isidor begraben war, bis er endlich nach Léon iiberfiihrt
wurde. Die Mauren vernichteten diese Grablege. Das jetzige Kloster erstand nach der Riickero-
berung dieser Region gegen Ende des 13. Jahrhunderts.

Endgiiltig auf Spuren der Jakobusverehrung kommt der Pilger erst in Mérida. In der Coleccion
Visigoda findet man die bedeutendsten Spolien aus der Westgotenzeit in Spanien; exzellentes-
tes Ausstellungsstiick ist der Weihe-Stein der westgotischen Kirche Santa Maria aus der Zeit
zwischen 601 und 648 mit der Nennung der wesentlichen Reliquien der Kirche: an erster Stelle
das Kreuz Unseres Herrn — Kreuzverehrung der Westgoten! -, Johannes der Taufer, erster
Miértyrer: der hl. Stephanus, die Heiligen Paulus, Johannes der Evangelist, sein Bruder Jakobus
(Santiago), Julian, Eulalia, Tirso, Gines und Marcilla!

Bedeutungsvoll sind hier

e die Reihenfolge der Nennungen — Jakobus wird als letzter der Apostel genannt! Eine
Hysterie der Verehrung des hl. Jakobus, wie Bottineau sie fabuliert, gibt es nicht!

e die Zeit, ndmlich ca. 601, also 220 Jahre vor der Entdeckung des Jakobusgrabes in
Santiago; dies ist — bisher - die ilteste aulerhalb von Santiago - schriftliche, lapida-
re — in Stein gehauene - Nennung von Reliquien des Apostels Jakobus in Spa-
nien! Damit ist auch aus dieser Sicht die friihe Jakobusverehrung belegt! Die Westgo-
ten pflegten keine besondere Heiligenverehrung; sie stritten auf einem Konzil sogar,
ob die Heiligenverehrung iiberhaupt zuldssig sei! Diese Haltung steht im Gegensatz
zu den Unterstellungen von ,,Vermutungswissenschaftlern” — wie z.B. Bottineau -, die
eine libersteigerte Heiligenverehrung fiir die ,,Auffindung* des Jakobusgrabes in San-
tiago unterstellen.




Die archédologischen Ausgrabungen unter der Kirche St. Eulalia in Mérida belegen
ein weiteres Phinomen, nimlich die Entwicklung einer Kirche von einer romischen
Hauskirche zu einer Nekropole, die auch anfangs der maurischen Zeit noch von
Muselmanen als Grablege genutzt wurde. Die hl. Eulalia erlitt das Martyrium wéhrend
einer diokletianischen Christenverfolgung um 304. Die Graber der spéteren Christen
sind moglichst nahe am und auf das Grab der hl. Eulalia hin ausgerichtet, was genau
der Anordnung der Grdber in der Nekropole unter der Kathedrale in Santiago ent-
spricht!

Westgoten errichteten eine erste Basilika auf dem Areal dieser Hauskirche in Mérida
um 5. Jh.; nach Vertreibung der Christen durch die Muslime aus Mérida im 9.Jh.
verfiel die westgotische Kirche. Nach der Riickeroberung Méridas im 13. Jh. wurde
die heutige romanische Basilika erbaut.

Auf dem Camino ,,Via de Plata“ kann man mit offenen Augen deutlich die historische
Karte Spaniens lesen. In Andalusien und in der Extremadura sind die Spuren des fiii-
hen Christentums ausradiert. Erst Grabungen durch Archdologen zeigen — wie be-
schrieben - geringe Spuren christlicher Vergangenheit. Einzige Ausnahme sind nord-
lich von Mérida die Ruinen des westgotischen Klosters Ermita de Santa Lucia de
Trampal. Hier zeigen Fachleute am Bauwerk und an Zeichnungen, welch hochste-
hende Kultur zur Zeit der Westgoten in Spanien herrschte.

Auf dem weiteren
Weg nach Santia-
go kommt der
Pilger auch nach
Salamanca, die
weltberithmte
mittelalterliche
Universitdtsstadt.
Hier kann man die
romanische Ka-
thedrale bewun-
dern, die deutlich
an die Romanik
im Languedoc
erinnert

Da am Duero fiir Jahrhunderte die Demarkationslinie zwischen christlichen Konigrei-
chen und maurischem Herrschaftsbereich verlief, werden auf dem Wege Richtung
Norden nach Zamora am Duero, die Zeugen der romanischen Kunst hdufiger und die
Kunstformen manchmal archaischer. Beispiele fiir auBerordentliche Qualitdt romani-
scher Kirchenarchitektur und friiher, im zisterziensischen Stil errichteter Klosterkir-
chen sind die Ruine des Klosters Moreruela und die Klosterkirche von Oseira.

Ein weiterer Indikator fiir eine ldngere christliche Geschichte nach der Riickeroberung
von den Mauren und die Neubesiedlung durch Menschen aus 6stlichen europdischen
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Landen ist die Verehrung des hl. Martin, des Patrons der Franken, nicht nur der
Franzosen, sondern auch der deutschsprachigen Franken.

s,

In der Region Gali-
cien kann man sehen,
wie westgotische
Spolien — Reste von
Bauwerken —
bedenkenlos als
Baumaterial verwen-
det werden, wie hier
der Fensterrahmen
einer westgotischen
Kirche (5. bis 8. Jh.)
in einem nun verfal-
lenden Bauernhaus
zeigt. Solche Spolien
findet man sonst nur
in Museen.
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Je ndher man auf Santiago zu lauft, umso stérker pragt der Kathedralstil von Santiago
die Kirchenarchitektur, aber auch die Architektur von Hausern auf dem Lande, die
nun verrotten.

Herausragende Beispiele fiir die compostelanische Kirchenarchitektur sind in
Xunqueira de Ambia - Colegiata de Santa Maria la Real - und in Orense, in der
Kathedrale St. Martin zu sehen. In Ourense findet sich mit dem Portico del Paraiso
ein dem Pértico de la Gloria der Kathedrale in Santiago nachempfundenes Beispiel
herausragender Kunst der Plastik, die die Jakobusverehrung mit in das Zentrum des
Heilsgeschehens stellt.

Mit zunehmender Beschiftigung mit der Historie seit der romischen Zeit und im Ro-
mischen Imperium sowie der des hl. Jakobus in Spanien verdichten sich die Zeugnisse
flir die Authentizitit der Geschichte des hl. Jakobus in Spanien, wie sie von der miind-
lichen Tradition im Kern dargestellt und von konventionellen Historikern bezweifelt
wird. So belegen jiingste Publikationen iiber das Auffinden des hebrdisch geschriebe-
nen Namens ,,JJakob* an der Tumba des Apostelgrabes, dass alle bisherigen Puzzle-
steine der Historie fiir das Zutreffen der Tradition sprechen. Dies wird die Diskussion
nicht beruhigen, da selbst dann, wenn keine Zweifel mehr an der Echtheit der Traditi-
on der Jakobusverehrung in Spanien seit dem 1. Jh. nach Christus rational zu begriin-
den wiren, das Entscheidende der Heiligenverehrung davon aber unberiihrt bleibt:
niamlich, ob und dass die Fiirsprache eines Heiligen bei Gott sinnvoll, méglich und
auch wirksam ist. Dies liegt au3erhalb realwissenschaftlicher, empirischer Nachfor-
schungen und bleibt — Gott sei Dank — Vertrauenssache!
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Versicherungsschutz

und Bausparangebote
EF —y — - - o ﬁl

Takobewer Le Puy — Czhors, Domame du Samcage

IHE Vertranensmann ZB. fiir Thren Jakobsweg
Joachim Pust Auslandsreise-
Dipl -Verwaltungswirt Kranken PLUS
Fon- 05231-63963 Der Komfort-Eeiseschutz
Aail: pustifhnlom de miit 24 Stenden-Notrufservice
Amold-Schliter-Weg 11 schon ab 8 € pro Jahr!
33100 Paderbom

Wir basten pretswerten Versichenmesschuiz und vorteilhafie Bausparanzebote.
Fufen 512 emfach an oder komumen mal vorber. Ich berate Sie gerne!

HUK-Coburg

Aus Tradition giinstig
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